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• हवनामलू्य हविरणासाठी उपलब्ध.  

• आपले वाचनू झाल्यावर आपण ि ेफ़ॉरवडव करू शकिा.  

• ि े ई पसु्िक वेबसाईटवर ठेवण्यापवुी हकंवा वाचनाव्यहिररक्त 

कोणिािी वापर करण्यापवुी ई-साहित्य िहिष्ठानची लेखी परवानगी घेणे 

आवश्यक आि.े  



अनुवादक टीम्‌परिचय 

प्रा. श्रीपाद्‌ काळे, मुंबईिील हवल्सन 

मिाहवद्यालयाि १९७७ सालापासनू हिहिक्स हवषय 

हशकवि िोते. २००८ सेवा हनवतृ्ती स्वीकारून 

मुंबईिील स्वािंत्र्यवीर सावरकर राष्ट्रीय स्मारकाि 

स्वेच्छेने अनेक लोकोपयोगी कामे करि आिते. 

नोकरीच्या काळामध्ये हशिकांना सेवा प्रहशिण, 

ऑलंहपयाड सारख्या परीिांचे आयोिन करि िोते. 

हवद्यार्थयाांसाठी हिहिक्स हवषयाची गोडी 

लावण्यासाठी प्रयोग केले. 

डॉ.्‌ हेमंत्‌ व ंझे अनेक वषे सिवन म्िणनू कायवरि 

िोिे. हवज्ञानावरील त्यांच्या पसु्िकांना राष्ट्रीय 

पाररिोहषके हमळाली आििे. त्यांना स्वािंत्र्यवीर 

सावरकर राष्ट्रीय परुस्कार हमळाला. त्यांना बेस्ट 

हसटीिन ऑि इहंडया ि े इटंरनॅशनल पहब्लहशंग 

िाऊस यांचे पाररिोहषक सदु्धा हमळाले आि.े  

सौ.्‌ आशा्‌ गोपाळकृष्ण्‌ कऱ्हाडे. (एम . ए. 

संस्कृि.)आठवी िे बारावीच्या हवद्यार्थयाांना संस्कृि 

हवषयासाठी मागवदशवन.Karhade channel या you 

tubeचॅनल वर रामरिा, अथववशीषव, हवष्ट्ण ुसिस्रनाम 

अशा अनेक सपु्रहसद्ध स्िोत्रांवर हनरुपण केलेले आि.े  



पहिल्या मंडलाचे मनोगत 

मी प्रा. श्रीपाद काळे आहण माझे स्नेिी डॉ. िमेंि हवंझे ह्ांच्यामध्ये अनेक 

हवषयांवर चचाव िोि असिे. चचेमध्ये आमच्या हनदशवनास आले की वदेांचे मराठीि 

अनवुाद इटंरनेटच्या िंिाळाि नािी. हनदान आम्िा दोघांना िरी िे सापडले नािी. 

कािी मराठी पसु्िके बािाराि उपलब्ध आििे.  

ऋग्वेद संस्कृि वाङ  मयािील पहिला ग्रंथ आि.े प्राचीन काळापासनू ऋग्वेद िा 

मौहखक स्वरूपाि िोिा. अनेक ऋषींनी वेगवेगळे श्लोक हलहिले. ि े श्लोक 

वेगवेगळ्या दवेांसाठी हलहिले. गरुुपरंपरेनसुार ि ेश्लोक अनेकांनी पाठ केले. या सवव 

श्लोकांची कािी िणांनी नीट मांडणी केली. ऋग्वेद संहििेच्या २१ शाखा असल्याचा 

उल्लेख पिञ्िलीने आपल्या व्याकरण मिाभाष्ट्याि केला आि.े त्यामध्ये 

"अश्वलायन", "बाष्ट्कल", "मांडूकेय", "शाकल" व “शांखायन” अशा ऋषींनी 

केलेल्या श्लोकांच्या मांडण्या प्रहसद्ध िोत्या. परंि ुकाळाच्या ओघाि िक्त शाकल 

ऋषींनी केलेली वगववारी हशल्लक राहिली आि.े आि आपण ज्या ऋग्वेदाचे पठण 

करिो िे शाकलऋषींनी मांडणी केलेले श्लोक आि.े शाकल ऋषींनी केलेल्या 

मांडणीला “शाकल संहििा” असे संबोधले िािे 

शाकल ऋषींनी मित्त्वाचे श्लोक वेगवेगळ्या क्रमवारीने लावले आहण त्यांचे 

हवभाग पाडले. या हवभागांना मंडल असे म्िणिाि. प्रत्येक मंडलामध्ये ऋषी आहण 

दवेिा यांच्याप्रमाणे उपहवभाग केले. प्रत्येक उपहवभागाला सकू्त म्िणिाि. सकू्तािील 

श्लोकांना ऋचा म्िणिाि. सवव ऋचा या पद्य स्वरूपाि आििे. शाकल ऋषींनी ियार 

केलेल्या संहििे मध्ये १० मंडले, १०२८ सकेू्त,१०५५२ ऋचा आििे.  

१ िानेवारी २०२५ पासनू मी आहण माझे स्नेिी ह्ांनी आम्िाला कळेल असे 

ऋग्वेदािील ऋचांचा अनवुाद करण्यास सरुुवाि केली. सरुुवािीला इटंरनेटच्या 

िगाि इगं्रिी आहण हिदंी भाषांिरे हमळाली. मराठी अनवुाद कुठेिी हमळि नव्ििे. 

हनदान आम्िाला िरी सापडले नािी. अचानक हसदे्धश्वर शास्त्री हचत्राव यांनी 



भाषांिररि केलेल्या पसु्िकाची माहििी हमळाली. अनेक प्रयत्नानंिर १९९६ सालची 

दमुीळ आवतृ्ती आम्िाला हमळाली. ऋचांचे अनवुाद करिाना आम्िी हिदंीिील 

डॉक्टर श्री. गंगा सिाय शमाव, हिदंी ऋग्वेद संहििा सनािन, इगं्रिीिील डॉक्टर 

श्री.भीमराव सदाहशव कुलकणी आहण मराठीिील हसदे्धश्वर शास्त्री हचत्राव यांनी 

केलेल्या अनवुादाचा संदभव वापरला आि.े सवव अनवुाद वाचनू आम्िा दोघांना िसा 

अथव कळला त्याप्रमाणे सवाांना कळेल असे ऋचांचे भाषांिर आम्िी करि आिो. 

कािी ऋचांचा अथव लाविाना आम्िाला खपू वेळ लागला आहण कष्ट करावे लागले. 

प्रत्येक महिन्याि हनदान १५ सकेू्त भाषांिर करावी असा आम्िी संकल्प केला आि.े 

अनवुाद हक्लष्ट िोऊ नये म्िणनू आम्िी पाठभेदान्चे हवशे्लषण करणे टाळले आि.े 

एकच पाठ प्रमाण मानला आि.े वाचकाने गैरसमि करून घेऊ नये. 

आम्िी केलेला अनवुाद िा लोकांपयांि कसा पोिोचवा याच्या हववंचनेि 

आम्िी दोघंिी िोिो. त्याच वेळेस लोकांमध्ये साहित्याची आवड हनमावण 

करण्यासाठी भरीव कामहगरी करणाऱ्या ईसाहित्य प्रहिष्ठानची आठवण झाली.  

ई साहित्य प्रहिष्ठानचे अध्यि श्री सनुीळ सामंि ह्ांनी आम्िी केलेल्या पंधरा 

सकु्ताचा अनवुाद वाचनू आम्िाला अनवुाद करण्यास प्रोत्सािन हदले. हा अनवुाद 

पसु्िक रुपाि लोकांपयांि पोचवण्याची िबाबदारी श्री सनुीळ सामंि यांनी घेिली. 

हा अनवुाद हबनचकू िोण्यासाठी सौ आशा कऱ्िाडे यांनी प्रत्येक संस्कृि श्लोक 

वाचनू मराठी व्याकरण आहण अथव नीट िपासनू पहिला. त्यांच्या मागवदशवनाखाली 

सवव ऋचांमध्ये सधुारणा करून िा अनवुाद आम्िी हिघेिी सादर करि आिोि. िा 

अनवुाद सगळ्यांना आवडेल आशा आम्िी करिो. तरीही काही त्रटुी आढळल्यास 

प्रनदर्शनास आणनू द्यावे ही प्रवनंती. 

श्रीपाद काळे   



हितीय व तृतीय मंडल साठी मनोगत  

 

रप्रववार प्रदनांक ३० माचश २०२५ चैत्र पाडव्यापासनू ऋग्वेदातील पप्रहला भाग 

ई साप्रहत्य िप्रतष्ठान ह्ांनी िकाप्रर्त केला. त्यानंतर ह्ा वर्श अखेरी ऋग्वेदाच्या 

पप्रहल्या मंडळातील १९१ सकेू्त आप्रण त्यातील २००६ ऋचाचा अनवुाद ई साप्रहत्य 

िप्रतष्ठ यांनी ९ भागात िकाप्रर्त केला. पप्रहल्या भागातील सवश १९१ सकू्त एकत्र 

घेऊन संपणूश पप्रहल ेमंडल सदु्धा ई साप्रहत्य िप्रतष्ठानी िकाप्रर्त केले. 

पप्रहल ेमंडल िकाप्रर्त करताना अनेक वाचकांनी अमलू्य अप्रभिाय कळवला. 

त्यामळेु पढुील मंडल अनवुाप्रदत करण्यास ऊजाश प्रमळत आह े

जानेवारी २०२६ पासनू दसुऱ्या मंडळाचे काम सरुू केले. ह्ा मंडळात ४३ सकू्त 

आप्रण ४३० ऋचा आहते. ही सवश सकू्त एकच भागात िकाप्रर्त करत आहोत. 

माचश मप्रहन्या पासनू प्रतसरे मंडळ दोन ते तीन भागात िकाप्रर्त करण्याचा 

संकल्प केला आह.े त्यातील हा पप्रहला भाग आह.े 
 

श्रीपाद काळे  

अनवुाद : श्री.श्रीपाद काळे,  
 

सहाय्य- डॉ. िमंेि हवंझे आहण सौ. आशा कऱ्िाडे  

 

संदभव : डॉक्टर श्री. गंगा सिाय शमाव,  

डॉक्टर श्री.भीमराव सदाहशव कुलकणी,  

हिदंी ऋग्वेद संहििा सनािन.  

ऋग्वेदाचे मराठी भाषांिर डॉक्टर हसदे्धश्वर शास्त्री हचत्राव  



ऋग्वेदा बद्दल कािी उपयुक्त माहिती 

 

ऋग्वेद हा चार वेदांपैकी एक असनू त्याची रचना चार वेदांमध्ये सवशिथम झाली 

आह ेअसे समजण्यात येते. 

ऋग्वेद संस्कृत वाङ  मयातील पप्रहला ग्रंथ आह.े िाचीन काळापासनू ऋग्वेद हा 

मौप्रखक स्वरूपात होता. अनेक ऋर्ींनी वेगवेगळे श्लोक प्रलप्रहले. ह े श्लोक 

वेगवेगळ्या दवेांसाठी प्रलप्रहले. गरुु परंपरेनसुार ह ेश्लोक अनेकांनी पाठ केले. या सवश 

श्लोकांची काही जणांनी नीट मांडणी केली. त्यामध्य े "आश्वलायन", "बाष्कल", 

"मांडूकेय", "र्ाकल" व र्ांखायन सारख्या ऋर्ींनी श्लोकांची मांडणी केली परंत ु

काळाच्या ओघात फक्त र्ाकल ऋर्ींनी केलेली वगशवारी प्रर्ल्लक राप्रहली आह े

आपण ज्या ऋग्वेद पठण करतो ते र्ाकल ऋर्ींनी मांडणी केलेले श्लोक आहते 

र्ाकल ऋर्ींनी केलेल्या मांडणीला र्ाकल संप्रहता असे संबोधल ेजाते 

र्ाकल ऋर्ींनी महत्त्वाचे श्लोक वेगवेगळ्या क्रमवारीने लावले आप्रण त्यांचे 

प्रवभाग पाडले. या प्रवभागांना मंडळ असे म्हणतात. र्ाकल ऋर्ींनी श्लोकाची 

प्रवभागणी केली त्याला मंडळ म्हणतात. मंडळातील ित्येक मंडळामध्ये ऋर्ी आप्रण 

दवेता यांच्यािमाणे उपप्रवभाग केले . ित्येक उपप्रवभागाला सकू्त म्हणतात. 

सकू्तातील श्लोकांना ऋचा म्हणतात . सवश ऋचा या पद्य स्वरूपाच्या आहते. र्क्कल 

ऋर्ींनी तयार केलेल्या ऋग्वेदात १० मंडले, १०२८ सकेू्त, १०५५२ ऋचा आहते. 

 

श्रीपाद काळे  



ऋग् ेदामध्ये्‌अनेक्‌  ेळा्‌ एक ीस्‌ ित्नांचा्‌ उल्लेख्‌ येतो.्‌

आमच्या्‌ऋग् ेदाचा्‌भाग्‌दोन्‌या्‌मधील्‌सूक्त्‌ ीस्‌ऋचा्‌सात्‌

त्याच्यामध्ये्‌ही्‌एक ीस्‌ित्ने्‌असा्‌उल्लेख.्‌त्याचे्‌स्पष्टीकिण 

ऋभंूनी्‌ आम्हाला्‌ एक ीस्‌ ित्ने्‌ (शे्रष्ठ्‌  स्तू)्‌ द्याव्या.्‌

सायणाचायाांच्या्‌मतानुसाि्‌ही्‌एक ीस्‌ित्ने्‌म्हणजे्‌एक ीस्‌यज्ञ्‌

होत. 

यज्ञाचे्‌मुख्य्‌दोन्‌प्रकाि्‌आहेत.्‌श्रौत्‌यज्ञ्‌आवण्‌गृह्य्‌वकं ा्‌

पाक्‌यज्ञ.्‌श्रौत्‌यज्ञाचे्‌पुन्हा्‌दोन्‌प्रकाि्‌आहेत्‌हव ययज्ञ्‌आवण्‌

सोम्‌यज्ञ.्‌या्‌तीनही्‌प्रकािच्या्‌यज्ञांना्‌संस्था्‌(्‌form) म्हणतात.्‌

आवण्‌ त्यांचे्‌प्रत्येकी्‌सात्‌प्रकाि्‌मानले्‌आहेत.्‌ म्हणून्‌एकूण्‌

एक ीस्‌प्रकाि्‌होतात. 

हव स्संस्था्‌ -्‌ अग्न्याधेय, अवग्नहोत्र, दशयपूणयमास, 

आग्रयण, चातुमायस्य, वनरूढपशुबन्ध, सौत्रामवण 

्‌सोम्‌ संस्था्‌ -्‌ अवग्नष्टोम, उक्त, षोडशी, अत्यवग्नष्टोम, 

अवतिात्र, अप्तोयायम,  ाजपेय 

गृह्य्‌ वकं ा्‌ पाक्‌ संस्था्‌ -्‌ हुतं, अहुत, प्रावशत, संस्काि, 

शूलग , अष्टका, प्रत्य िोहण 

श्रीपाद्‌काळे्‌  



आहिवााद 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-३२्‌ 

ऋवष- हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता – इदं्र छन्द हत्रषु्टप   

 

इन्र्‌सोमं्‌सोमपते्‌वपबेमं्‌माध्यंवदनं्‌स नं्‌चारु्‌यते्त्‌।्‌ 

प्रपु्रथ्या्‌वशपे्र्‌मघ न्नृजीवषवन् मुच्या्‌हिी्‌इह्‌मादयस् ्‌॥१॥ 

ि ेसोमरसाचे स्वामी, ऐश्वयववान इदं्रदवेा! मध्याह्नकाली आपल्याला हप्रय 

असलेल्या ह्ा हसद्ध केलेला सोमरसाचे आपण सेवन करावे िी हवनंिी. ि े

इदं्रदवेा! आपल्या रथाला िोडलेले अश्व मोकळे सोडून त्यांना गविाच्या पेंडी 

खाण्यास दऊेन िपृ्त करावे िी हवनंिी ॥१॥ 

  

ग ावशिं्‌मवन्थनवमन्र्‌शुकं्र्‌वपबा्‌सोमं्‌िरिमा्‌ते्‌मदाय्‌।्‌ 

ब्रह्मकृता्‌मारुतेना्‌गणेन्‌सजोषा्‌रुरैस्तृपदा्‌ ृषस् ्‌॥२्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आम्िी यज्ञकत्याव भक्तगणांनी आपल्या आनंदासाठी गायींच्या 

दधुाि हमसळलेला आहण घसुळून मंथन करून, हसद्ध केलेला िा उत्सािवधवक 

सोमरस आपण प्राशन करावा िी हवनंिी. स्िोत्रे रचणाऱ्या मरुद्गणांच्या आहण 

रुद्रदवेांच्या समवेि िा सोमरस िपृ्त िोईस्िोवर प्राशन करि आम्िावर कृपेचा 

वषावव करावा िी हवनंिी॥२॥ 

  

ये्‌ते्‌शुष्मं्‌ये्‌तव षीम धयन्नचयन्त्‌इन्र्‌मरुतस्त्‌ओजः्‌।्‌ 

माध्यंवदने्‌स ने्‌ ज्रहस्त्‌वपबा्‌रुरेवभः्‌सगणः्‌सुवशप्र्‌॥३॥ 

ि ेवज्रधारी आहण हशरस्त्राणधारी इदं्रदवेा! उत्कृष्ट स्िहुियकु्त स्िोत्रांनी, आपल्या 

शत्रचूा नाश करणाऱ्या शक्तीची, लष्ट्करी कौशल्याची, शक्ती वाढवणाऱ्या, 



रुद्रपतु्र मरुद्गणांच्या समवेि या मध्याह्नकाली यज्ञासाठी ियार केलेल्या 

सोमरसाचे आपण प्राशन करावे िी हवनंिी ॥३॥ 

  

त्‌इन्न् स्य्‌मधुमविव प्र्‌इन्रस्य्‌शधो्‌मरुतो्‌य्‌आसन ्‌।्‌ 

येवभ ृयत्रस्येवषतो्‌व  ेदाममयणो्‌मन्यमानस्य्‌ममय्‌॥४्‌॥ 

इदं्रदवेांचे सामर्थयव वाढवणाऱ्या मरुद्गणानंी इदं्रदवेांना स्ििुी करून प्रेररि केले. 

इदं्रदवेांनी मरुद्गणांच्या सिाय्याने स्विःला अभेद्य मानणाऱ्या वतृ्रासरुाचे 

'ममवस्थान' शोधनू त्यावर प्रिार केला ॥४॥ 

  

मनुष् वदन्र्‌स नं्‌जुषाणः्‌वपबा्‌सोमं्‌शश्वते्‌ ीयायय्‌।्‌ 

स्‌आ्‌  ृत्स् ्‌हययश्व्‌यजै्ञः्‌सिण्युवभिपो्‌अणाय्‌वससवषय्‌॥५्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा! परुािन मनचू्या यज्ञाप्रमाणे आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या यज्ञामध्ये 

हसद्ध केलेला सोमरस प्राशन करून आपण हचरस्थायी सामर्थयव प्राप्त करावे िी 

हवनंिी. आपल्या गहिमान अश्वांवर आरूढ िोऊन आमच्या यज्ञस्थळी यावे 

आहण आपल्या सामर्थयावन ेभक्तगणांच्या कल्याणासाठी अडवलेली िलस्रोि 

प्रवाहिि करावेि िी हवनंिी ॥५॥ 

  

त् मपो्‌यद्ध्‌ ृतं्र्‌जघन् ााँ्‌अत्यााँ्‌इ ्‌प्रासजृः्‌सतय ाजौ्‌।्‌ 

शयानवमन्र्‌चिता्‌ धेन्‌ वि ांसं्‌परि्‌दे ीिदे म ्‌॥६॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपण आपल्या मिाकाय वज्रांच्या प्रिाराने झोपलेल्या अधम 

वतृ्रासरुाचा वध केला आहण वतृ्रासरुाने अडवलेले िलस्रोत्राला प्रवाहिि केले. 

ज्याप्रमाणे यदु्धभमूी मध्ये अश्व, वेगाने संचार करिाि त्याप्रमाणे ि ेिल सववत्र 

प्रवाहिि झाले ॥६॥ 

  

 



यजाम्‌इन्नमसा्‌ ृद्धवमन्रं्‌बृहन्तमृष् मजिं्‌यु ानम ्‌।्‌ 

यस्य्‌वप्रये्‌ममतुययवज्ञयस्य्‌न्‌िोदसी्‌मवहमानं्‌ममाते्‌॥७्‌॥ 

आम्िी यज्ञकिे भक्तगण हवशाल, िेिस्वी, कधीिी वदृ्ध न िोणाऱ्या आहण 

सदवै िरुण अशा इदं्रदवेाचंी िहवष्ट्यान्नाच्या आिुिीने उपासना करिो. यज्ञाला 

पात्र असलेल्या इदं्रदवेांच्या मिानिेचे मोिमाप परृ्थवीदवेिािी आहण 

आकाशदवेिािी करू शकि नािीि ॥७॥  
  

इन्रस्य्‌कमय्‌सुकृता्‌पुरूवण्‌ितावन्‌दे ा्‌न्‌वमनवन्त्‌व शे्व्‌।्‌ 

दाधाि्‌यः्‌पृवथ ीं्‌द्यामुतेमां्‌जजान्‌सूययमुषसं्‌सुदसंाः्‌॥८्‌॥ 

मिान कायव करणाऱ्या इदं्रदवेाच्या सवव शे्रष्ठ कमाांच्या हनयमांचे, सवव दवेिा 

कधीिी उल्लघंन करू शकि नािीि . ज्या अत्यंि पराक्रमी इदं्रदवेानंी, 

सयूवदवेांना आहण उषादवेिेला िन्म हदला असे इदं्रदवे परृ्थवीलोकाचे, 

आकाशलोकाचे पालन पोषण करिाि ॥८॥ 
  

अरोघ्‌सत्यं्‌त ्‌तन्मवहत् ं्‌सद्यो्‌यज्जातो्‌अवपबो्‌ह्‌सोमम ्‌।्‌ 

न्‌द्या ्‌इन्र्‌त सस्त्‌ओजो्‌नाहा्‌न्‌मासाः्‌शिदो्‌ िन्त्‌॥९्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपण िन्माला आल्याबरोबर सोमरस प्राशन केल्यामळेु आपले 

मािात्म्य वादरहिि आहण सत्य आि.े आपले िेिाच ेमािात्म्य इिके प्रचंड 

आि ेकी आकाशलोक, हदवस, महिने हकंवा संवत्सरे त्या िेिाचा प्रहिकार 

करू शकि नािीि॥९॥  
 

त् ं्‌सद्यो्‌अवपबो्‌जात्‌इन्र्‌मदाय्‌सोमं्‌पिमे्‌व्योमन ्‌।्‌ 

यद्ध्‌द्या ापृवथ ी्‌आव  ेशीिथाभ ः्‌पूव्ययः्‌कारुधायाः ॥१०्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपण िन्मल्याबरोबर सवोच्च स्थानी हनवास करून आनंदासाठी 

सोमरसाचे प्राशन केले. आपण िेव्िा परृ्थवीलोक आहण आकाशलोक यांना 



आपल्या िेिाने व्यापनू टाकले िेव्िा आपण सवव यज्ञकत्याांचे शे्रष्ठ आधारस्िंभ 

झालाि ॥१०॥ 

  

अहन्नवहं्‌परिशयानमणय्‌ओजायमानं्‌तुव जात्‌तव्यान ्‌।्‌ 

न्‌ते्‌मवहत् मनु्‌भूदध्‌द्यौययदन्यया्‌वस्िग्या्‌क्षाम स्थाः्‌॥११्‌॥ 

ि ेअत्यंि सामर्थयववान इदं्रदवेा! आपण, िलसाठ यामध्ये स्विःला वेढून 

घेिलेल्या आहण स्विःच्या शक्तीची शेखी हमरवणाऱ्या वतृ्रासरुाचा वध केला. 

आपण आपल्या शरीराच्या केवळ एका भागाने संपणूव परृ्थवीला व्यापनू टाकले, 

अशा आपल्या अिाट मािात्म्याची बरोबरी प्रत्यि आकाशलोकिी करू 

शकणार नािी ॥११॥ 

  

यज्ञो्‌वह्‌त्‌इन्र्‌ धयनो्‌भूदुत्‌वप्रयः्‌सुतसोमो्‌वमयेधः्‌।्‌ 

यजे्ञन्‌यज्ञम ्‌यवज्ञयः्‌सन्यज्ञस्ते्‌ ज्रमवहहत्य्‌आ त ्‌॥१२्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा! सोमरस हसद्ध करून ठेवलेला िा हप्रय यज्ञ आपली शक्ती 

वाढवणारा आि.े यज्ञाला पात्र असलेल्या ि ेइदं्रदवेा! आपल्या या 

अहिरािसाचा वध करणाऱ्या वज्रसंरिक यज्ञाने आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांचे 

रिण करावे िी हवनंिी. ॥१२॥ 

  

यजे्ञनेन्रम सा्‌चके्र्‌अ ायगैनं्‌सुम्नाय्‌नव्यसे्‌  ृत्याम ्‌।्‌ 

यः्‌स्तोमेवभ ाय ृधे्‌पूव्येवभयो्‌मध्यमेवभरुत्‌नूतनेवभः्‌॥१३॥ 

प्राचीन, मध्ययगुीन आहण आधहुनक स्िोत्रांनी समदृ्ध झालेले इदं्रदवे, संरिक 

यज्ञािारे, यज्ञकत्याव भक्तगणांकडे आकहषवि िोिाि. यज्ञकत्याव भक्तगणांनो 

आपणिी नवीनिम संसाधने आहण आनंद हमळहवण्यासाठी इदं्रदवेांचे आवािन 

केले पाहििे. ॥१३॥ 

  



व  ेष्‌यन्मा्‌वधषणा्‌जजान्‌स्त ै्‌पुिा्‌पायायवदन्रमह्नः्‌।्‌ 

अंहसो्‌यत्र्‌पीपिद्यथा्‌नो्‌ना े ्‌यान्तमुभये्‌ह न्ते ॥१४्‌॥ 

िेव्िा आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या मनाि इदं्रदवेांची स्ििुी करण्याचा हवचार 

येिो, िेव्िा आम्िी िी स्ििुी करिो. अशभु हदवस येण्यापवूीच आम्िी यज्ञकिे 

भक्तगण इदं्रदवेांची स्ििुी करिो. ज्याप्रमाणे नदीिनू प्रवास करणारे दोन्िी 

काठावरील लोक नाहवकांना िाक मारिाि, त्याचप्रमाणे आपल्या माि ृआहण 

हपि ृकुळािील भक्तगण इदं्रदवेांना िाक मारिाि ॥१४॥ 

  

आपूणो्‌अस्य्‌कलशः्‌स् ाहा्‌सेके्त ्‌कोशं्‌वसवसचे्‌वपबध्यै्‌।्‌ 

समु्‌वप्रया्‌आ  ृत्रन्मदाय्‌प्रदवक्षवणदवभ्‌सोमास्‌इन्रम  ॥१५॥ 

ि ेइदं्रदवेा! ज्याप्रमाण,े एखादा हसंचन करण्यासाठी पाण्याचा साठा पणूवपणे 

भरला िािो, त्याप्रमाणे, िा हसद्ध केलेल्या सोमरसाचा कलश पणूवपणे भरलेला 

आि ेआहण आपल्याला प्राशन करण्यासाठी "स्वािा" िा शब्दाचा उद्घोष 

केला गेला आि.े सोमरसाचा कलश इदं्रदवेांभोविी प्रदहिणा घालनू सन्मानाने 

इदं्रदवेांकडे धाव घेिो . ॥१५॥ 

  

न्‌त् ा्‌गभीिः्‌पुरुहूत्‌वसन्धुनायरयः्‌परि्‌षन्तो्‌ िन्त्‌।्‌ 

इत्था्‌सवखभ्य्‌इवषतो्‌यवदन्रा्‌दृळ्हं्‌वचदरुजो्‌गव्यमू यम ्‌॥१६्‌॥ 

ि ेबिुिांनी आवािन केलेल्या परुुिूि इदं्रदवेा! आपण आपल्या हमत्रांच्या 

प्रेरणेने प्रकाशाच्या हकरणांना लपहवणाऱ्या मिबिू ढगांना हवदीणव केले. खोल 

समदु्र आहण त्याच्या सभोविालचे हवशाल पववि दखेील आपल्याला रोख ू

शकले नािीि ॥१६॥ 

  

शुनं्‌हु ेम्‌मघ ानवमन्रमवस्मन्भिे्‌नतृमं्‌ ाजसातौ्‌।्‌ 

शृण् न्तमुग्रमूतये्‌समत्सु्‌घ्नन्तं्‌ ृत्रावण्‌संवजतं्‌धनानाम ्‌॥१७्‌॥  



आम्िी यज्ञकिे भक्तगण, िीवनाच्या संघषावि संरिणासाठी, श्रीमंि, संपणूव 

हवश्वाचे नेिा असणाऱ्या, स्िहुियकु्त स्िोत्रे श्रवण करणाऱ्या, यदु्धामध्ये शत्रूंचा 

हवनाश करणाऱ्या आहण त्यांच्या संपत्तीवर हविय हमळवणाऱ्या इदं्रदवेांचे 

रिणासाठी आवािन करिो ॥१७ ॥   



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-३३्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता –१नद्या, छन्द १-१२ हत्रषु्टप   ; १३ अनषुु्टप   

 

प्र्‌प यतानामुशती्‌उपस्थादशे्व्‌इ ्‌व वषते्‌हासमाने्‌।्‌ 

गा े ्‌शुभे्र्‌मातिा्‌रिहाणे्‌व पाट ्‌छुतुरी्‌पयसा्‌ज ेते्‌॥१॥ 

हवश्वाहमत्रऋहष म्िणिाि, “ज्याप्रमाणे दोन अश्व बंधनािनू मकु्त िोऊन आनंदान े

दौडिाि हकंवा दोन गायी त्यांच्या वासरानंा पनु्िा प्रेमाने भेटण्यासाठी उत्सकु 

असिाि, त्याचप्रमाणे हवपाश (हबयास) आहण शिुदु्री (सिलि) नद्या 

पवविाच्या कुशीिनू बािरे पडिाि आहण समदु्राला भेटण्यासाठी उत्सकुिेने 

वेगाने वाििाि” ॥१॥  

 

इन्रेवषते्‌प्रस ं्‌वभक्षमाणे्‌अच्छा्‌समुरं्‌िथ्ये ्‌याथः्‌।्‌ 

समािाणे्‌ऊवमयवभः्‌वपन् माने्‌अन्या्‌ ामन्यामप्येवत्‌शुभे्र्‌॥२॥ 

हवश्वाहमत्रऋहष म्िणिाि, “इदं्रदवेांच्या आजे्ञने एकमेकांमध्ये हमसळून, िसेच 

आपल्या पाण्याने पररसरािील प्रदशेाचे हसंचन करीि, इदं्रदवेांनी प्रेररि 

केलेल्या ि ेहनमवळ िलप्रवािी नद्यांनो! रथावर आरूढ असलेल्या वीरांप्रमाणे 

आपण समदु्रापयांि प्रवाहिि व्िावे” ॥२॥ 

  

अच्छा्‌वसन्धंु्‌मातृतमामयासं्‌व पाशमु व्ं‌सुभगामगन्म्‌।्‌ 

 त्सवम ्‌मातिा्‌संरिहाणे्‌समानं्‌योवनमनु्‌संचिन्ती्‌॥३॥ 

हवश्वाहमत्रऋहष म्िणिाि, "सववशे्रष्ठ मािेसमान असलले्या हसंध ूनदीकडे िसेच 

प्रेमाने हभिलेल्या आहण अिाट संपत्तीने संपन्न असलेल्या, स्वच्छ हवपाश 



(हबयास) नद्यांकडे आम्िी आलो आिोि. ज्याप्रमाणे दोन मािा आपल्या 

वासरांना प्रेमाने चाटिाि त्याप्रमाणे या दोन्िी नद्या एकाच ध्येयाकडे 

(समदु्राकडे) एकहत्रिपणे वािि आििे." ॥३॥ 

  

एना्‌ यं्‌पयसा्‌वपन् माना्‌अनु्‌योवनं्‌दे कृतं्‌चिन्तीः्‌।्‌ 

न्‌ तय े्‌प्रस ः्‌सगयतक्तः्‌वकंयुव यप्रो्‌नद्यो्‌जोह ीवत ॥४॥ 

नद्या म्िणिाि, " आम्िी िलाने ओसंडून वािि दवेिांनी हनमावण केलेल्या 

मागावने समदु्राकडे वाििो. एकदा सरुू झालेला आमचा प्रवाि कोणीिी रोख ू

शकि नािी, मग ि ेज्ञानी हवश्वाहमत्रऋहष आम्िाला कोणत्या इच्छेने पनु्िा पनु्िा 

बोलावि आििे?" ॥४ ॥ 

  

िमध् ं्‌मे्‌ चसे्‌सोम्याय्‌ऋता िीरुप्‌मुहूतयमे ैः्‌।्‌ 

प्र्‌वसन्धुमच्छा्‌बृहती्‌मनीषा स्युिहे्व्‌कुवशकस्य्‌सूनुः ॥५्‌॥ 

हवश्वाहमत्रऋहष म्िणिाि, " ि ेसत्यव्रिी नद्यांनो, माझ्या मधरु शब्दांचा मान 

राखनू कृपया िणभर थांबा. मी कुहशकपतु्र (हवश्वाहमत्रऋहष) संरिणाच्या 

इच्छेने उदात्त बदु्धीने िमु्िाला आवािन करि आि.े"॥५॥  

  

इन्रो्‌अस्मााँ्‌अिदिज्रबाहुिपाहन् ृतं्र्‌परिवधं्‌नदीनाम ्‌।्‌ 

दे ोऽनयत्सव ता्‌सुपावणस्तस्य्‌ यं्‌प्रस े्‌याम्‌उ वः्‌॥६॥ 

नद्यांनी उत्तर हदले , " ि ेहवश्वाहमत्रऋहष! वज्रधारी इदं्रदवेांनी नद्यांना अडवनू 

धरणाऱ्या वतृ्रासरुाचा वध करून आमच्यासाठी मागव मोकळा केला. सुंदर बािु 

असलेल्या िेिस्वी इदं्रदवेांच्या आजे्ञचे पालन करून आम्िी नद्या हवस्िीणव 

मागावने वािि आिोि." ॥६ ॥  

  

प्र ाच्यं्‌शश्वधा्‌ ीयां्‌तवदन्रस्य्‌कमय्‌यदवहं्‌व  ृश्चत ्‌।्‌ 



व ्‌ जे्रण्‌परिषदो्‌जघानायन्नापोऽयनवमच्छमानाः॥७॥ 

नद्या म्िणाल्या, "िलप्रवाि अडवणाऱ्या अहि नावाच्या रािसाचा वज्राच्या 

प्रिाराने इदं्रदवेांनी वध केला. ि ेत्यांचे वीरोहचि कृत्य वाखाणण्यािोगे आि.े 

त्यानंिर मकु्त िोण्याची इच्छा असणारा िलप्रवाि आपल्या मागावने वािू 

लागला." ॥७॥  

  

एतिचो्‌जरितमायवप्‌मृष्ठा्‌आ्‌यते्त्‌घोषानुत्तिा्‌युगावन्‌।्‌ 

उक्थेषु्‌कािो्‌प्रवत्‌नो्‌जुषस् ्‌मा्‌नो्‌वन्‌कः्‌पुरुषत्रा्‌नमस्ते॥८॥ 

नद्या हवश्वाहमत्रऋषींना म्िणि आििे, " ि ेस्ििुी करणाऱ्या यज्ञकत्याव, आमचे 

ि ेसंभाषण कधीिी हवसरू नकोस. भहवष्ट्यािील यज्ञांमध्ये स्िोते्र रचनू आमची 

सेवा करावी आहण आमचा अपमान िोऊ दऊे नकोस. आम्िी आपल्याला 

नमस्कार करिो." ॥८ ॥ 

  

ओ्‌षु्‌स् सािः्‌काि े्‌शृणोत्‌ययौ्‌ ो्‌दूिादनसा्‌िथेन्‌।्‌ 

वन्‌षू्‌नमध् ं्‌भ ता्‌सुपािा्‌अधोअक्षाः्‌वसन्ध ः्‌स्रोत्यावभः॥९॥ 

हवश्वाहमत्रऋषींनी उत्तर हदल,े "ि ेभहगनी नद्यांनो! माझ्या स्िहुिकत्याांचे म्िणणे 

ऐका. मी बैलगाडी आहण रथाच्या मदिीने दरूच्या दशेािनू आपल्याकडे 

आलो आि.े आपला प्रवाि कमी आहण सििपणे ओलांडिा येण्यािोगा 

करावा. त्यासाठी ि ेनद्यांनो! माझ्या रथाच्या चाकांच्या िळाशी आपण 

प्रवाहिि व्िावे." ॥९ ॥ 

  

आ्‌ते्‌कािो्‌शृण ामा्‌ चांवस्‌ययाथ्‌दूिादनसा्‌िथेन्‌।्‌ 

वन्‌ते्‌नंसै्‌पीप्याने ्‌योषा्‌मयायये ्‌कन्या्‌शश्वचै्‌ते ॥१०॥ 

नद्या म्िणाल्या, " ि ेऋषींनो आम्िी आपले म्िणणे ऐकले. आपण रथाने 

आहण बैलगाडीने दरूवरून आला आिाि. ज्याप्रमाणे स्िनपान दणेारी मािा 



बाळासाठी खाली वाकिे हकंवा एखादी पत्नी आपल्या पिीला आहलंगन 

दणे्यासाठी लविे, िशीच मी आपल्यासाठी नम्र िोऊन मागव दईेन." ॥१०॥ 

 

यदङ ग्‌त् ा्‌भिताः्‌संतिेयुगयव्यन्ग्राम्‌इवषत्‌इन्रजूतः्‌।्‌ 

अषायदह्‌प्रस ः्‌सगयतक्त्‌आ्‌ ो्‌ ृणे्‌सुमवतं्‌यवज्ञयानाम  ॥११॥ 

हवश्वाहमत्र ऋषी म्िणिाि, " ि ेनद्यांनो आपल्या आजे्ञि असलेले इदं्रदवेांच्या 

प्रेरणेने पार करण्यास इच्छुक असलेले आहण पार करण्यास प्रयत्नशील 

असलेले भरिाचे वंशि आपल्याला पार करिील, िेव्िा आपला िो वेगवान 

प्रवाि प्रवाहिि रािून द्यावा. आपण पिूनीय आिाि आहण आपली कृपा मी 

संपादन करिो." ॥११ ॥ 

  

अतारिषुभयिता्‌गव्य ः्‌समभक्त्‌व प्रः्‌सुमवतं्‌नदीनाम ्‌।्‌ 

प्र्‌वपन् ध् वमषयन्तीः्‌सुिाधा्‌आ्‌ क्षणाः्‌पृणध् ं्‌यात्‌शीभम  ॥१२्‌॥ 

“हवश्वाहमत्रऋहष म्िणिाि, "गायींची इच्छा असलेले, भरिाचे वंशि पोट 

भरण्याच्या उद्दशेाने दसुऱ्या हकनाऱ्यावर पोिोचले आििे. ज्ञानी लोकांनी 

आपली स्िोते्र गायली आििे. िमु्िी अन्न उत्पन्न करणाऱ्या आहण धनधान्य 

दणेाऱ्या असल्याने आपली पाते्र दथुडी भरून वेगाने प्रवाहिि करावी ॥१२ ॥  

  

उि्‌ऊवमयः्‌शम्या्‌हन्त् ापो्‌योक्त्रावण्‌मुञ्चत्‌।्‌मादुष्कृतौ्‌व्येनसाघ्न्यौ्‌

शूनमािताम ॥१३॥ 

हवश्वाहमत्रऋहष म्िणिाि, "ि ेिलदवेिानंो! आपल्या लाटा लगामाला स्पशव न 

करिा रथाच्या आऱ्यांना उड या मारि धडकि रािोि. हनष्ट्पाप परोपकारी 

आहण हिरस्कार रहिि नद्यांनो! आपण िलसमदृ्ध व्िावे िी इच्छा." ॥१३॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-३४्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता –इदं्र , छन्द्‌- हत्रषु्टप    

 

इन्रः्‌पूवभयदावतिद्दासमकैव यदिसुदययमानो्‌व ्‌शतू्रन ्‌।्‌ 

ब्रह्मजूतस्तन् ा्‌ ा ृधानो्‌भूरिदात्र्‌आपृणरोदसी्‌उभे॥१॥ 

शत्रूंच्या नगरांचा नाश करणारे, आपले वैभव दाखवणारे, धनाने संपन्न, 

रािसांचा नाश करणारे, स्िहुियकु्त स्िोत्रांनी आकहषवि िोणारे, स्विेिाने 

वहृदं्धगि िोणारे इदं्रदवे, शत्रूंना हिंकून आकाशलोक आहण परृ्थवीलोक व्यापनू 

टाकिाि ॥१॥ 

  

मखस्य्‌ते्‌तव षस्य्‌प्र्‌जूवतवमयवमय्‌ ाचममृताय्‌भूषन ्‌।्‌ 

इन्र्‌वक्षतीनामवस्‌मानुषीणां्‌व शां्‌दै ीनामुत्‌पू यया ा॥२॥ 

ि ेपिूनीय, शहक्तशाली इदं्रदवेा! आम्िी यज्ञकिे भक्तगण अमरत्वासाठी, 

आपल्यासाठी मनःपवूवक प्रेरणादायी आहण आपली शोभा वाढवणाऱ्या 

स्िहुियकु्त स्िोत्रांचे पठण करिो. आपण परृ्थवीवरील हनवास करणाऱ्यांचे 

आहण दवैी शक्ती या दोघांचेिी सववशे्रष्ठ नेिा आहण मागवदशवक आिाि ॥२॥  

  

इन्रो्‌ ृत्रम ृणोच्छधयनीवतः्‌प्र्‌मावयनामवमनािपयणीवतः्‌।्‌ 

अहन्व्यंसमुशधग् नेष् ाव धेना्‌अकृणोराम्याणाम ्‌॥३्‌॥ 

वतृ्रासरुाला सवव बािनूी िखडून ठेवणाऱ्या, यदु्धाि शत्रचूे िल्ले थांबवणाऱ्या, 

रािकारणािील नीिी िाणणाऱ्या इदं्रदवेांनी, मायावी, िंगलाि लपलेल्या, 



स्कंदिीन रािसांचा नाश केला आहण रात्रीच्या समयी चोरलेल्या गायींना मकु्त 

केले ॥३॥ 

  

इन्रः्‌स् षाय्‌जनयन्नहावन्‌वजगायोवशवग्भः्‌पृतना्‌अवभवष्टः्‌।्‌ 

प्रािोचयन्मन े्‌केतुमह्नामव न्दज्ज्योवतबृयहते्‌िणाय्‌॥४॥ 

यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या मदिीने शत्र ूसैन्यावर हविय हमळवणाऱ्या, स्वगीय 

आनंद दणेाऱ्या इदं्रदवेांनी मनषु्ट्यांच्या कल्याणासाठी हदवसरूपी प्रकाशमान 

िेिोमय ध्विाची हनहमविी केली ॥४॥  

  

इन्रस्तुजो्‌बहयणा्‌आ्‌व  ेश्‌नृ द्दधानो्‌नयाय्‌पुरूवण्‌।्‌ 

अचेतयवद्धय्‌इमा्‌जरिते्र्‌पे्रमं्‌ णयमवतिच्छुक्रमासाम ॥५्‌॥ 

अथांग शक्ती असणाऱ्या, नेितृ्व गणुसंपन्न इदं्रदवेांनी, एकाकी योध्याप्रमाणे 

बेधडक शत्रसैुन्याच्या मध्यभागी प्रवेश केला आहण शत्रसैुन्याला हचरडून 

टाकले. इदं्रदवेांनी त्यांची स्ििुी करणाऱ्या उषादवेिेला प्रकाहशि करून 

उषादवेिेचे शभु्र वणीय िेि सववत्र पसरहवले॥५॥ 

  

महो्‌महावन्‌पनयन्त्यस्येन्रस्य्‌कमय्‌सुकृता्‌पुरूवण्‌।्‌ 

 ृजनेन्‌ ृवजनान्त्सं्‌वपपेष्‌मायावभदयस्यूाँिवभभूत्योजाः॥६॥ 

मिान इदं्रदवेाचं्या अनेक मिान आहण सत्कमाांची सवविण प्रशंसा करिाि. 

पराक्रमी अशा इदं्रदवेांनी आपल्या सामर्थयावने कुहटल शत्रूंना हचरडून टाकले 

आहण आपल्या मायावी शक्तीने दस्यूंवर हविय हमळवला. ॥६॥ 

  

युधेन्रो्‌मह्ना्‌ रि श्चकाि्‌दे ेभ्यः्‌सत्पवतश्चषयवणप्राः्‌।्‌ 

व  स् तः्‌सदने्‌अस्य्‌तावन्‌व प्रा्‌उक्थेवभः्‌क यो्‌गृणवन्त्‌॥७्‌॥ 



सज्िनांचे रिक आहण मानवांना शक्तीप्रदान करणाऱ्या इदं्रदवेांनी आपल्या 

मिान सामर्थयावने यदु्धांमध्ये शत्रूंचा पराभव करून संपत्ती हमळवली आहण िी 

यज्ञकत्याव भक्तगणांना प्रदान केली. बहुद्धमान यज्ञकिे भक्तगण सयूवदवेांसारख्या 

िेिस्वी यज्ञस्थळी मंत्रांिारे त्या कमाांची स्ििुी करिाि. ॥७॥  

  

सत्रासाहं्‌ िेण्यं्‌सहोदां्‌सस ांसं्‌स् िपश्च्‌दे ीः्‌।्‌ 

ससान्‌यः्‌पृवथ ीं्‌द्यामुतेमावमन्रं्‌मदन्त्यनु्‌धीिणासः्‌॥८॥ 

नेिमी हवियी िोणाऱ्या, इहच्छि स्थळी िाण्यास पात्र असलेल्या, दबुवलांना 

शक्ती दणेाऱ्या, हदव्यिल आहण स्वगावचा आनंद दणेाऱ्या आहण ज्या 

इदं्रदवेांनी आकाशलोक आहण परृ्थवीलोक हनमावण केले त्या इदं्रदवेांची ज्ञानी 

यज्ञकिे भक्तगण मोठ या आनंदाने स्ििुी करिाि ॥८॥ 

  

ससानात्यााँ्‌उत्‌सूयां्‌ससानेन्रः्‌ससान्‌पुरुभोजस्ं‌गाम ्‌।्‌ 

वहिण्ययमुत्‌भोगं्‌ससान्‌हत् ी्‌दस्यून्प्रायां्‌ णयमा त  ॥९॥ 

इदं्रदवेांनी, वगेवान अश्व , सयूवदवेांचा प्रकाश, सवाांचे पालन पोषण करणाऱ्या 

गायी, सवुणवमय ऐश्वयव, भक्तगणांना दान केले. इदं्रदवेांनी दस्यूंचा हबमोड करून 

सज्िन, आयविािींचे रिण केले ॥९॥ 

  

इन्र्‌ओषधीिसनोदहावन्‌ नस्पती ाँिसनोदन्तरिक्षम ्‌।्‌ 

वबभेद्‌ लं्‌नुनुदे्‌व  ाचोऽथाभ द्दवमतावभक्रतूनाम ्‌॥१०॥ 

इदं्रदवेांनी औषधी वनस्पिी, हदवसाचा प्रकाश, वनस्पिी आहण अंिररि, 

यज्ञकत्याव भक्तगणांना प्रदान केले. इदं्रदवेांनी 'वल' असरुाचा नाश केला, शत्रूंना 

दरू सारले आहण आक्रमण करणाऱ्यांचे दमन करून त्यांच्यावर हनयंत्रण 

हमळहवले ॥१०॥ 

  



शुनं्‌हु ेम्‌मघ ानवमन्रमवस्मन्भिे्‌नतृमं्‌ ाजसातौ्‌।्‌ 

शृण् न्तमुग्रमूतये्‌समत्सु्‌घ्नन्तं्‌ ृत्रावण्‌संवजतं्‌धनानाम ्‌॥११्‌॥ 

आम्िी यज्ञकिे भक्तगण आमच्या कल्याणासाठी, ऐश्वयवशाली, संपणूव हवश्वाचे 

नेिे असलेल्या इदं्रदवेांचे िीवनाच्या संघषावि हविय आहण अन्नाच्या 

प्राप्तीसाठी येण्याचे आवािन करिो. सामर्थयवशाली इदं्रदवे आम्िा भक्तगणांची 

प्राथवना ऐकणारे आििे. यदु्धामध्ये शत्रूंचा नाश करणाऱ्या आहण संपत्ती हिंकून 

दणेाऱ्या इदं्रदवेांना आम्िी यज्ञकिे भक्तगण आमच्या रिणासाठी आवािन 

करिो ॥११॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-३५  

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता –इदं्र , छन्द्‌- हत्रषु्टप    

 

वतष्ठा्‌हिी्‌िथ्‌आ्‌युज्यमाना्‌यावह्‌ ायुनय्‌वनयुतो्‌नो्‌अच्छ्‌।्‌ 

वपबास्यन्धो्‌अवभसषृ्टो्‌अस्मे्‌इन्र्‌स् ाहा्‌िरिमा्‌ते्‌मदाय ॥१॥ 

ि ेइदं्रदवेा! हनयिु नावाचे अश्व िोडलेल्या रथािनू वेगाने येणाऱ्या 

वायदुवेांप्रमाणे आपण िरी नावाचे अश्व िोडलेल्या रथावर आरूढ िोऊन 

आमच्या यज्ञस्थळी यावे, कािी िण थांबावे आहण आम्िी यज्ञकत्याव 

भक्तगणांनी अपवण केलेला सोमरस प्राशन करावा िी हवनंिी. ि ेइदं्रदवेा! 

आम्िी यज्ञकिे भक्तगण आपल्या आनंदासाठी आहण िपृ्तीसाठी श्रदे्धने 

स्वािाकारासि िा सोमरस अपवण करि आिोि ॥१॥  

  

उपावजिा्‌पुरुहूताय्‌सप्ती्‌हिी्‌िथस्य्‌धूष् ाय्‌युनवज्म्‌।्‌ 

र द्यथा्‌सम्भृतं्‌व श्वतवश्चदुपेमं्‌यज्ञमा्‌ हात्‌इन्रम ्‌॥२॥  

अनेकांनी आवािन केलेल्या परुुिूिाय इदं्रदवेासाठी, आम्िी यज्ञकिे भक्तगण 

इदं्रदवेांच्या रथाच्या िोखडाला अहिशय चपळ आहण सोनेरी रंगाचे साि अश्व 

िुंपिो. सवव बािूंनी सज्ि असलेले ि ेवगेवान अश्व, इदं्रदवेांना आमच्या या 

यज्ञस्थळी घेऊन येवोि. ॥२॥ 

  

उपो्‌नयस् ्‌ ृषणा्‌तपुष्पोतेम ्‌त् ं्‌ ृषभ्‌स् धा ः्‌।्‌ 

ग्रसेतामश्वा्‌व ्‌मुचेह्‌शोणा्‌वद ेवद े्‌सदृशीिवद्ध्‌धानाः्‌॥३॥ 

ि ेसामर्थयववान आहण स्वबळावर अन्न दऊेन िपृ्त करणाऱ्या इदं्रदवेा! आपला 

शत्रूंना संिाप दणेाऱ्या, बलवान, आरक्त वणीय अश्वांना घेऊन आम्िा 



यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या रिणासाठी यावे िी हवनंिी. आपण आपले आरक्त 

वणीय अश्व रथाच्या बंधनािनू मकु्त करावे म्िणिे ि ेअश्व चारा ग्रिण करिील. 

आपण सदु्धा दररोि, भक्तगणांनी अपवण केलेला धष्टपषु्ट करणाऱ्या 

िहवष्ट्यान्नाची आिुिी स्वीकारावी िी हवनंिी ॥३॥ 

  

ब्रह्मणा्‌ते्‌ब्रह्मयुजा्‌युनवज्म्‌हिी्‌सखाया्‌सधमाद्‌आशू्‌।्‌ 

वस्थिं्‌िथं्‌सखुवमन्रावधवतष्ठन्प्रजानवन् िााँ्‌उप्‌यावह्‌सोमम ्‌॥४्‌॥ 

ि ेहविान आहण सववज्ञ इदं्रदवेा! आम्िी यज्ञकिे भक्तगण, मंत्राच्या शक्तीने, 

परस्परांचे हमत्र असलेल्या आहण एकत्र आनंद दणेाऱ्या 'िरी' नावाच्या दोन 

वेगवान अश्वानंा रथाला िुपंिो. ि ेयज्ञकायव िाणणाऱ्या, हविान इदं्रदवेा! 

आपण आपल्या भक्कम आहण सखुदायक रथावर आरूढ िोऊन 

आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या यज्ञामध्ये सोमरस प्राशन करणाऱ्यासाठी 

प्रस्थान करावे िी हवनंिी ॥४॥  

  

मा्‌ते्‌हिी्‌ ृषणा्‌ ीतपृष्ठा्‌वन्‌िीिमन्यजमानासो्‌अन्ये्‌।्‌ 

अत्यायावह्‌शश्वतो्‌ यं्‌तेऽिं्‌सुतेवभः्‌कृण ाम्‌सोमैः ॥५॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपले धष्टपषु्ट, सुंदर पाठ असलेले, िरी नावाच्या अश्वांना इिर 

कोणीिी यज्ञकत्याांनी प्रसन्न करू नये. अशा यज्ञकत्याांना सोडून आपण 

आमच्या यज्ञामध्ये यावे, कारण आम्िी यज्ञकत्याव भक्तगणांनी आपल्यासाठी 

नेिमीच उत्तम सोमरस हसद्ध करून ठेवला आि े॥५॥ 

  

त ायं्‌सोमस्त् मेह्य ायङ छश्वत्तमं्‌सुमना्‌अस्य्‌पावह्‌।्‌ 

अवस्मन्यजे्ञ्‌बवहयष्या्‌वनषद्या्‌दवधष् ेमं्‌जठि्‌इन्दुवमन्र्‌॥६॥ 



ि ेइदं्रदवेा! िा सोमरस आपल्यासाठीच हसद्ध करून ठेवला आि,े आपण 

प्रसन्न हचत्ताने इकडे यावे आहण सोमरसाचे प्राशन करावे िी हवनंिी. यज्ञामध्ये 

पसरलेल्या कुशासनावर आसनस्थ िोऊन िा हसद्ध केलेला सोमरस आपल्या 

िठरामध्ये धारण करावा ि ेहवनंिी॥६॥ 

  

स्तीणां्‌ते्‌बवहयः्‌सुत्‌इन्र्‌सोमः्‌कृता्‌धाना्‌अत्त े्‌ते्‌हरिभ्याम ्‌।्‌ 

तदोकसे्‌पुरुशाकाय्‌ ृष्णे्‌मरुत् ते्‌तुभ्यं्‌िाता्‌ह ींवष्‌॥७॥ 

ि ेइदं्रदवेा आपल्यासाठी पहवत्र कुशांचे (दभावचे) आसन अंथरले आि ेआहण 

सोमरस हसद्ध करून ठेवला आि.े आपल्या अश्वांच्या भिणासाठी भािलेले 

धान्य हसद्ध केले आि.े ि ेशहक्तशाली, मरुद्गणांची सेना असलेल्या, मिान, 

सामर्थयववान इदं्रदवेा! या यज्ञवेदीमध्ये आपल्याला हनवास करण्यासाठी 

िहवष्ट्यान्नाची आिुिी अपवण केली आि,े त्याचा आपण स्वीकार करावा िी 

हवनंिी॥७॥ 

  

इमं्‌निः्‌प यतास्तुभ्यमापः्‌सवमन्र्‌गोवभमयधुमन्तमक्रन ्‌।्‌ 

तस्यागत्या्‌सुमना्‌ऋष् ्‌पावह्‌प्रजानवन् िान्पथ्या्‌अनु्‌स् ाः ॥८॥ 

ि ेइदं्रदवेा! यज्ञकत्याव भक्तगणांनी आपल्यासाठी दगडांच्या सिाय्याने, िलाचा 

वापर करून, गायींचे दधू हमसळून, मधरु सोमरस हसद्ध केला आि.े ि ेसववज्ञ, 

हविान इदं्रदवेा! आपण प्रसन्न हचत्ताने योग्य मागावने येथे यावे आहण शदु्ध 

अंिःकरणाने हसद्ध केलेला सोमरस प्राशन करावा िी हवनंिी ॥८॥  

  

यााँ्‌आभजो्‌मरुत्‌इन्र्‌सोमे्‌ये्‌त् ाम धयन्नभ न्गणस्ते्‌।्‌ 

तेवभिेतं्‌सजोषा्‌ ा शानोऽग्नेः्‌वपब्‌वजह्वया्‌सोमवमन्र्‌॥९॥ 

ि ेइदं्रदवेा! ज्या मरुद्गणांना शक्ती दऊेन, आपले सिाय्यक बनवल,े अशा 

मरुद्गणांना आनंदाने एकहत्रि करून, सोमरस प्राशन करण्याच्या कायावि 



सिभागी करून घ्यावे िी हवनंिी. सोमरस प्राशन करण्याची इच्छा बाळगनू 

आपण अहग्नदवेांच्या ज्वाळांिारे िा अपवण केलेला सोमरस प्राशन करावा िी 

हवनंिी ॥९॥ 

  

इन्र्‌वपब्‌स् धया्‌वचत्सुतस्याग्ने ाय्‌पावह्‌वजह्वया्‌यजत्र्‌।्‌ 

अध् यो ाय्‌प्रयतं्‌शक्र्‌हस्ताद्धोतु ाय्‌यजं्ञ्‌हव षो्‌जुषस् ्‌॥१०॥ 

ि ेपिूनीय, सामर्थयवशाली इदं्रदवेा! आपण अहग्नदवेाचं्या ज्वाळांिारे हसद्ध 

केलेला सोमरस प्राशन करावा आहण िहवष्ट्यान्नाची आिुिी ग्रिण करावी िी 

हवनंिी. ि ेसामर्थयवशाली इदं्रदवेा! यज्ञकत्याव भक्तगणांनी श्रदे्धने स्विस्िाने हसद्ध 

केलेला सोमरसआहण िहवष्ट्यान्नाची आिुिी आपण आनंदाने स्वीकार करावी 

आहण त्याचे सेवन करावे िी हवनंिी ॥१० ॥  

 

शुनं्‌हु ेम्‌मघ ानवमन्रमवस्मन्भिे्‌नतृमं्‌ ाजसातौ्‌।्‌ 

शृण् न्तमुग्रमूतये्‌समत्सु्‌घ्नन्तं्‌ ृत्रावण्‌संवजतं्‌धनानाम ्‌॥११॥ 

ऐश्वयवशाली, यदु्धामध्ये सववशे्रष्ठ आहण हविय हमळवनू दणेाऱ्या, यज्ञकत्याव 

भक्तगणांच्या रिणासाठी सज्ि असलेल्या, यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या प्राथवना 

ऐकणाऱ्या, शत्रूंचा नाश करणाऱ्या आहण संपत्ती हमळवनू दणेाऱ्या इदं्रदवेांच े

आम्िी भक्तगण आमच्या कल्याणासाठी आवािन करिो ॥११॥  

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-३६्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन , १० घोर आङ हगरस दे ता -इदं्र छन्द - हत्रषु्टप    

 

इमामू्‌षु्‌प्रभृवतं्‌सातये्‌धाः्‌शश्वच्छश्वदूवतवभयायदमानः्‌।्‌ 

सुतेसुते्‌ ा ृधे्‌ धयनेवभययः्‌कमयवभमयहवभः्‌सुशु्रतो्‌भूत ्‌॥१॥ 

प्रत्येक यज्ञामध्ये यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या स्िहुियकु्त स्िोत्रांच्या पठणाने वहृदं्धगि 

िोणारे इदं्रदवे आपल्या मिान कमावमळेु सववत्र हवख्याि झाले आििे. आपल्या 

अखंड संरिणासि भक्तगणांना लाभ हमळवनू दणेाऱ्या इदं्रदवेांना, आम्िी 

यज्ञकिे भक्तगण िहवष्ट्यान्नाची आिुिी अपवण करिो ॥१॥ 

  

इन्राय्‌सोमाः्‌प्रवद ो्‌व दाना्‌ऋभुयेवभ ृयषप ाय्‌व हायाः्‌।्‌ 

प्रयम्यमानान्प्रवत्‌षू्‌गृभायेन्र्‌वपब्‌ षृधूतस्य्‌ ृष्णः्‌॥२॥ 

परुािन काळापासनू अपवण करि असलेल्या सोमरसामळेु ि ेइदं्रदवेा! आपण 

वषृभासारखे सामर्थयववान झाला आिाि. यज्ञकत्याव भक्तगणांनी दगडांच्या 

भांड यामध्ये हसद्ध केलेला िा शहक्तवधवक सोमरस स्वीकारून आपण िो प्राशन 

करावा िी हवनंिी ॥२ ॥  

  

वपबा्‌ धयस् ्‌त ्‌घा्‌सुतास्‌इन्र्‌सोमासः्‌प्रथमा्‌उतेमे्‌।्‌ 

यथावपबः्‌पूव्याय ाँ्‌इन्र्‌सोमााँ्‌ए ा्‌पावह्‌पन्यो्‌अद्या्‌न ीयान  ॥३॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपल्यासाठी हसद्ध केलेल्या, सामर्थयव वहृदं्धगि करणाऱ्या, 

सोमरसाचे प्राशन करावे. ज्याप्रमाणे आपण पवूीच्या काळी हसद्ध केलेला 



सोमरस प्राशन केला िोिा, त्याप्रमाणे ि ेस्िहुियोग्य इदं्रदवेा! आिचा िा िािा 

सोमरस आपण स्वीकारावा आहण आमचे रिण करावे िी हवनंिी॥३॥ 

  

महााँ्‌अमत्रो्‌ ृजने्‌व िप््युगं्र्‌श ः्‌पत्यते्‌धृष्ण् ोजः्‌।्‌ 

नाह्‌व व्याच्‌पृवथ ी्‌चनैनं्‌यत्सोमासो्‌हययश्वममन्दन  ॥४्‌॥ 

यदु्धामध्ये शत्रूंना पराभव करणारे, अमाप शहक्तशाली, मिान इदं्रदवेाचंी प्रचंड 

आहण धैयावने यकु्त, अशी ओिस्वी शक्ती सववत्र पसरि असिे. िेव्िा 

सोमरसाचे प्राशनाने िपृ्त िोऊन हिरव्यागार रंगाचे वेगवान अश्व असलेले इदं्रदवे 

िहषवि िोिाि, िेव्िा इदं्रदवेाचं्या अिाट हवस्िारामळेु आकाशलोक आहण 

परृ्थवीलोक सदु्धा त्यांना सामावनू घेण्यास परेुसे ठरि नािी ॥४ ॥ 

 

  

महााँ्‌उग्रो्‌ ा ृधे्‌ ीयायय्‌समाचके्र्‌ ृषभः्‌काव्येन्‌।्‌ 

इन्रो्‌भगो्‌ ाजदा्‌अस्य्‌गा ः्‌प्र्‌जायन्ते्‌दवक्षणा्‌अस्य्‌पू वः्‌॥५॥ 

मिान आहण िेिस्वी इदं्रदवे, पराक्रमासाठी, वीर कृत्यासाठी, आहण 

शौयावसाठी प्रहसद्ध आििे. आम्िी यज्ञकिे भक्तगण, आपल्या बहुद्धमत्तेने सवव 

कमव करणाऱ्या, इच्छा-आकांिा पणूव करणाऱ्या, वैभवाने संपन्न अन्न प्रदान 

करणाऱ्या इदं्रदवेांची प्राथवना करिो. इदं्रदवेांचे गायीरूपी दान आहण हवपलु 

धनाचे दान सवाांना प्राप्त िोिे ॥५॥  

 

प्र्‌यवत्सन्ध ः्‌प्रस ं्‌यथायन्नापः्‌समुरं्‌िथ्ये ्‌जग्मुः्‌।्‌ 

अतवश्चवदन्रः्‌सदसो्‌ िीयान्यदीं्‌सोमः्‌पृणवत्‌दुग्धो्‌अंशुः्‌॥६॥ 

ज्याप्रमाणे नद्यांचा वेगवान िलप्रवाि एखाद्या रथाच्या वेगाने समदु्राला िाऊन 

हमळिो, त्याप्रमाणे दगु्ध हमहश्रि सोमरसाचा अंश िेव्िा इदं्रदवेाला िपृ्त करिो , 

िेव्िा इदं्रदवे हवश्वापेिा अहधक हवशाल आहण मिान िोिाि ॥६ ॥ 



  

समुरेण्‌वसन्ध ो्‌यादमाना्‌इन्राय्‌सोमं्‌सुषुतं्‌भिन्तः्‌।्‌ 

अंशंु्‌दुहवन्त्‌हवस्तनो्‌भरितै्रमयध् ः्‌पुनवन्त्‌धािया्‌पव तै्रः्‌॥७्‌॥ 

ज्याप्रमाणे नद्या समदु्राला हमळण्यासाठी उत्सकु असिाि, त्याप्रमाणे यज्ञकिे 

भक्तगण सोमरस हसद्ध करून इदं्रदवेांना अपवण करण्यासाठी उत्सकु असिाि. 

यज्ञकिे भक्तगण आपल्या िािाने सोमवल्ली पासनू हसद्ध केलेल्या मधरु 

सोमरसाची धार पहवत्र गाळणीने शदु्ध करिाि ॥७॥ 

  

ह्रदा्‌इ ्‌कुक्षयः्‌सोमधानाः्‌समी्‌व व्याच्‌स ना्‌पुरूवण्‌।्‌ 

अन्ना्‌यवदन्रः्‌प्रथमा्‌व्याश्‌ ृतं्र्‌जघन् ााँ्‌अ ृणीत्‌सोमम  ॥८॥ 

ज्याप्रमाणे मोठी सरोवरे पाणी साठविाि, त्याप्रमाणे इदं्रदवेांचे पोट अपवण 

केलेला पषु्ट्कळ सोमरस सामावनू घेिे. इदं्रदवेांनी िहवष्ट्यान्नाच्या रूपाि 

सोमरसाचे सेवन करून वतृ्रासरुाचा वध केला॥८ ॥ 

 

आ्‌तू्‌भि्‌मावकिेतत्परि्‌ष्ठाविद्मा्‌वह्‌त् ा्‌ सुपवतं्‌ सूनाम ्‌।्‌ 

इन्र्‌यते्त्‌मावहनं्‌दत्रमस्त्यस्मभ्यं्‌तद्धययश्व्‌प्र्‌यवन्ध्‌॥९॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांसाठी आपण सवव प्रकारचे ऐश्वयव घेऊन 

यावे. िे ऐश्वयव दणे्यासाठी आपल्याला कोण रोख ूशकेल ? आम्िी यज्ञकिे 

भक्तगण आपल्याला सवव धनाचे अहधपिी म्िणनू ओळखिो. ि ेहिरव्या रंगाचे 

अश्व असलेल्या, िेिस्वी इदं्रदवेा! आपले मिान ऐश्वयव आम्िाला प्रदान करावे 

िी हवनंिी ॥९॥ 

  

अस्मे्‌प्र्‌यवन्ध्‌मघ न्नृजीवषवन्नन्र्‌िायो्‌व श्व ािस्य्‌भूिेः्‌।्‌ 

अस्मे्‌शतं्‌शिदो्‌जी से्‌धा्‌अस्मे्‌ ीिाञ्छश्वत्‌इन्र्‌वशवप्रन  ॥१०॥ 



ि ेऐश्वयववान आहण सोमरस हप्रय इदं्रदवेा! आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांना सवव 

बािूंनी प्राप्त िोणारे हवपलु धन प्रदान करावे िी हवनंिी. ि ेिेिस्वी मखुाच्या 

इदं्रदवेा! आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांना शंभर वषे िगण्याचे आयषु्ट्य द्यावे आहण 

आमच्या कुळाि अिय्य, पराक्रमी पतु्रांचे (वीरांचे) वरदान द्यावे िी हवनंिी 

॥१० ॥ 

  

शुनं्‌हु ेम्‌मघ ानवमन्रमवस्मन्भिे्‌नतृमं्‌ ाजसातौ्‌।्‌ 

शृण् न्तमुग्रमूतये्‌समत्सु्‌घ्नन्तं्‌ ृत्रावण्‌संवजतं्‌धनानाम ्‌॥११॥ 

आम्िी यज्ञकिे भक्तगण िीवनाच्या संघषावि संरिणासाठी, ऐश्वयववान, संपणूव 

हवश्वाचे नेिे असलेल्या, स्िहुियकु्त स्िोत्रांचे श्रवण करणाऱ्या, यदु्धाि रािसांचा 

नाश करणाऱ्या, शत्रूंच्या संपत्तीवर हविय हमळवणाऱ्या इदं्रदवेाचंी प्राथवना 

करिो ॥११ ॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-३७्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द -गायत्री ११ अनषुु्टप    

 

 ात्रयहत्याय्‌श से्‌पृतनाषाह्याय्‌च्‌।्‌इन्र्‌त् ा्‌ तययामवस ॥१॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आम्िी यज्ञकिे भक्तगण वतृ्रासरुाचा नाश करण्यासाठी, शत्रसैुन्याचा 

पराभव करण्यासाठी आवश्यकिे नसुार बळ हमळवण्यासाठी आपले आवािन 

करिो ॥१॥ 

  

अ ायचीनं्‌सु्‌ते्‌मन्‌उत्‌चक्षुः्‌शतक्रतो्‌।्‌इन्र्‌कृण् न्तु्‌ ाघतः्‌॥२॥ 

शंभर यज्ञ करणाऱ्या ि ेशिक्रि ुइदं्रदवेा! स्िहुियकु्त स्िोत्रांचे पठण करणारे 

आम्िी यज्ञकिे भक्तगण, आपल्या मनाला आहण दृष्टीला आमच्या यज्ञाकडे 

आकृष्ट िोण्याची हवनंिी करिो ॥२॥  

  

नामावन्‌ते्‌शतक्रतो्‌व श्वावभगववभयिीमहे्‌।्‌इन्रावभमावतषाहे्य ॥३॥ 

शंभर यज्ञ करणाऱ्या ि ेशिक्रि ुइदं्रदवेा! शत्रूंचा पराभव करण्यासाठी आहण 

त्यांच्या गवावचा नाश करण्यासाठी, आम्िी यज्ञकिे भक्तगण आमच्या 

स्िहुियकु्त स्िोत्रांच्या पठणाने आपल्या अनेक नावाचंा महिमा गाऊन आपले 

आवािन करिो ॥३॥ 

  

पुरुषु्टतस्य्‌धामवभः्‌शतेन्‌महयामवस्‌।्‌इन्रस्य्‌चषयणीधृतः्‌॥४॥ 

अनेकांनी ज्याची स्ििुी केली आि ेआहण िो मानवांचा रिक आि,े अशा 

असीम िेि असलेल्या इदं्रदवेांचे आम्िी यज्ञकिे भक्तगण, शंभर प्रकारच्या 

स्िहुियकु्त स्िोत्रांनी महिमा गािो ॥४॥ 



  

इन्रं्‌ ृत्राय्‌हन्त े्‌पुरुहूतमुप्‌बु्र े्‌।्‌भिेषु्‌ ाजसातये्‌॥५॥ 

ज्याला अनके भक्तगण वारंवार बोलाविाि, अशा इदं्रदवेांची आम्िी यज्ञकिे 

भक्तगण स्ििुी करिो. वतृ्रासरुाचा नाश करण्यासाठी आहण िीवनािील 

संघषावमध्ये हविय व समदृ्धी हमळवण्यासाठी आम्िी भक्तगण इदं्रदवेांना शरण 

िािो ॥५॥ 

 

 ाजेषु्‌सासवहभय ्‌त् ामीमहे्‌शतक्रतो्‌।्‌इन्र्‌ ृत्राय्‌हन्त े्‌॥६॥्‌ 

शंभर यज्ञ करणाऱ्या ि ेशिक्रि ुइदं्रदवेा! आपण यदु्धामध्ये शत्रचूा पराभव 

करणारे आिाि. वतृ्रासरुाचा नाश करण्यासाठी आम्िी यज्ञकिे भक्तगण आपले 

आवािन करिो ॥६ ॥ 

  

द्युम्नेषु्‌पृतनाज्ये्‌पृत्सुतूषुय्‌श्र स्सु्‌च्‌।्‌इन्र्‌साक्ष् ावभमावतषु्‌॥७॥ 

यदु्धकुशल, संपत्तीमान, स्विःच्या शक्तीचा अहभमान बाळगणाऱ्या ि ेइदं्रदवेा! 

आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या शत्रूंचा पराभव करण्यासाठी सदवै आमच्या 

बािनूे आपण उभे रािावे िी हवनंिी ॥७॥ 

 

शुवष्मन्तमं्‌न्‌ऊतये्‌द्युवम्ननं्‌पावह्‌जागृव म ्‌।्‌इन्र्‌सोमं्‌शतक्रतो्‌॥८्‌॥ 

शंभर यज्ञ करणाऱ्या ि ेशिक्रि ुइदं्रदवेा! आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या 

रिणासाठी बल प्रदान करणाऱ्या, िेिस्वी आहण उत्सािवधवक सोमरसाचे 

आपण प्राशन करावे िी हवनंिी ॥८॥ 

  

इवन्रयावण्‌शतक्रतो्‌या्‌ते्‌जनेषु्‌पञ्चसु्‌।्‌इन्र्‌तावन्‌त्‌आ्‌ ृणे्‌॥९्‌॥ 



ि ेशंभर यज्ञ करणाऱ्या शहक्तशाली, शिक्रि ुइदं्रदवेा! आपली शक्ती पञ्च 

िनांमध्ये पसरली आि.े िी सवव शक्ती आपण आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांना 

प्रदान करावी िी हवनंिी ॥९॥ 

पञ्चजन ऋग्वेदा तील पाच प्रमखु आर्य कुळाांची नावे आहते, जर्ाांना 

एकत्रितपणे पञ्चजन असे म्हटले जाते. ह ेपाचही गट राजा र्र्ातीची मलुे—

अन,ु दु्रहू्य, र्द,ू तवुयश आत्रण परुू र्ाांचे वांशज मानले जातात 

  

अगवन्नन्र्‌श्र ो्‌बृहद द्युम्नं्‌दवधष् ्‌दुष्टिम ्‌।्‌उते्त्‌शुष्मं्‌वतिामवस्‌॥१०॥ 

िहवष्ट्यान्नाच्या आिुिीने अहधकाहधक सामर्थयव वाढणाऱ्या ि ेअहग्नदवेा आहण 

ि ेइदं्रदवेा! शत्रूंना कधीिी न हिंकिा येणारे अिेय असे मिान यश आहण वैभव 

आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांना आपण प्रदान करावे िी हवनंिी ॥१०॥  

  

अ ाय तो्‌न्‌आ्‌गह्यथो्‌शक्र्‌पिा तः्‌।्‌ 

उ्‌लोको्‌यस्ते्‌अवर ्‌इन्रेह्‌तत्‌आ्‌गवह्‌॥११॥ 

ि ेमिाशहक्तशाली इदं्रदवेा! निीकच्या हकंवा दरूच्या अथवा दसुऱ्या कुठल्यािी 

हठकाणािून आपण आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी 

॥११॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-३८्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द - हत्रषु्टप    

 

अवभ्‌तषे्ट ्‌दीधया्‌मनीषामत्यो्‌न्‌ ाजी्‌सुधुिो्‌वजहानः्‌।्‌ 

अवभ्‌वप्रयावण्‌ममृयशत्पिावण्‌क ी ाँरिच्छावम्‌संदृशे्‌सुमेधाः ॥१॥ 

िसा एखादा कुशल सिुार लाकूड िासनू सुंदर वस्िूंची हनहमवि करिो, 

त्याप्रमाणे यज्ञकत्याव भक्तगणांनी हवचारांना ससंुस्कृि करून, इदं्रदवेांसाठी 

उत्कृष्ट स्िोत्रांची रचना केली पाहििे. ज्याप्रमाणे एखादा वेगवान आहण 

हशस्िबद्ध अश्व आपल्या मागाववर झेपाविो, त्याप्रमाणे आम्िा यज्ञकत्याव 

भक्तगणांचे मन, श्रेष्ठ, बहुद्धमान, क्रान्िदशी हविानांच्या दशवनाची इच्छा धरि 

झेपावि आि े॥१॥  

  

इनोत्‌पृच्छ्‌जवनमा्‌क ीनां्‌मनोधृतः्‌सुकृतस्तक्षत्‌द्याम ्‌।्‌ 

इमा्‌उ्‌ते्‌प्रण्यो्‌ धयमाना्‌मनो ाता्‌अध्‌नु्‌धमयवण्‌ग्मन ्‌॥२॥ 

ि ेइदं्रदवेा! ज्यांनी आपल्या मनावर िाबा हमळवनू आहण सत्कमे करून हदव्य 

ज्ञान प्राप्त केले अशा हविान ऋषींच्या िन्माबद्दल िाणनू घेण्याचा आपण 

प्रयत्न करावा िी हवनंिी. या ऋषींच्या आपल्यासाठी हनदहेशि केलेल्या 

मनाच्या गिीने वाढणाऱ्या प्राथवना धमावमध्ये प्रहवष्ट झाल्या आििे ॥२॥  

  

वन्‌षीवमदत्र्‌गुह्या्‌दधाना्‌उत्‌क्षत्राय्‌िोदसी्‌समञ्जन ्‌।्‌ 

सं्‌मात्रावभमयवमिे्‌येमुरु व्‌अन्तमयही्‌समृते्‌धायसे्‌धुः्‌॥३॥ 



या सषृ्टीिील गपु्त रिस्ये िाणणाऱ्या ऋषींनी ( हदव्य शक्तींनी) शक्ती 

हमळवण्यासाठी आकाश आहण परृ्थवीला सशुोहभि करि आपल्या 

मोिमापाच्या प्रमाणानी या हवस्िीणव हवश्वाला मोिले आि.े त्यांनी या हवशाल 

आहण एकत्र असलेल्या आकाश आहण परृ्थवीला सावरून धरण्यासाठी 

अंिररिाची स्थापना केली ॥३॥ 

  

आवतष्ठन्तं्‌परि्‌व शे्व्‌अभूषवञ्ियो्‌ सानश्चिवत्‌स् िोवचः्‌।्‌ 

महत्तिृष्णो्‌असुिस्य्‌नामा्‌व श्वरूपो्‌अमृतावन्‌तस्थौ्‌॥४॥ 

सववत्र हवरािमान असलेल्या त्या इदं्रदवेांची सवव हविान ऋषी, चिूबािूंनी 

सशुोहभि करि स्ििुी करिाि. स्वयंप्रकाहशि इदं्रदवे िेिाची वस्त्रे धारण करून 

सववत्र संचार करिाि. त्या सामर्थयववान आहण प्राणदात्या इदं्रदवेांचे स्वरूप 

खरोखर मिान आि.े हवश्वरूप इदं्रदवे सवव अमर ित्वांमध्ये अहस्ित्वाि आििे 

॥४॥ 

  

असूत्‌पू ो्‌ ृषभो्‌ज्यायावनमा्‌अस्य्‌शुरुधः्‌सवन्त्‌पू वः्‌।्‌ 

वद ो्‌नपाता्‌व दथस्य्‌धीवभः्‌क्षतं्र्‌िाजाना्‌प्रवद ो्‌दधाथे्‌॥५॥ 

प्राचीन शाश्वि आहण सवोच्च इदं्रदवेांनी ििान शमवणाऱ्या िलाची हनहमविी 

केली, सषृ्टीला िन्म हदला. स्वगवलोकांचे स्वामी िेिस्वी वरुणदवे आहण 

इदं्रदवेांनी या िेिस्वी भक्तगणांची स्ििुी श्रवण केली आहण त्यांच्यासाठी 

संपत्ती प्रदान केली ॥५॥  

 

त्रीवण्‌िाजाना्‌व दथे्‌पुरूवण्‌परि्‌व श्वावन्‌भूषथः्‌सदांवस्‌।्‌ 

अप्यमत्र्‌मनसा्‌जगन् ान्िते्‌गन्ध ाय ाँ्‌अवप्‌ ायुकेशान ्‌॥६॥ 

ि ेरािेशािी वरुणदवेांनो आहण इदं्रदवेानंो! आपण िीन यज्ञांना आवश्यक 

गोष्टींनी पररपणूव करून सशुोहभि करावे िी हवनंिी. यज्ञामध्ये वाऱ्यामळेु 



गंधवाांचे केस हवखरुलेले आम्िी बहघिले आििे म्िणनू आपण त्या 

यज्ञहवधीमध्ये सिभागी झाला आिाि ि ेआम्िा भक्तगणांना ज्ञाि झाले 

आि॥े६॥ 

  

तवदन्न् स्य्‌ ृषभस्य्‌धेनोिा्‌नामवभमयवमिे्‌सक्म्यं्‌गोः्‌। 

्‌अन्यदन्यदसुयां्‌ साना्‌वन्‌मावयनो्‌मवमिे्‌रूपमवस्मन ्‌॥७॥ 

िे बदु्धीमान लोक या बलशाली (वषृभ) िगाच्या आहण वाणीच्या (धेन)ु 

रिस्यांना िाणिाि, िेच सषृ्टीच्या हनयमांचे योग्य मापन करू शकिाि. िे 

लोक उत्तम बदु्धीने आहण कौशल्याने अज्ञानाचा पडदा दरू करिाि आहण 

समािाला नवी रूपे हकंवा व्यवस्था दिेाि, िेच यशस्वीरीत्या राज्य करू 

शकिाि. ज्ञानी परुुष िेव्िा आपल्या प्रहिभेने नवीन प्रगिीशील रूपे हनमावण 

करिाि, िेव्िाच समािाचे कल्याण िोिे. ॥७॥ 

  

तवदन्न् स्य्‌सव तुनयवकमे्‌वहिण्ययीममवतं्‌यामवशशे्रत ्‌।्‌ 

आ्‌सुषु्टती्‌िोदसी्‌व श्ववमन् े्‌अपी ्‌योषा्‌जवनमावन्‌ िे्‌॥८॥ 

सवुणवमय, िेि:पुंि, सयूवरुपी इदं्रदवेांच्या िेिाला कोणीिी रोख ूशकि नािी. 

ज्याप्रमाणे एखादी आई आपल्या मलुाला आहलंगन दिेे, प्रेमाने झाकून टाकिे, 

त्याप्रमाणे इदं्रदवेाचे सववव्यापी िेि आकाशदवेिेला आहण परृ्थवीदवेिेला 

व्यापनू टाकिे ॥८॥ 

  

यु ं्‌प्रत्नस्य्‌साधथो्‌महो्‌यदै्द ी्‌स् वस्तः्‌परि्‌णः्‌स्यातम ्‌।्‌ 

गोपावजह्वस्य्‌तस्थुषो्‌व रूपा्‌व शे्व्‌प्यवन्त्‌मावयनः्‌कृतावन्‌॥९॥ 

ि ेइदं्रदवेा आहण वरुणदवेा! आपण दोघेिी प्राचीन हनयमांचे पालन करिा 

आहण त्या हनयमांना हसद्ध करिा. आपली मिान कल्याणकारी शक्ती आमच्या 



सभोविी सदवै रािो. आपली िगाचे रिण करणारी हवहवध रूपे आहण अदु्भि 

कृत्ये सवव बहुद्धमान भक्तगण पाििाि ॥९॥ 

  

शुनं्‌हु ेम्‌मघ ानवमन्रमवस्मन्भिे्‌नतृमं्‌ ाजसातौ्‌।्‌ 

शृण् न्तमुग्रमूतये्‌समत्सु्‌घ्नन्तं्‌ ृत्रावण्‌संवजतं्‌धनानाम ्‌॥१०्‌॥ 

आम्िी यज्ञकिे भक्तगण, शदु्ध करणाऱ्या, संपणूव हवश्वाचा नेिा असलेल्या, 

उत्सािी, श्रीमंि, स्िहुियकु्त स्िोत्रांचे श्रवण करणाऱ्या, यदु्धाि रािसांचा नाश 

करणाऱ्या, शत्रूंच्या संपत्तीवर हविय हमळवणाऱ्या इदं्रदवेांचे, िीवनयदु्धाि 

संरिणासाठी आवािन करिो ॥१०॥ 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-३९्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द - हत्रषु्टप   

 

इन्रं्‌मवतर्हयद्‌आ्‌ च्यमानाच्छा्‌पवतं्‌स्तोमतष्टा्‌वजगावत्‌।्‌ 

या्‌जागृव व यदथे्‌शस्यमानेन्र्‌यते्त्‌जायते्‌व वद्ध्‌तस्य्‌॥१॥ 

यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या हृदयािनू प्रकट झालेली आहण स्िोत्रांनी रचलेली 

स्ििुी, हवश्वाचे स्वामी असलेल्या इदं्रदवेांकडे पोिोचिे. ि ेइदं्रदवेा! यज्ञाच्या 

वेळी यज्ञकिे भक्तगण आपली िी िागिृ स्ििुी गािाि, िी िाणनू घेऊन 

आपण त्या स्ििुीचा स्वीकार करावा िी हवनंिी ॥१॥ 

  

वद वश्चदा्‌पवू्याय्‌जायमाना्‌व ्‌जागृव व यदथे्‌शस्यमाना्‌।्‌ 

भरा्‌ स्त्राण्यजुयना्‌ साना्‌सेयमस्मे्‌सनजा्‌वपत्र्या्‌धीः्‌॥२॥ 

ि ेइदं्रदवेा! यज्ञकत्याव भक्तगणांनी सयोदयापवूी यज्ञामध्ये उच्चारललेी, 

स्वगावपेिािी शे्रष्ठ अशा हदव्य लोकािनू प्रकट झालेली, स्िहुियकु्त स्िोते्र 

आपल्याला िागिृ करिाि. िी शे्विवस्त्र धारण केलेली, कल्याणकारी शाश्वि 

स्िहुियकु्त स्िोते्र आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या पवूविांचा वारसा आि.े ॥२॥ 

  

यमा्‌वचदत्र्‌यमसूिसूत्‌वजह्वाया्‌अगं्र्‌पतदा्‌ह्यस्थात ्‌।्‌ 

 पूंवष्‌जाता्‌वमथुना्‌सचेते्‌तमोहना्‌तपुषो्‌बुध्न्‌एता्‌॥३॥ 

बालकाच्या स्वरूपािील हदवस-रात्रीला िन्म दणेाऱ्या उषादवेिेच्या दशवनाने 

यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या हिभांना स्िहुियकु्त स्िोते्र पठण करण्याकरिा स्िुरण 



आले. िोडप्याप्रमाणे एकत्र रािणारी, अंधाराचा नाश करणारी िी िेिोमय रूपे 

िन्माला आल्यापासनू सकाळच्या यज्ञास प्रेरणा दिेाि ॥३॥ 

 

नवकिेषां्‌वनवन्दता्‌मत्येषु्‌ये्‌अस्माकं्‌वपतिो्‌गोषु्‌योधाः्‌।्‌ 

इन्र्‌एषां्‌दंृवहता्‌मावहना ानुद्गोत्रावण्‌ससजेृ्‌दसंना ान ्‌॥४॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांमध्ये असा कोणीिी नािी की िो 

गायींच्या रिणासाठी रािसांशी लढण्याि कुशल असलेल्या आपल्या 

पवूविांची हनंदा करेल. मिाबलवान इदं्रदवेांनी त्यांना नेिमीच सिकायव केले 

आि ेआहण अदु्भि पराक्रमाने इदं्रदवेांनी चोरून लपवलेल्या गायींना मकु्त केले. 

॥४॥ 

  

सखा्‌ह्‌यत्र्‌सवखवभनय ग् ैिवभज्ञ् ा्‌सत् वभगाय्‌अनुग्मन ्‌।्‌ 

सत्यं्‌तवदन्रो्‌दशवभदयशग् ैः्‌सूयां्‌व  ेद्‌तमवस्‌वक्षयन्तम ्‌॥५॥ 

इदं्रदवेांनी आपल्या नवग्व (नऊ महिन्यांि यज्ञ पणूव करणारे) आङ हगरस 

ऋषींसि आहण बलवान हमत्रांसि पणींनी चोरलेल्या गायींचा शोध घेिला 

िेव्िा, इदं्रदवेानंी 'दशग्व' ऋषींच्या सािाय्याने अंधाराि लपलेल्या सयूवदवेांना 

शोधनू काढले॥५ ॥ 

  

इन्रो्‌मधु्‌सम्भृतमुवस्रयायां्‌पिवि ेद्‌शि न्नमे्‌गोः्‌।्‌ 

गुहा्‌वहतं्‌गुह्यं्‌गूळ्हमप्सु्‌हस्ते्‌दधे्‌दवक्षणे्‌दवक्षणा ान ्‌॥६॥ 

उदार अशा इदं्रदवेांनी दभुत्या गायींमध्ये साठवलेले मधरु दधू हिच्या 

पावलाच्या आहण खरुांच्या खणुांवरून शोधनू काढले. गिुमेध्ये अत्यंि गपु्तपणे 

लपवनू ठेवललेे आहण िलामध्ये दडलेले िे गपु्तधन, त्या शहक्तमान इदं्रदवेांनी 

आपल्या उिव्या िािाि पकडले ॥६ ॥ 

  



ज्योवत ृयणीत्‌तमसो्‌व जानन्नािे्‌स्याम्‌दुरितादभीके्‌।्‌ 

इमा्‌वगिः्‌सोमपाः्‌सोम ृद्ध्‌जुषस् ेन्र्‌पुरुतमस्य्‌कािोः्‌॥७॥ 

हवशेष ज्ञानसंपन्न इदं्रदवेांनी खोल अधंाराचा त्याग करून प्रकाश प्रकट केला, 

त्यामळेु आम्िी यज्ञकिे भक्तगण पापमकु्त आहण हनभवय हठकाणी रािू शकिो. 

ि ेसोमरसपान करणाऱ्या आहण सोमरसपानामळेु वहृदं्धगि (शहक्तशाली) 

िोणाऱ्या इदं्रदवेा! आपल्या साठी अत्यंि स्िहुियकु्त स्िोत्रांचे पठण करणाऱ्या 

भक्तगणांची स्ििुी श्रवण करावी िी हवनिंी ॥७॥ 

  

ज्योवतययज्ञाय्‌िोदसी्‌अनु्‌ष्यादािे्‌स्याम्‌दुरितस्य्‌भूिेः्‌।्‌ 

भूरि्‌वचवद्ध्‌तुजतो्‌मत्ययस्य्‌सुपािासो्‌ स ो्‌बहयणा त ्‌॥८॥ 

ि ेइदं्रदवेा! िगाला प्रकाश दणेारे सयूवदवे यज्ञासाठी, आकाशदवेिेला आहण 

परृ्थवीदवेिेला प्रकाहशि करोि. आपण आम्िाला व्यापक पापांपासनू दरू 

ठेवावे िी हवनंिी. पीडा दणेाऱ्या शत्रूंनी वेढलेल्या यज्ञकत्याव भक्तगणांना 

सरुहििपणे िारून नेणारे सामर्थयववान 'वस'ु दवे प्रगिीकडे नेवोि िी हवनंिी 

॥८॥्‌ 

 

शुनं्‌हु ेम्‌मघ ानवमन्रमवस्मन्भिे्‌नतृमं्‌ ाजसातौ्‌।्‌ 

शृण् न्तमुग्रमूतये्‌समत्सु्‌घ्नन्तं्‌ ृत्रावण्‌संवजतं्‌धनानाम ्‌॥९्‌॥ 

आम्िी यज्ञकिे भक्तगण, शदु्ध करणाऱ्या, संपणूव हवश्वाचा नेिा असलेल्या, 

उत्सािी, श्रीमंि, स्िहुियकु्त स्िोत्रांचे श्रवण करणाऱ्या, यदु्धाि रािसांचा नाश 

करणाऱ्या, शत्रूंच्या संपत्तीवर हविय हमळवणाऱ्या इदं्रदवेांचे, िीवनयदु्धाि 

संरिणासाठी आवािन करिो. ॥९ ॥ 

 

  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-४०्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द – गायत्री 

 

इन्र्‌त् ा्‌ ृषभं्‌ यं्‌सुते्‌सोमे्‌ह ामहे्‌।्‌स्‌पावह्‌मध् ो्‌अन्धसः्‌॥१॥ 

ि ेयज्ञकत्याव, भक्तगणांच्या इच्छा पणूव करणाऱ्या इदं्रदवेा! आपल्यासाठी सोमरस 

हसद्ध करून आम्िी आपल्याला बोलवि आिोि. आपण आमच्या यज्ञस्थळी 

यावे आहण उत्सािवधवक, मधरुसोमरस प्राशन करावा िी हवनंिी ॥१॥ 

 

इन्र्‌क्रतुव द्ं‌सुतं्‌सोमं्‌हयय्‌पुरुषु्टत्‌।्‌वपबा्‌ ृषस् ्‌तातृवपम ्‌॥२॥ 

ि ेबिुप्रशंहसि इदं्रदवेा! आपण या प्रज्ञावान आहण पहवत्र अशा हसद्ध केलेल्या 

सोमरसाचा स्वीकार करावा िी हवनंिी. िपृ्ती दणेाऱ्या या सोमरसाच ेप्राशन 

करून आपण सामर्थयववान व्िावे िी हवनिंी ॥२॥ 

 

इन्र्‌प्र्‌णो्‌वधता ानं्‌यजं्ञ्‌व शे्ववभदे ेवभः्‌।्‌वति्‌स्त ान्‌व ्पते्‌॥३॥ 

ि ेप्रिेचे पालक आहण स्ििुीस पात्र असलेल्या इदं्रदवेा! आपण सवव दवेिांसि 

आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या या बदु्धीने आहण श्रदे्धने संपन्न करि असलेल्या 

यज्ञामध्ये सामील व्िावे आहण आमचा यज्ञ अडथळ्या हशवाय पार पाडावा िी 

हवनंिी ॥३॥ 

  

इन्र्‌सोमाः्‌सुता्‌इमे्‌त ्‌प्र्‌यवन्त्‌सत्पते्‌।्‌क्षयं्‌चन्रास्‌इन्द ः ॥४॥ 

ि े सज्िनांच्या स्वामी इदं्रदवेा! आपल्यासाठी हसद्ध केलेल्या अल्िाददायक 

आहण िेिस्वी सोमरसाच्या धारा आपल्या हदशेनेच प्रस्थान करि आििे ॥४ ॥ 

  



दवधष् ा्‌जठिे्‌सुतं्‌सोमवमन्र्‌ िेण्यम ्‌।्‌त ्‌द्युक्षास्‌इन्द ः्‌॥५॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपण या शे्रष्ठ आहण वंदनीय अशा या हसद्ध केलेल्या सोमरसाच े

प्राशन करून आपल्या उदरामध्ये धारण करावे िी हवनंिी. ि ेिेिस्वी आहण 

स्वगावि आपल्या सोबि रािण्यास योग्य अशा सोमरसाच्या धारा आपल्या 

िपृ्तीसाठी अपवण करि आिोि ॥५॥ 

  

वग यणः्‌पावह्‌नः्‌सुतं्‌मधोधायिावभिज्यसे्‌।्‌इन्र्‌त् ादातवमद्यशः्‌॥६॥ 

स्िहुियकु्त स्िोत्रांनी ज्याची स्ििुी केली िािे अशा ि ेइदं्रदवेा! आम्िी यज्ञकत्याव 

भक्तगणांनी हसद्ध केलेला िा मधरु सोमरस आपण प्राशन करून िपृ्त व्िावे िी 

हवनंिी. आपल्याकडून हदले िाणारे यश िचे खरोखर शे्रष्ठ यश आि े॥६॥.  

  

अवभ्‌द्युम्नावन्‌ वनन्‌इन्रं्‌सचन्ते्‌अवक्षता्‌।्‌पीत् ी्‌सोमस्य्‌ ा ृधे्‌॥७्‌॥ 

यज्ञकत्याव भक्तगणांनी अपवण केलेला िेिस्वी आहण अहवनाशी सोमरस सवव 

बािूंनी इदं्रदवेांकडे वाििो. िा सोमरस प्राशन करून इदं्रदवे वहृदं्धगि िोिाि 

॥७॥ 

  

अ ाय तो्‌न्‌आ्‌गवह्‌पिा तश्च्‌ ृत्रहन ्‌।्‌इमा्‌जुषस् ्‌नो्‌वगिः्‌॥८॥ 

ि ेवतृ्रासरुाचा वध करणाऱ्या इदं्रदवेा! िवळच्या हकंवा दरूच्या कोणत्यािी 

हठकाणािून आमच्या यज्ञस्थळी यावे आहण आमच्या स्िहुियकु्त स्िोत्रांचा 

आनंदाने स्वीकार करावा िी हवनंिी ॥८॥ 

 

यदन्तिा्‌पिा तम ाय तं्‌च्‌हूयसे्‌।्‌इन्रेह्‌तत्‌आ्‌गवह्‌॥९॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपण हकिीिी दरूच्या स्थानी असाल हकंवा िवळच्या स्थानी 

असाल हकंवा िेथे कुठे असाल िेथनू आपल्याला यज्ञकिे भक्तगण 

बोलविाि. आपण त्या हठकाणािून आमच्या यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी ॥९॥  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-४१्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द – गायत्री 

 

आ्‌तू्‌न्॑‌इन्र्‌मर॒ यग्॑घु ान॒ः्‌सोमप॑ीतये्‌।्‌हरिभ्॑यां्‌याह्यवर ः्‌॥१॥ 

ि ेवज्रधारी इदं्रदवेा! आम्िी यज्ञकत्याव भक्तगणांनी केलेल्या आवािनाचा 

स्वीकार करून सोमरस प्राशन करण्यासाठी आपल्या िरी नावाच्या अश्वांच्या 

रथावर आरूढ िोऊन त्वररि आमच्याकडे यावे िी हवनंिी॥१॥ 

  

सत्तो्‌होता्‌न्‌ऋवत् यवस्तवस्तिे्‌बवहयिानुषक ्‌।्‌अयुज्रन्प्रातिरयः्‌॥२॥ 

ज्याप्रमाणे यज्ञकिे भक्तगण यज्ञहवधी हसद्ध करण्यासाठी व्यवहस्थिपणे 

बसलेले असिाि, त्याप्रमाणे यज्ञवेदी िवळ व्यवहस्थिपणे दभावसन अंथरले 

आि.े पिाटेच्या वेळी सोमरस काढण्यासाठी लागणाऱ्या वस्ि ुव्यवहस्थिपणे 

सज्ि केल्या आििे ॥२॥ 

  

इमा्‌ब्रह्म्‌ब्रह्म ाहः्‌वक्रयन्त्‌आ्‌बवहयः्‌सीद्‌।्‌ ीवह्‌शूि्‌पुिोळाशम ्‌॥३॥ 

ि ेभक्तगणांच्या प्राथवनांचा स्वीकार करणाऱ्या इदं्रदवेा! िी स्िहुियकु्त स्िोते्र 

आपल्याला अपवण केली िाि आििे. आपण या पहवत्र दभावसनावर आसनस्थ 

िोऊन या परुोडाशाचा (िहवष्ट्यान्ना) स्वीकार करावा िी हवनंिी ॥३॥ 

 

िािवन्ध्‌स नेषु्‌ण्‌एषु्‌स्तोमेषु्‌ ृत्रहन ्‌।्‌उक्थेवष् न्र्‌वग यणः ॥४्‌॥ 

ि ेवतृ्रासरुाचा नाश करणाऱ्या, स्िहुिहप्रय इदं्रदवेा! आपण आमच्या यज्ञामध्ये, 

स्िहुियकु्त स्िोत्रांच्या पठणांमध्ये रममाण व्िावे िी हवनंिी॥४॥ 



मतयः्‌सोमपामुरंु्‌रिहवन्त्‌श सस्पवतम ्‌।्‌इन्रं्‌ त्सं्‌न्‌मातिः्‌॥५्‌॥ 

ज्याप्रमाणे गायी आपल्या वासराला प्रेमाने चाटिाि हकंवा िवळ घेिाि, 

त्याप्रमाणे स्ििुी करणाऱ्या यज्ञकत्याांच्या प्राथवना सोमरस प्राशन करणाऱ्या, 

मिान आहण शक्तीचे स्वामी असलेल्या इदं्रदवेांना प्रेमाने स्पशव करिाि ॥५ ॥ 
  

स्‌मन्दस् ा्‌ह्यन्धसो्‌िाधसे्‌तन् ा्‌महे्‌।्‌न्‌स्तोतािं्‌वनदे्‌किः्‌॥६्‌॥ 

ि े इदं्रदवेा! आपण सोमरसाच्या प्राशनाने िपृ्त िोऊन आम्िा यज्ञकत्याव 

भक्तगणांना समदृ्धी दणे्यासाठी आपल्या शरीराला प्रसन्न करावे िी हवनंिी. 

आपल्या स्ििुी करणाऱ्या भक्तगणांना कधीिी हनंदचेे धनी करू नका िी हवनिंी 

॥६ ॥ 
  

 यवमन्र्‌त् ाय ो्‌हव ष्मन्तो्‌जिामहे्‌।्‌उत्‌त् मस्मयु यसो्‌॥७॥ 

ि े इदं्रदवेा! आम्िी यज्ञकिे भक्तगण आमच्या यज्ञस्थळी आमंहत्रि करण्याची 

इच्छा बाळगनू िहवष्ट्यान्नाची आिुिी अपवण करून आपली स्ििुी करिो. ि े

हनवासदािा इदं्रदवेा! आपण दखेील आमच्यावर प्रेम करणारे व्िावे िी हवनिंी 

॥७॥ 
  

मािे्‌अस्मवि्‌मुमुचो्‌हरिवप्रया ायङ यावह्‌।्‌इन्र्‌स् धा ो्‌मत्स् ेह्‌॥८॥ 

ि ेिरी नावाच्या अश्वांवर प्रमे करणाऱ्या इदं्रदवेा! आपण आपल्या रथाला 

िोडलेले अश्व दरू हठकाणी सोडू नका. आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या 

यज्ञामध्ये सोमरसाच्या प्राशनाने आपण िपृ्त व्िावे िी हवनंिी ॥८॥ 
  

अ ायञ्चं्‌त् ा्‌सुखे्‌िथे्‌ हतावमन्र्‌केवशना्‌।्‌घृतस्नू्‌बवहयिासदे्‌॥९्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा! लांब आयाळ असलेले आहण ज्यांच्या अंगािनू घाम टपकि आि े

असे अश्व आपल्याला सखुदायक रथािनू आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या 

यज्ञस्थळी घेऊन येवोि िी हवनंिी. आपण यज्ञवेदी िवळ पसरलेल्या दभावच्या 

आसनावर आसनस्थ िोऊ शकाल ॥९॥  



ऋग् ेद्‌संवहता 

।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-४२्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द – गायत्री 

 

उप्‌नः्‌सुतमा्‌गवह्‌सोमवमन्र्‌ग ावशिम ्‌।्‌हरिभ्यां्‌यस्ते्‌अस्मयुः ॥१॥ 

ि ेइदं्रदवेा! िरर नावाच्या दोन अश्वांनी िोडलेल्या रथावर आरूढ िोऊन 

आमच्या यज्ञस्थळी यावे आहण आपल्यासाठी हसद्ध केलेला दधू हमहश्रि 

सोमरस प्राशन करावा िी हवनंिी ॥१॥ 

  

तवमन्र्‌मदमा्‌गवह्‌बवहयःष्ठां्‌ग्रा वभः्‌सुतम ्‌।्‌कुव न्न् स्य्‌तृप्ण ः्‌॥२॥ 

ि ेइदं्रदवेा! दगडांच्या भांड यामध्ये ठेचनू आहण दभावच्या आसनावर ठेवलेला 

िा हसद्ध केलेला सोमरस प्राशन करून, िपृ्त िोण्यासाठी आपण आमच्या 

यज्ञस्थळी येण्याचे आम्िी यज्ञकिे भक्तगण आवािन करि आिोि ॥२॥ 

  

इन्रवमत्था्‌वगिो्‌ममाच्छागुरिवषता्‌इतः्‌।्‌आ ृते्‌सोमपीतये्‌॥३॥ 

ि ेइदं्रदवेा! या यज्ञवेदीवर आम्िी यज्ञकत्याव भक्तगणांनी उच्च आवािाि, 

आदराने उच्चारलेली स्िहुियकु्त स्िोते्र आपल्याला सोमरस प्राशन 

करण्यासाठी आमंहत्रि करण्यासाठी आििे ॥३॥ 

  

इन्रं्‌सोमस्य्‌पीतये्‌स्तोमैरिह्‌ह ामहे्‌।्‌उक्थेवभः्‌कुव दागमत ्‌॥४॥ 

भक्तगणांच्या यज्ञस्थळी स्विःिून िाणाऱ्या इदं्रदवेांना सोमरस प्राशन 

करण्यासाठी आम्िी यज्ञकिे भक्तगण स्िहुियकु्त स्िोत्राच्या पठणािंारे येण्याचे 

आवािन करिो. आमच्या यज्ञस्थळी इदं्रदवे हनहििपणे येिील. ॥४ ॥ 



  

इन्र्‌सोमाः्‌सुता्‌इमे्‌तान्दवधष् ्‌शतक्रतो्‌।्‌जठिे्‌ ावजनी सो्‌॥५्‌॥ 

ि ेशंभर यज्ञ करणाऱ्या शिक्रि ुइदं्रदवेा! आम्िी यज्ञकत्याव भक्तगणांनी हसद्ध 

केलेला सोमरस आपण प्राशन करून आपल्या िठरामध्ये प्रहवष्ट करावा िी 

हवनंिी ॥५ ॥ 

  

व द्मा्‌वह्‌त् ा्‌धनंजयं्‌ ाजेषु्‌दधृषं्‌क े्‌।्‌अधा्‌ते्‌सुम्नमीमहे्‌॥६॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपण यदु्धामध्ये अत्यंि पराक्रमी आहण संपत्ती हिंकणारे आिाि, 

ि ेआम्िी यज्ञकिे भक्तगण हनहििपणे िाणिो, म्िणनू, आम्िी आपल्याकडे 

कृपेची आहण सखुाची प्राथवना करिो॥६॥ 

  

इमवमन्र्‌ग ावशिं्‌य ावशिं्‌च्‌नः्‌वपब्‌।्‌आगत्या्‌ ृषवभः्‌सुतम ्‌॥७॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपण बलवान आश्वांवर आरूढ िोऊन, दधू आहण िव हमहश्रि 

आम्िी यज्ञकत्याव भक्तगणांनी हसद्ध केलेला सोमरस प्राशन करावा िी हवनंिी 

॥७॥  

  

तुभ्येवदन्र्‌स् ्‌ओक्ये्‌सोमं्‌चोदावम्‌पीतये्‌।्‌एष्‌िािन्तु्‌ते्‌र्हवद ॥८॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आम्िी यज्ञकिे भक्तगण आपल्या सेवनासाठी, आपल्या 

हनवासस्थानी िा हसद्ध केलेला सोमरस आपल्याला अपवण करि आिोि. िा 

सोमरस आपल्या हृदयाला अत्यंि आनंद दवेो. ॥८ ॥ 

  

त् ां्‌सुतस्य्‌पीतये्‌प्रत्नवमन्र्‌ह ामहे्‌।्‌कुवशकासो्‌अ स्य ः ॥९्‌॥ 

ि ेपरुािन इदं्रदवेा! आपल्या संरिणासाठी आम्िी कुहशक वंशािील ऋहषगण 

आपल्याला स्िहुियकु्त स्िोत्राच्या िारे सोमरस प्राशन करण्यासाठी येण्याचे 

आवािन करि आिोि. ॥९॥  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-४३्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द – हत्रषु्टप   

 

आ्‌याह्य ायङुप्‌ न्धुिेष्ठास्त ेदनु्‌प्रवद ः्‌सोमपेयम ्‌।्‌ 

वप्रया्‌सखाया्‌व ्‌मुचोप्‌बवहयस्त् ावममे्‌हव्य ाहो्‌ह न्ते्‌॥१॥ 

रथावर आरूढ ि ेइदं्रदवेा! आपण आमच्या यज्ञस्थळी यावे. प्राचीन 

काळापासनू चालि असलेल्या परंपरेनसुार िा हसद्ध केलेला सोमरस आपल्या 

प्राशनासाठी आि.े आपण आपल्या दोन्िी अश्वांना कुशाच्या दभावसनापाशी 

रथािनू मोकळे करावे िी हवनंिी. ि ेिहवष्ट्यान्न अपवण करणारे भक्तगण 

आपल्याला यज्ञस्थळी येण्याचे आवािन करि आििे॥१॥  

 

आ्‌यावह्‌पू विवत्‌चषयणीिााँ्‌अयय्‌आवशष्‌उप्‌नो्‌हरिभ्याम ्‌।्‌ 

इमा्‌वह्‌त् ा्‌मतयः्‌स्तोमतष्टा्‌इन्र्‌ह न्ते्‌सख्यं्‌जुषाणाः्‌॥२्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आम्िी यज्ञकिे भक्तगण आपल्याला हवनंिी करि आिोि की 

आपण आपल्या अन्य भक्तगणांना वगळून आपल्या िरर नावाच्या अश्व 

िोडलेल्या रथावर आरूढ िोऊन, आमच्या यज्ञस्थळी आम्िाला आशीवावद 

दणे्यासाठी यावे. आम्िी भहक्तपणूव हवचारांनी रचलेल्या स्िोत्रांनी आमची मैत्री 

स्वीकारण्यासाठी आपल्याला आवािन करिो ॥२॥ 

  

आ्‌नो्‌यजं्ञ्‌नमो ृधं्‌सजोषा्‌इन्र्‌दे ्‌हरिवभयायवह्‌तूयम ्‌।्‌ 

अहं्‌वह्‌त् ा्‌मवतवभजोह ीवम्‌घृतप्रयाः्‌सधमादे्‌मधूनाम  ॥३॥ 

यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या भक्तीने वहृदं्धगि झालेल्या ि ेइदं्रदवेा! आपण प्रसन्न 

हचत्ताने अश्व िोडलेल्या रथावर आरूढ िोऊन आमच्या यज्ञस्थळी यावे िी 

हवनंिी. आम्िी भक्तगण आपल्याला बदु्धीने रचलेल्या स्िोत्रांनी आमच्या 



यज्ञस्थळी येण्याचे पनु्िा-पनु्िा आवािन करि आिोि, िेणेकरून घिृयकु्त मधरु 

सोमरसाचा आनंद घेऊ शकाल. ॥३॥ 

  

आ्‌च्‌त् ामेता्‌ ृषणा्‌ हातो्‌हिी्‌सखाया्‌सुधुिा्‌स् ङ गा्‌।्‌ 

धाना वदन्रः्‌स नं्‌जुषाणः्‌सखा्‌सख्युः्‌शृण िन्दनावन्‌॥४॥ 

आपले हमत्र असलेले, रथाला उत्तमरीत्या िोडलेले, दखेण्या अवयवांचे आहण 

सामर्थयववान असे ि ेदोन िरर नावाचे अश्व आपल्याला आम्िा यज्ञकत्याव 

भक्तगणांच्या यज्ञस्थळी घेऊन येवोि. भािलेल्या िवाच्या सिाय्याने हसद्ध 

केलेल्या सोमरसाचे सेवन करणाऱ्या, हमत्रिलु्य इदं्रदवेा! आपण आपल्या 

भक्तगणांची स्िहुियकु्त स्िोते्र श्रवण करावीि िी हवनिंी ॥४॥ 

  

कुव न्मा्‌गोपां्‌किसे्‌जनस्य्‌कुव राजानं्‌मघ न्नृजीवषन ्‌।्‌ 

कुव न्म्‌ऋवषं्‌पवप ांसं्‌सुतस्य्‌कुव न्मे्‌ स् ो्‌अमृतस्य्‌वशक्षाः्‌॥५॥  

ि ेऐश्वयववान आहण सोमरस प्राशन करणाऱ्या इदं्रदवेा! आम्िा यज्ञकत्याव 

भक्तगणांना प्रगिीचा रिणकिाव बनवाल का? आम्िाला रािा बनवाल का? 

आम्िाला सोमरस प्राशन करण्यासाठी द्रष्टा बनवाल का? आम्िाला त्या 

अहवनाशी अशा अमिृिलु्य धनाचा वाटा द्याल का? ॥५॥ 

  

आ्‌त् ा्‌बृहन्तो्‌हियो्‌युजाना्‌अ ायवगन्र्‌सधमादो्‌ हन्तु्‌।्‌ 

प्र्‌ये्‌विता्‌वद ्‌ऋञ्जन्त्याताः्‌सुसम्मृष्टासो्‌ ृषभस्य्‌मूिाः्‌॥६॥ 

ि ेइदं्रदवेा! रथाला िोडलेले आपले हवशाल आहण सामर्थयववान अश्व, 

आपल्याला हसद्ध केलेल्या सोमरसाचा आनंद घेण्यासाठी आमच्या यज्ञस्थळी 

आणिाि. आपले िेि:पुंि आहण आकाशामध्ये सवव हदशांमध्ये वेगाने भ्रमण 

करणारे अश्व, आपल्याला त्वरेने आमच्या यज्ञस्थळी घेऊन येवोि िी हवनंिी 

॥६॥ 



  

इन्र्‌वपब्‌ षृधूतस्य्‌ ृष्ण्‌आ्‌यं्‌ते्‌्येन्‌उशते्‌जभाि्‌।्‌ 

यस्य्‌मदे्‌च्या यवस्‌प्र्‌कृष्टीययस्य्‌मदे्‌अप्‌गोत्रा्‌  थय्‌॥७॥ 

ि ेइदं्रदवेा! दगडांच्या भांड यांमध्ये वाटून हसद्ध केलेला शहक्तवधवक सोमरस 

श्येनपिी आपल्यासाठी घेऊन आला आि,े िो आपण प्राशन करावा िी 

हवनंिी. या शहक्तवधवक सोमरसाच्या प्राशनाने आपण शत्रूंच्या सैन्याचा पराभव 

करिा आहण त्या सोमरसाच्या प्रभावान,े अडवलेल्या गायींना आपण मकु्त 

करिा ॥७॥ 

  

शुनं्‌हु ेम्‌मघ ानवमन्रमवस्मन्भिे्‌नतृमं्‌ ाजसातौ्‌।्‌ 

शृण् न्तमुग्रमूतये्‌समत्सु्‌घ्नन्तं्‌ ृत्रावण्‌संवजतं्‌धनानाम ्‌॥८्‌॥ 

आम्िी यज्ञकिे भक्तगण, ऐश्वयवशाली, अहिशय पराक्रमी, प्राथवना श्रवण 

करणाऱ्या, प्रचंड शहक्तशाली, शत्रचूा आहण संकटांचा नाश करणाऱ्या, 

यदु्धामध्ये हविय हमळवनू शत्रूंचे धन हमळवणाऱ्या इदं्रदवेांना, आमच्या 

कल्याणासाठी येण्याचे आवािन करिो. ॥८॥ 

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-४४्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द – बिृिी 

 

अयं्‌ते्‌अस्तु्‌हययतः्‌सोम्‌आ्‌हरिवभः्‌सुतः्‌।्‌ 

जुषाण्‌इन्र्‌हरिवभनय्‌आ्‌गह्या्‌वतष्ठ्‌हरितं्‌िथम  ॥१॥ 

ि ेइदं्रदवेा! दगडांच्या भांड यामध्ये वाटून िा चहवष्ट आहण सवुणवकांिी 

असलेला सोमरस आपल्यासाठी हसद्ध केला आि.े आपल्या सवुणवमय रथावर 

आरूढ िोऊन आपण आमच्या यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी ॥१॥ 

  

हययन्नुषसमचययः्‌सूयां्‌हययन्निोचयः्‌।्‌ 

व िााँवश्चवकत् ान्हययश्व्‌ धयस्‌इन्र्‌व श्वा्‌अवभ्‌वश्रयः्‌॥२॥ 

चपळ, हिरव्या रंगाच,े िरर नावाचे अश्व िोडलेल्या रथावर आरूढ िोणाऱ्या ि े

इदं्रदवेा! उषादवेिेला आहण सयूवदवेांना आपण प्रकाहशि आहण दहैदप्यमान 

केले आि.े आपण आमची सवव संपत्ती वहृदं्धगि करावी िी हवनंिी॥२॥  

  

द्यावमन्रो्‌हरिधायसं्‌पृवथ ीं्‌हरि पयसम ्‌।्‌ 

अधाियद्धरितोभूयरि्‌भोजनं्‌ययोिन्तहयरिश्चित  ॥३॥ 

इदं्रदवेांनी सवुणवमयी आकाशदवेिेचा आहण हिरव्यागार रंगाने नटलेल्या 

परृ्थवीदवेिेचा सांभाळ केला आि.े इदं्रदवेांनी प्राण्यासंाठी हवपलु अन्न हनमावण 

केले आि ेआहण त्यामध्ये िे स्विः भ्रमण करि असिाि ॥३॥ 

  

जज्ञानो्‌हरितो्‌ ृषा्‌व श्वमा्‌भावत्‌िोचनम ्‌।्‌ 

हययश्वो्‌हरितं्‌धत्त्‌आयुधमा्‌ जं्र्‌बाह्वोहयरिम  ॥४॥ 



िरर नावाच्या अश्वांचे स्वामी, आपल्या दोन्िी िािांमध्ये शत्रूंचा नाश करणारे, 

सवुणवमयी वज्र धारण करणारे, शहक्तशाली इदं्रदवे प्रकट िोिाच संपणूव हवश्व 

प्रकाशमान करिाि ॥४ ॥ 

  

इन्रो्‌हययन्तमजुयनं्‌ जं्र्‌शुकै्रिभी ृतम ्‌।्‌ 

अपा ृणोद्धरिवभिवरवभः्‌सुतमुद्गा्‌हरिवभिाजत्‌॥५॥ 

इदं्रदवेांनी आपले, िेिस्वी, चमकणारे वज्र प्रकट करून सवुणववणीय दगडांच्या 

भांड यामध्ये वाटून हसद्ध केलेल्या सोमरसाचा स्वीकार केला आहण चोरलेल्या 

गायींना आहण अश्वांना मकु्त केले ॥५॥ 

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-४५्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द – बिृिी 

 

आ्‌मन्रैरिन्र्‌हरिवभयायवह्‌मयूििोमवभः्‌।्‌ 

मा्‌त् ा्‌के्‌वचवन्न्‌यमवन् ं्‌न्‌पावशनोऽवत्‌धन् े ्‌तााँ्‌इवह्‌॥१॥ 

ि ेइदं्रदवेा! मयरूपंखाप्रमाणे आयाळीचे सुंदर केस असलेल्या आहण आनंद 

दणेाऱ्या आपल्या िरर नावाच्या अश्वांवर स्वार िोऊन आपण आमच्या 

यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी. ज्याप्रमाणे पारधी पक्ष्याला िाळ्यामध्ये पकडिो 

त्याप्रमाणे आपल्याला कोणीिी पकडू नये. एखादा यात्री वाळवंटी प्रदशे 

सििपणे ओलांडिो त्याप्रमाणे आपण सवव अडथळे सििपणे पार करिा ॥१॥ 

  

 ृत्रखादो्‌ लंरुजः्‌पिुां्‌दमो्‌अपामजः्‌।्‌ 

स्थाता्‌िथस्य्‌हयोिवभस् ि्‌इन्रो्‌दृळ्हा्‌वचदारुजः्‌॥२्‌॥ 

वतृ्रासरुाचा नाश करणारे, बलअसरुाच्या अडथळ्यांना दरू करणारे, शत्रूंच्या 

नगरांचा हवनाश करणारे, िल हवमोचक, ि ेइदं्रदवेा! आपल्या िरर' नावाचे 

अश्व िोडलेल्या रथावर आरुढ िोऊन, गिवना करि आपण अत्यंि अभेद्य 

संकटे मोडीि काढिा ॥२॥  

  

गम्भीिााँ्‌उदधी ाँरि ्‌क्रतंु्‌पुष्यवस्‌गा्‌इ ्‌।्‌ 

प्र्‌सुगोपा्‌य सं्‌धेन ो्‌यथा्‌ह्रद्ं‌कुल्या्‌इ ाशत्‌॥३्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा! ज्याप्रमाणे आपण समदु्र अथांग पाण्याने भरिा, हकंवा कुशल 

गरुाखी गायींना िवाचे अन्न दऊेन पोषण करिाि त्याप्रमाणे आम्िा यज्ञकत्याव 

भक्तगणांच्या बदु्धीचे पोषण करावे िी हवनंिी. ि ेइदं्रदवेा! ज्याप्रमाणे उपनद्या 



हकंवा नद्या एका मोठ या सरोवराि येऊन हमळिाि, त्याप्रमाणे आम्िी भक्तगण 

करि असलेली स्ििुी आपल्या चरणी हवलीन िोिे. ॥३॥ 

  

आ्‌नस्तुजं्‌िवयं्‌भिांशं्‌न्‌प्रवतजानते्‌।्‌ 

 ृक्षं्‌पक् ं्‌िलमङ की ्‌धूनुहीन्र्‌सम्पािणं्‌ सु ॥४्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा!ज्याप्रमाणे एखादा हपिा आपल्या समििुदार पतु्राला आपल्या 

संपत्तीचा योग्य हिस्सा दिेो, त्याचप्रमाणे आपण आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांना 

शत्रूंवर हविय हमळवणारा पतु्र प्रदान करावा िी हवनंिी. ज्याप्रमाणे आकड याने 

हपकलेली िळे हमळवली िािाि, त्याचप्रमाणे आपण सवव संकटांिनू पार 

पाडणारे आहण इच्छा पणूव करणारे धन आम्िा भक्तगणांना भरभरून द्यावे िी 

हवनंिी॥४ ॥  

  

स् युरिन्र्‌स् िाळवस्‌स्मवद्दवष्टः्‌स् यशस्तिः्‌।्‌ 

स्‌ ा ृधान्‌ओजसा्‌पुरुषु्टत्‌भ ा्‌नः्‌सुश्र स्तमः्‌॥५॥ 

स्विंत्रपणे कायव करणारे, स्विः सम्राट असणारे, कल्याणकारी आज्ञा 

दणेारे,आपल्याच कीिीने अत्यंि िेिस्वी असणारे, अनेकांनी स्ििुी केलेल्या 

ि ेइदं्रदवेा! आपले िेि वहृदं्धगि करावे आहण आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांना 

अत्यंि शे्रष्ठ यश व हकिी प्रदान करावी िी हवनंिी ॥५॥  

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-४६्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द – बिृिी 

 

युध्मस्य्‌ते्‌ ृषभस्य्‌स् िाज्‌उग्रस्य्‌यूनः्‌स्थव िस्य्‌घृष् ेः्‌।्‌ 

अजूययतो्‌ वज्रणो्‌ ीयायणीन्र्‌शु्रतस्य्‌महतो्‌महावन ॥१॥ 

वज्रधारी, यदु्धकुशल, शहक्तशाली, हनत्य िरुण िरीिी हस्थर, शत्रूंवर हविय 

हमळवणाऱ्या, कधीिी वदृ्ध न िोणाऱ्या, हिन्िी लोकांमध्ये प्रहसद्ध आहण मिान 

ि ेइदं्रदवेा! आपले वीरोहचि पराक्रम खरोखरच मिान आििे ॥१॥ 

  

महााँ्‌अवस्‌मवहष्‌ ृष्ण्येवभधयनस्पृदुग्र्‌सहमानो्‌अन्यान ्‌।्‌ 

एको्‌व श्वस्य्‌भु नस्य्‌िाजा्‌स्‌योधया्‌च्‌क्षयया्‌च्‌जनान  ॥२॥ 

आपल्या अिाट शक्तीने शत्रूंना पराभिू करणाऱ्या, धन दणेाऱ्या,अत्यंि प्रबळ 

अशा मिाबली इदं्रदवेा! आपण संपणूव हवश्वाचे एकमेव रािे आिाि. आमच्या 

शत्रूंशी यदु्ध करून आम्िाला सरुहिि हनवास आहण ऐश्वयव प्रदान करावे िी 

हवनंिी ॥२॥ 

  

प्र्‌मात्राभी्‌रिरिचे्‌िोचमानः्‌प्र्‌दे ेवभव यश्वतो्‌अप्रतीतः्‌।्‌ 

प्र्‌मज्मना्‌वद ्‌इन्रः्‌पृवथव्याः्‌प्रोिोमयहो्‌अन्तरिक्षादृजीषी्‌॥३॥ 

िेिस्वीपणे चमकणाऱ्या, सवव दवेिांमध्ये अपराहिि, सोमरसाचा स्वीकार 

करणाऱ्या, इदं्रदवेांचे सामर्थयव पवविापेिा, आकाशदवेिेपेिा आहण 

परृ्थवीदवेिेपेिा मिान असनू, इदं्रदवेाचंा पराक्रम हवस्िीणव अंिराळापेिािी 

अहधक श्रेष्ठ आहण मोठा आि े॥३ ॥ 

  

उरंु्‌गभीिं्‌जनुषाभ्युगं्र्‌व श्वव्यचसम तं्‌मतीनाम ्‌।्‌ 



इन्रं्‌सोमासः्‌प्रवदव ्‌सुतासः्‌समुरं्‌न्‌स्र त्‌आ्‌व शवन्त्‌॥४॥ 

िन्मिःच हवशाल, गंभीर, अत्यंि शहक्तशाली, सववव्यापी आहण बदु्धीचे स्रोि 

असलेल्या ि ेइदं्रदवेा! िशा नद्या समदु्राकडे प्रवाहिि िोिाि, त्याप्रमाणे 

यज्ञकत्याव भक्तगणांनी हसद्ध केलेला सोमरस आपल्याकडे प्रवाहिि िोिो.॥४॥ 

  

यं्‌सोमवमन्र्‌पृवथ ीद्या ा्‌गभां्‌न्‌माता्‌वबभृतस्त् ाया्‌।्‌ 

तं्‌ते्‌वहन् वन्त्‌तमु्‌ते्‌मृजन्त्यध् यय ो्‌ ृषभ्‌पात ा्‌उ्‌॥५॥ 

ज्याप्रमाणे मािा उदरािील गभावचे पोषण करिे, त्याप्रमाणे आपल्यासाठी 

परृ्थवीदवेिा आहण आकाशदवेिा सोमरसाचे पोषण करिाि. यज्ञकिे भक्तगण 

िोच सोमरस आपल्या प्राशनासाठी शदु्ध करून अपवण करण्यासाठी हसद्ध 

करिाि ॥५ ॥ 

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-४७्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द – हत्रषु्टप   

 

मरुत् ााँ्‌इन्र्‌ ृषभो्‌िणाय्‌वपबा्‌सोममनुष् धं्‌मदाय. 

आ्‌वसञ्चस् ्‌जठिे्‌मध् ्‌ऊवमां्‌त् ं्‌िाजावस्‌प्रवद ः्‌सुतानाम ्‌॥१॥ 

िलवािक आहण मरुद्गणांच्या सैन्याच ेस्वामी ि ेइदं्रदवेा! यदु्धािील 

उत्सािासाठी आपण आपल्या इच्छेनसुार सोमरसाचे प्राशन करावे आहण िा 

उत्सािवधवक मधरु सोमरस आपल्या उदराि सामावनू घ्यावा िी हवनंिी कारण 

प्राचीन काळापासनू अपवण केलेल्या सवव सोमरसाचे आपण स्वामी आिाि. 

॥१॥  

  

सजोषा्‌इन्र्‌सगणो्‌मरुवभः्‌सोमं्‌वपब्‌ ृत्रहा्‌शूि्‌व िान . 

जवह्‌शतंू्रिप्‌मृधो्‌नुदस् ाथाभयं्‌कृणुवह्‌व श्वतो्‌नः्‌॥२॥ 

ि ेवतृ्रासरुाचा वध करणाऱ्या, पराक्रमी आहण ज्ञानी इदं्रदवेा! आपण 

मरुद्गणांच्या सोबि येऊन सोमरसाचे प्राशन करावे िी हवनंिी. आपण 

आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या शत्रूंचा वध करावा, त्रास दणेाऱ्यानंा दरू 

िाकलनू लावावे आहण आम्िाला सवव बािूंनी हनभवय करावे िी हवनंिी ॥२॥ 

  

उत्‌ऋतुवभिृतुपाः्‌पावह्‌सोमवमन्र्‌दे ेवभः्‌सवखवभः्‌सुतं्‌नः. 

यााँ्‌आभजो्‌मरुतो्‌ये्‌त् ान् हन् ृत्रमदधुस्तुभ्यमोजः्‌॥३॥ 

ि ेऋिूंचे रिण करणाऱ्या इदं्रदवेा! आम्िी यज्ञकत्याव भक्तगणांनी ऋिूंना 

अनसुरून हसद्ध केलेला सोमरस आपल्या हमत्रिलु्य दवेिांसि प्राशन करावा 

िी हवनंिी. वतृ्रासरुाचा वध करिाना सिाय्य केलेल्या, सामर्थयव प्रदान केलेल्या 

मरुद्गणांसि आपण या सोमरसाचा स्वीकार करावा िी हवनंिी ॥३॥  



  

ये्‌त् ावहहत्ये्‌मघ न्न धयन्ये्‌शाम्बिे्‌हरि ो्‌ये्‌गव ष्टौ्‌. 

ये्‌त् ा्‌नूनमनुमदवन्त्‌व प्राः्‌वपबेन्र्‌सोमं्‌सगणो्‌मरुवभः्‌॥४॥ 

ि ेऐश्वयववान आहण अश्वारूढ मघवन इदं्रदवेा! वतृ्रासरुाचा वध करिाना 

आपल्याला शक्ती दणेाऱ्या, शंबरासरुाच्या यदु्धाच्या वेळी गायींसाठी पणींशी 

यदु्धाि िे आपल्या सोबि िोिे, ज्यांच्याबद्दल हविान ऋषी आििी गौरवगान 

करिाि, अशा मरुद्गणांच्या सोबि आपण आमच्या यज्ञस्थळी यावे आहण िा 

सोमरस प्राशन करावा िी हवनंिी ॥४ ॥ 

  

मरुत् न्तं्‌ षृभं्‌ ा ृधानमक ारिं्‌वदव्यं्‌शासवमन्रम . 

व श्वासाहम से्‌नूतनायोगं्र्‌सहोदावमह्‌तं्‌हु ेम्‌॥५॥ 

मरुद्गणांच्या सोबि असणाऱ्या, सामर्थयवशाली, सदवै वहृदं्धगि िोणाऱ्या, शत्रूंना 

न िमुानणाऱ्या, हदव्य, शासक इदं्रदवेांना आम्िी यज्ञकिे भक्तगण आमच्या 

यज्ञस्थळी येण्याचे आवािन करिो. सवाांवर हविय हमळवणाऱ्या, उग्र आहण 

सामर्थयव दणेाऱ्या ि ेइदं्रदवेा! आम्िी यज्ञकिे भक्तगण आमच्या रिणासाठी 

आहण प्रगिीसाठी आपले आवािन करिो ॥५ ॥ 

 

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-४८्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द – हत्रषु्टप   

 

सद्यो्‌ह्‌जातो्‌ ृषभः्‌कनीनः्‌प्रभतुयमा दन्धसः्‌सुतस्य्‌।्‌ 

साधोः्‌वपब्‌प्रवतकामं्‌यथा्‌ते्‌िसावशिः्‌प्रथमं्‌सोम्यस्य्‌॥१॥ 

िन्मि:च आपली िरुण आहण िेिस्वी शक्ती प्रकट करणाऱ्या ि ेइदं्रदवेा! 

उत्तमरीत्या हसद्ध केलेल्या शदु्ध सोमरसाचे आपल्या इच्छेनसुार िपृ्त िोईपयांि 

प्राशन करून यज्ञकत्याव भक्तगणांचे रिण करावे िी हवनंिी ॥१॥ 

  

यज्जायथास्तदहिस्य्‌कामेंऽशोः्‌पीयूषमवपबो्‌वगरिष्ठाम ्‌।्‌ 

तं्‌ते्‌माता्‌परि्‌योषा्‌जवनत्री्‌महः्‌वपतुदयम्‌आवसञ्चदगे्र्‌॥२॥ 

ि ेइदं्रदवेा! ज्या हदवशी आपला िन्म झाला, त्याच हदवशी पवविांवर उत्पन्न 

िोणाऱ्या सोमवेली पासनू हसद्ध केलेल्या िाज्या सोमरसाचे आपण आपल्या 

इच्छेनसुार प्राशन केले. आपल्या िन्मदात्री मािेने, आपल्या हपत्याच्या 

घरामध्ये, सवावि आधी आपल्याला हसद्ध केलेला सोमरस पािला॥२॥ 

  

उपस्थाय्‌मातिमन्नमैट्ट्‌वतग्ममप्यदवभ्‌सोममूधः्‌।्‌ 

प्रया यन्नचिदृ्गत्सो्‌अन्यान्महावन्‌चके्र्‌पुरुधप्रतीकः्‌॥३॥ 

बहुद्धमान इदं्रदवेांनी आपल्या मािेकडे िाऊन अन्नाची याचना केली. 

इदं्रदवेांनी मािेच्या स्िनाि दधुाच्या रूपािील िेिस्वी सोमरस पाहिला. अनेक 

रूपे धारण करणाऱ्या इदं्रदवेांनी इिरांना बािलूा सारून आपली मिान कमे 

हसद्ध केली. ॥३॥  

  

उग्रस्तुिाषाळवभभूत्योजा्‌यथा शं्‌तन् ं्‌चक्र्‌एषः्‌।्‌ 



त् ष्टािवमन्रो्‌जनुषावभभूयामुष्या्‌सोममवपबच्चमूषु ॥४॥ 

िेिस्वी, शत्रूंना झटपट पराभिू करणाऱ्या आहण प्रचंड सामर्थयवशाली 

असलेल्या इदं्रदवेांनी आपल्या इच्छेनसुार आपले शरीर हवहवध रूपांमध्ये 

रूपांिररि केले. िन्मिःच त्वष्टदवेिेपेिािी शे्रष्ठ ठरलले्या इदं्रदवेांनी 

त्वष्टदवेाच्या पात्रांमधील सोमरस प्राशन केला ॥४॥  

  

शुनं्‌हु ेम्‌मघ ानवमन्रमवस्मन्भिे्‌नतृमं्‌ ाजसातौ्‌।्‌ 

शृण् न्तमुग्रमूतये्‌समत्सु्‌घ्नन्तं्‌ ृत्रावण्‌संवजतं्‌धनानाम ्‌॥५॥ 

आम्िी यज्ञकिे भक्तगण आमच्या कल्याणासाठी आहण िीवनाच्या संघषावि, 

ऐश्वयववान , सववश्रेष्ठ नायक, प्राथवना ऐकणाऱ्या, सामर्थयववान, यदु्धांमध्ये शत्रूंचा 

आहण संकटांचा नाश करणाऱ्या इदं्रदवेांना आमचे संरिण करण्यासाठी 

आवािन करिो.॥५॥  

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-४९्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द – हत्रषु्टप   

 

शंसा्‌महावमन्रं्‌यवस्मवन् श्वा्‌आ्‌कृष्टयः्‌सोमपाः्‌काममव्यन ्‌।्‌ 

यं्‌सुक्रतंु्‌वधषणे्‌व भ् तष्ट्ं‌घनं्‌ ृत्राणां्‌जनयन्त्‌दे ाः्‌॥१॥ 

यज्ञकत्याव भक्तगणांनो! ज्याच्या आश्रयाने सवव मनषु्ट्य यज्ञामध्ये सोमरस प्राशन 

करून इहच्छि िळे प्राप्त करिाि अशा इदं्रदवेांची स्ििुी करा. सवव दवेिांनी, 

आकाशदवेिेने आहण परृ्थवीदवेिेने उत्तम कायव करणाऱ्या, उत्तम बदु्धी 

असलेल्या इदं्रदवेांना शत्रूंचा नाश करण्यासाठी वरदान हदले ॥१॥  

  

यं्‌नु्‌नवकः्‌पृतनासु्‌स् िाजं्‌विता्‌तिवत्‌नृतमं्‌हरिष्ठाम ्‌।्‌ 

इनतमः्‌सत् वभयो्‌ह्‌शूषैः्‌पृथुज्रया्‌अवमनादायुदयस्योः्‌॥२॥ 

िरर नावाच्या अश्वांनी ओढलेल्या रथावर आरूढ झालेल्या, स्वयंप्रकाहशि, 

अत्यंि बलशाली, यदु्धांमध्ये शे्रष्ठ इदं्रदवेांना, रणांगणाि कोणिािी शत्र ूकधीिी 

पराभिू करू शकि नािी. पराक्रमी इदं्रदवेांनी यदु्धांच्या सिाय्याने आहण 

स्विःच्या वेगाने दस्यचूे आयषु्ट्य संपवनू टाकले ॥२॥ 

  

सहा ा्‌पृत्सु्‌तिवणनाय ाय्‌व्यानशी्‌िोदसी्‌मेहना ान ्‌।्‌ 

भगो्‌न्‌कािे्‌हव्यो्‌मतीनां्‌वपते ्‌चारुः्‌सुह ो्‌ योधाः्‌॥३॥ 

एका शहक्तशाली घोड याप्रमाणे पराक्रमी इदं्रदवे, यदु्धांमध्ये शत्र ूसैन्यावर हविय 

हमळविाि. इदं्रदवेांनी आपल्या सामर्थयावने संपणूव आकाशलोक आहण 

परृ्थवीलोक व्यापनू टाकले आि.े भगदवेांप्रमाणे सौभाग्याचे अहधपिी असलेले 

इदं्रदवे स्ििुी करणाऱ्या भक्तगणांच्या यज्ञामध्ये पिूनीय आििे. एखाद्या 



प्रेमळ हपत्याप्रमाणे रिणकिे इदं्रदवे अत्यंि हप्रय भक्तांच्या िाकेला लगेच 

प्रहिसाद दिेाि, शक्ती आहण आरोग्य प्रदान करिाि ॥३ ॥ 

  

धताय्‌वद ो्‌िजसस्पृष्ट्‌ऊध् ो्‌िथो्‌न्‌ ायु यसुवभवनययुत् ान ्‌।्‌ 

क्षपां्‌ स्ता्‌जवनता्‌सूययस्य्‌व भक्ता्‌भागं्‌वधषणे ्‌ ाजम ्‌॥४्‌॥ 

स्वगवलोकांचे आहण आकाशलोकांचे रिक असलेले अहग्नदवे, वायपु्रमाणे, 

आपल्या अश्वारूढ शक्तीने वेगवान आहण ऊध्ववगामी रथािनु भ्रमण करिाि. 

इदं्रदवे रात्रीच्या अंधाराला दरूसारून प्रकाश पसरविाि आहण सयूवदवेांना प्रकट 

करिाि. आपल्या उत्तम बदु्धीने इदं्रदवे यज्ञािील िहवष्ट्यान्नाचे योग्य वाटप 

करिाि ॥४ ॥ 

  

शुनं्‌हु ेम्‌मघ ानवमन्रमवस्मन्भिे्‌नतृमं्‌ ाजसातौ्‌।्‌ 

शृण् न्तमुग्रमूतये्‌समत्सु्‌घ्नन्तं्‌ ृत्रावण्‌संवजतं्‌धनानाम  ॥५्‌॥ 

आम्िी यज्ञकिे भक्तगण, ऐश्वयववान, संपणूव हवश्वाचे नेितृ्व करणाऱ्या, 

भक्तगणांची िाक ऐकणाऱ्या, यदु्धाि रािसांचा नाश करणाऱ्या, शत्रूंच्या 

संपत्तीवर हविय हमळहवणाऱ्या इदं्रदवेांना आमचे रिण करण्यासाठी आवािन 

करिो ॥५ ॥ 

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-५०  

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द – हत्रषु्टप   

 

इन्रः्‌स् ाहा्‌वपबतु्‌यस्य्‌सोम्‌आगत्या्‌तुम्रो्‌ ृषभो्‌मरुत् ान ्‌।्‌ 

ओरुव्यचाः्‌पृणतामेवभिन्नैिास्य्‌हव स्तन् ः्‌काममृध्याः्‌॥१॥ 

बलशाली, श्रेष्ठ, उत्सािाने भरलेले, मरुद्गणांच्या सोबि असलेले इदं्रदवे, 

'स्वािा शब्दान'े अपवण केलेला सोमरस आनंदाने प्राशन करिाि. अिाट व्याप्ती 

असलेले इदं्रदवे अपवण केलेल्या िहवष्ट्यान्नाच्या आिुिीने िपृ्त िोऊन यज्ञकत्याव 

भक्तगणांच्या सवव इच्छा पणूव करोि िी हवनंिी॥१॥  

  

आ्‌ते्‌सपयूय्‌ज से्‌युनवज्म्‌ययोिनु्‌प्रवद ः्‌शु्रवष्टमा ः्‌।्‌ 

इह्‌त् ा्‌धेयुहयियः्‌सुवशप्र्‌वपबा्‌त् स्य्‌सुषुतस्य्‌चािोः्‌॥२॥ 

ि ेसुंदर िनवुटी असलेल्या (सहुशप्र) इदं्रदवेा! आम्िी यज्ञकिे भक्तगण आपल्या 

रथाला अश्व िुंपि आिोि. प्राचीन काळापासनू या रथावर आरूढ िोऊन 

आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या प्राथवना ऐकून आपण आला आिाि. अश्व 

आपल्याला आमच्या यज्ञस्थळी घेऊन येिील आहण उत्तम प्रकारे हसद्ध 

केलेला अत्यंि मधरु सोमरस आपण प्राशन करावा िी हवनंिी ॥२॥ 

  

गोवभवमयवमक्षुं्‌दवधिे्‌सुपािवमन्रं्‌ज्यैष्ठ याय्‌धायसे्‌गृणानाः्‌।्‌ 

मन्दानः्‌सोमं्‌पवप ााँ्‌ऋजीवषन्त्समस्मभ्यं्‌पुरुधा्‌गा्‌इषण्य्‌॥३्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपली स्ििुी करणारे यज्ञकिे भक्तगण, आपल्याला, श्रेष्ठत्व आहण 

पोषणाचे रिण करण्यासाठी, दगु्ध हमहश्रि असा सोमरस अपवण करिाि. ि े

सोमपान करून आनंहदि झालेल्या आपण, आम्िा भक्तगणांना सवव प्रकारची 

समदृ्धी प्रदान करावी िी हवनंिी ॥३॥ 



  

इमं्‌कामं्‌मन्दया्‌गोवभिशै्वश्चन्र ता्‌िाधसा्‌पप्रथश्च्‌।्‌ 

स् यय ो्‌मवतवभस्तुभ्यं्‌व प्रा्‌इन्राय्‌ ाहः्‌कुवशकासो्‌अक्रन ्‌॥४॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांना, गायी, घोडे प्रदान करावेि आहण 

सवुणवयकु्त ऐश्वयावने िपृ्त करावेि, आमचा हवस्िार करावा िी हवनंिी. स्वगावची 

अहभलाषा धरणाऱ्या कुहशक वंशािील हविान ऋषींनी आपल्या बदु्धीने 

इदं्रदवेांसाठी या स्िहुियकु्त स्िोत्रांची रचना केली आि े॥४ ॥ 

  

शुनं्‌हु ेम्‌मघ ानवमन्रमवस्मन्भिे्‌नतृमं्‌ ाजसातौ्‌।्‌ 

शृण् न्तमुग्रमूतये्‌समत्सु्‌घ्नन्तं्‌ ृत्रावण्‌संवजतं्‌धनानाम ्‌॥५॥ 

आम्िी यज्ञकिे भक्तगण, ऐश्वयववान, संपणूव हवश्वाचे नेितृ्व करणाऱ्या, 

भक्तगणांची िाक ऐकणाऱ्या, यदु्धाि रािसांचा नाश करणाऱ्या, शत्रूंच्या 

संपत्तीवर हविय हमळहवणाऱ्या इदं्रदवेांना रिण करण्यासाठी आवािन 

करिो॥५ ॥ 

 

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-५१्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द – हत्रषु्टप  १-३ िगिी १०-१२गायत्री  

 

चषयणीधृतं्‌मघ ानमुक्थ्यवमन्रं्‌वगिो्‌बृहतीिभ्यनूषत्‌।्‌ 

 ा ृधानं्‌पुरुहूतं्‌सु ृवक्तवभिमत्यां्‌जिमाणं्‌वद ेवद े ॥१॥ 

मानवांचे रिण करणाऱ्या, ऐश्वयवशाली आहण स्ििुीस पात्र असलेल्या 

इदं्रदवेांना आम्िी यज्ञकिे भक्तगण शे्रष्ठ स्िहुियकु्त स्िोत्रांनी संिषु्ट करिो. दररोि 

वहृदं्धगि िोणाऱ्या, अनेकानंी आवािन केलेल्या, अमर इदं्रदवेाची उत्तम 

स्िोत्रांनी रोि स्ििुी केली िािे ॥१॥  

  

शतक्रतुमणय ं्‌शावकनं्‌निं्‌वगिो्‌म्‌इन्रमुप्‌यवन्त्‌व श्वतः्‌।्‌ 

 ाजसवनं्‌पूवभयद्ं‌तूवणयमपु्तिं्‌धामसाचमवभषाचं्‌स् व यदम  ॥२॥ 

ज्याप्रमाणे नद्या समदु्राला हमळिाि, त्याप्रमाणे आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या 

सवव प्राथवना, शंभर यज्ञाचे िळ दणेाऱ्या (शिक्रिमु ), समदु्रासारखा 

गभीर(खोल), सामर्थयववान, सवाांचे नेितृ्व करणाऱ्या, ऐश्वयव प्रदान करणाऱ्या, 

शत्रूंच्या नगरांचा नाश करणाऱ्या, अहिशय वेगवान संकटािनू िारून नेणाऱ्या, 

िेिाचे रिण करणाऱ्या, आनंदाचा मागव दाखवणाऱ्या, सवव बािूंनी इदं्रदवेांकडे 

पोिोचिाि ॥२॥ 

  

आकिे्‌ सोजयरिता्‌पनस्यतेऽनेहसः्‌स्तुभ्‌इन्रो्‌दु स्यवत्‌।्‌ 

व  स् तः्‌सदन्‌आ्‌वह्‌वपवप्रये्‌सत्रासाहमवभमावतहनं्‌स्तुवह ॥३॥ 

साधन संपत्ती असलेले, यज्ञकिे भक्तगण यदु्धाि शत्रूंच्या शक्तीचा नाश 

करणाऱ्या इदं्रदवेाची स्ििुी करिाि. इदं्रदवे, हनष्ट्पाप आहण सरुहिि 

भक्तगणांची स्ििुी स्वीकारिाि आहण भक्तगणांच्या यज्ञस्थळी िाऊन सोमरस 



प्राशन करून भक्तगणांचा सन्मान करिाि. इदं्रदवे, प्रकाशमान परमेश्वराच्या 

(हववस्वानाच्या) हनवासस्थानी आनंदीि िोिाि. ि ेभक्तगणांनो! अशा 

शत्रहूविेत्या आहण अिकंारी असरुांचा नाश करणाऱ्या इदं्रदवेांची आपण 

स्ििुी करावी ॥३॥ 

  

नृणामु्‌त् ा्‌नृतमं्‌गीवभयरुक्थैिवभ्‌प्र्‌ ीिमचयता्‌सबाधः्‌।्‌ 

सं्‌सहसे्‌पुरुमायो्‌वजहीते्‌नमो्‌अस्य्‌प्रवद ्‌एक्‌ईशे॥४॥ 

ि ेसंकटाि सापडलेल्या यज्ञकत्याव भक्तगणांनो, अत्यंि शे्रष्ठ अशा वीर 

इदं्रदवेांची स्िहुियकु्त स्िोत्राच्या पठणाने पिूा करावी. अनेक शक्तींनी यकु्त 

असलेल्या, शत्रूंना हिंकण्यासाठी सज्ि असलेल्या, प्राचीन काळापासनू या 

हवश्वाचा एकमेव स्वामी असलेल्या, इदं्रदवेांना आम्िा भक्तगणाचंा नमस्कार 

असो ॥४॥  

  

पू विस्य्‌वनवष्षधो्‌मत्येषु्‌पुरू्‌ सूवन्‌पृवथ ी्‌वबभवतय्‌।्‌ 

इन्राय्‌द्या ्‌ओषधीरुतापो्‌िवयं्‌िक्षवन्त्‌जीियो्‌ नावन ॥५॥ 

इदं्रदवेांच्या प्राचीन हनयमानंसुार, परृ्थवीदवेिा मनषु्ट्यासाठी हवहवध प्रकारची 

संपत्ती साठविे. आकाशलोक, वनस्पिी, िल, वेगवान प्रवाि आहण वने ह्ा 

सवव नैसहगवक संपत्तीचे रिण व पोषण करिाि ॥५॥  

  

तुभ्यं्‌ब्रह्मावण्‌वगि्‌इन्र्‌तुभ्यं्‌सत्रा्‌दवधिे्‌हरि ो्‌जुषस् ्‌।्‌ 

बोध्यावपि सो्‌नूतनस्य्‌सखे्‌ सो्‌जरितृभ्यो्‌ यो्‌धाः॥६्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा! यज्ञकिे भक्तगण िी सवव स्िहुियकु्त स्िोत्रांचे पठण केवळ 

आपल्यासाठीच करिाि. ि ेअश्वांचे स्वामी इदं्रदवेा! आम्िा यज्ञकत्याव 

भक्तगणांच्या स्िहुियकु्त स्िोत्रांचा आपण आनंदाने स्वीकार करावा िी हवनंिी. 

ि ेहमत्ररूप आहण सवाांना समदृ्धी दणेाऱ्या इदं्रदवेा! आपण भक्तगणांचे रिक 



आिाि ि ेिाणनू, आपले गणुगान करणाऱ्या आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांना 

अन्न आहण दीघव आयषु्ट्य प्रदान करावे िी हवनंिी ॥६॥ 

 

इन्र्‌मरुत् ्‌इह्‌पावह्‌सोमं्‌यथा्‌शायायते्‌अवपबः्‌सुतस्य्‌।्‌ 

त ्‌प्रणीती्‌त ्‌शूि्‌शमयन्ना्‌व  ासवन्त्‌क यः्‌सुयज्ञाः॥७॥ 

ि ेमरुद्गणांसोबि असणाऱ्या शरू इदं्रदवेा! आपण ज्याप्रमाणे 'शयाविी' 

रािाच्या यज्ञाि सोमरस प्राशन केला िोिा त्याप्रमाणे आम्िी भक्तगणांनी 

अपवण केलेल्या सोमरसाच ेप्राशन कराव ेिी हवनंिी. आपल्या मागवदशवनाखाली 

आहण आश्रयाखाली, उत्तम यज्ञ करणारे  

ऋषीगण आपली सेवा करिाि ॥७॥  

 

स्‌ ा शान्‌इह्‌पावह्‌सोमं्‌मरुवभरिन्र्‌सवखवभः्‌सुतं्‌नः्‌।्‌ 

जातं्‌यत्त् ा्‌परि्‌दे ा्‌अभूषन्महे्‌भिाय्‌पुरुहूत्‌व शे्व ॥८॥ 

ि ेअनेकांनी आवािन केलेल्या (परुुिूि) इदं्रदवेा! आपण सोमरस प्राशन 

करण्याची इच्छा बाळगनू आपले हमत्र असलेल्या मरुद्गणांसि यज्ञस्थळी यावे 

आहण आम्िी यज्ञकत्याव भक्तगणांनी अपवण केलेला सोमरस प्राशन करावा िी 

हवनंिी. आपल्या िन्माच्या वेळी सवव दवेिांनी मिान कायावसाठी आपल्याला 

सन्माहनि केले िोिे ॥८॥ 

  

अपू्तये्‌मरुत्‌आवपिेषोऽमन्दवन्नन्रमनु्‌दावत ािाः्‌।्‌ 

तेवभः्‌साकं्‌वपबतु्‌ ृत्रखादः्‌सुतं्‌सोमं्‌दाशुषः्‌स् े्‌सधस्थे ॥९॥ 

िलवषृ्टीच्या कमावि (अप्तयेू ) मदि करणाऱ्या आहण भक्तगणांना इहच्छि वर 

दणेाऱ्या मरुद्गणांनी, हमत्र असलेल्या इदं्रदवेांना आनहंदि केले. मरुद्गणांच्या 

सोबि वतृ्रासरुाचा नाश करणाऱ्या इदं्रदवेांनी, यज्ञस्थळी भक्तगणांनी अपवण 

केलेला सोमरस प्राशन करावा िी हवनंिी ॥९॥  



 

इद्ं‌ह्यन् ोजसा्‌सुतं्‌िाधानां्‌पते्‌।्‌वपबा्‌त् स्य्‌वग यणः ॥१०॥ 

ि ेसमदृ्धीचे स्वामी, स्िहुिहप्रय इदं्रदवेा! िा शक्तीने यकु्त असा सोमरस हसद्ध 

केला आि ेत्याचे आपण प्राशन करावे िी हवनंिी ॥१० ॥  

  

यस्ते्‌अनु्‌स् धामसत्सुते्‌वन्‌यच्छ्‌तन् म ्‌।्‌स्‌त् ा्‌ममत्तु्‌सोम्यम ॥११॥ 

ि ेसोमरस प्राशन करणाऱ्या इदं्रदवेा! सामर्थयावला अनकूुल असा िा सोमरस 

ियार केला आि.े स्विःला पणूवपणे झोकून दऊेन सोमरस स्वीकारण्यासाठी 

आपण उपहस्थि रािावे िी हवनंिी. िा सोमरस आपल्याला परम आनंद दवेो 

॥११॥ 

  

प्र्‌ते्‌अश्नोतु्‌कुक्ष्योः्‌पे्रन्र्‌ब्रह्मणा्‌वशिः्‌।्‌प्र्‌बाहू्‌शूि्‌िाधसे ॥१२॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आम्िी यज्ञकिे भक्तगण अपवण करि असलेला सोमरस आपल्या 

पोटाि उत्तम प्रकारे िावो. आम्िी भक्तगण पठण करि असलेली स्िोत्रे 

आपल्या बदु्धीपयांि पोिचोि आहण आपले दोन्िी बािू आम्िा भक्तगणांना धन 

दणे्यासाठी उद्यकु्त िोवोि िी हवनंिी ॥१२॥ 

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-५२्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन दे ता -इदं्र छन्द – हत्रषु्टप   १-४ गायत्री ६ िगिी 

 

धाना न्तं्‌किवम्भणमपूप न्तमुवक्थनम ्‌।्‌इन्र्‌प्रातजुयषस् ्‌नः्‌॥१॥ 

ि ेइदं्रदवेा! भािलेले धान्य, दिी-हमहश्रि, गोड अपपू(मालपवुा, अनारसे इ. 

िळलेले, भािलेले गोड खाद्य पदाथव) यांनी यकु्त असलेल्या, िसेच स्िोत्रांच्या 

ियघोषाि यज्ञकत्याव भक्तगणांनी या प्रािःकाली अपवण केलेल्या 

िहवष्ट्यान्नाच्या आिुिीचा आनंदाने स्वीकार करावा िी हवनंिी ॥१॥ 

  

पुिोळाशं्‌पचत्यं्‌जुषस् ेन्रा्‌गुिस् ्‌च्‌।्‌तुभ्यं्‌हव्यावन्‌वसस्रते ॥२॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आपण, या ससंुस्कृि आहण उत्तम प्रकारे हशिवलेल्या परुोडाशाचा 

स्वीकार करून त्याचे सेवन करण्यासाठी सज्ि व्िावे िी हवनंिी. 

आपल्यासाठी िी िहवष्ट्यान्नाची आिुिी समहपवि केली िाि आि े॥२॥ 

  

पुिोळाशं्‌च्‌नो्‌घसो्‌जोषयासे्‌वगिश्च्‌नः्‌।्‌ धूयुरि ्‌योषणाम  ॥३॥ 

ि ेइदं्रदवेा! लग्नाची इच्छा असलेला िरुण, िसा वधलूा पािून प्रसन्न िोिो, 

त्याप्रमाणे आपण आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या या यज्ञािील िहवष्ट्यान्नाच्या 

आिुिींचा स्वीकार करावा आहण आमच्या स्िहुियकु्त स्िोत्रांनी संिषु्ट व्िावे िी 

हवनंिी ॥३॥ 

  

पुिोळाशं्‌सनशु्रत्‌प्रातःसा े्‌जुषस् ्‌नः्‌।्‌इन्र्‌क्रतुवहय्‌ते्‌बृहन  ॥४॥ 

ि ेप्राचीन काळापासनू कीहिवमान असलेल्या इदं्रदवेा! प्राि:काळी संपन्न करि 

असलेल्या या यज्ञामध्ये आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या िहवष्ट्यान्नाच्या 



आिुिीचा (परुोडाशाचा) आपण स्वीकार करावा िी हवनंिी कारण आपली 

संकल्पशक्ती मिान आि े॥४ ॥ 

  

माध्यंवदनस्य्‌स नस्य्‌धानाः्‌पुिोळाशवमन्र्‌कृष् ेह्‌चारुम ्‌।्‌ 

प्र्‌यत्स्तोता्‌जरिता्‌तूण्ययथो्‌ ृषायमाण्‌उप्‌गीवभयिीटे्ट्‌॥५्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा! दपुारच्या वेळी( मध्याह्न कालीन) आम्िी यज्ञकिे भक्तगण संपन्न 

करि असलेल्या यज्ञाि, अपवण केलेल्या, भािलेल्या िवाच्या सुंदर 

िहवष्ट्यान्नाच्या आिुिीचा आपण आस्वाद घ्यावा िी हवनंिी. आपली सेवा 

करण्यास उत्सकु असलेले, स्ििुी करणारे भक्तगण, आपल्या कायावची हसद्धी 

त्वररि व्िावी अशी इच्छा धरून उत्सािाने भरलेल्या वषृभाप्रमाणे स्िोत्रांनी 

आपली प्राथवना करिाि ॥५॥  

  

तृतीये्‌धानाः्‌स ने्‌पुरुषु्टत्‌पुिोळाशमाहुतं्‌मामहस् ्‌नः्‌।्‌ 

ऋभुमन्तं्‌ ाज न्तं्‌त् ा्‌क े्‌प्रयस् न्त्‌उप्‌वशके्षम्‌धीवतवभः्‌॥६॥ 

ि ेअनेकांनी स्ििुी केलेल्या (बिुस्ििु ) इदं्रदवेा! हदवसाच्या हिसऱ्या 

सवनामध्ये (सायंकाळच्या) यज्ञहवधीि आम्िी यज्ञकत्याव भक्तगणांनी या 

भािलेल्या धान्याने ियार केलेल्या िहवष्ट्यान्नाच्या आिुिीचा आपण स्वीकार 

करून आमचा गौरव करावा िी हवनंिी. ि ेज्ञानी आहण सामर्थयववान इदं्रदवेा! 

िहवष्ट्यान्नाची आिुिी दणेारे आम्िी यज्ञकिे भक्तगण आमच्या स्िहुियकु्त 

स्िोत्रांनी ऋभूंदवेांसोबि असलेल्या, आपली उपासना करिो॥६॥ 

  

पूषण् ते्‌ते्‌चकृमा्‌किम्भं्‌हरि ते्‌हययश्वाय्‌धानाः्‌। 

्‌अपूपमवद्ध्‌सगणो्‌मरुवभः्‌सोमं्‌वपब्‌ ृत्रहा्‌शूि्‌व िान  ॥७॥ 

िरर नावाचे अश्व असलेल्या, पषून  दवेांबरोबर असलेल्या ि ेइदं्रदवेा! आम्िी 

यज्ञकत्याव भक्तगणांनी आपल्यासाठी दिी हमहश्रि सािचू्या पीठापासनू आहण 



भािलेल्या िवापासनू िहवष्ट्यान्न ियार केले आि.े ि ेशरू, ज्ञानी आहण 

वतृ्रासरुाचा नाश करणाऱ्या इदं्रदवेा! आपण मरुद्गणांसि या अपपूाचा 

(मालपवुा, अनारसे इ. िळलेले, भािलेले गोड खाद्य पदाथव) स्वीकार करावा 

आहण सोमरस प्राशन करावा िी हवनंिी ॥७॥ 

  

प्रवत्‌धाना्‌भित्‌तूयमस्मै्‌पुिोळाशं्‌ ीितमाय्‌नृणाम ्‌।्‌ 

वद ेवद े्‌सदृशीरिन्र्‌तुभ्यं्‌ धयन्तु्‌त् ा्‌सोमपेयाय्‌धृष्णो ॥८॥ 

ि ेयज्ञकत्याव भक्तगणांनो, मानवामध्ये अत्यंि पराक्रमी असलेल्या इदं्रदवेांसाठी 

भािलेले धान्य (धाना) आहण परुोडाश िहवष्ट्यान्नाची आिुिी अपवण करावी. 

ि ेसािसी इदं्रदवेा! आपल्याला सोमरसाच्या प्राशनाने िपृ्त करण्यासाठी आहण 

आपले सामर्थयव वाढवण्यासाठी आम्िी भक्तगण िी आिुिी अपवण 

करण्यासाठी दररोि आपल्याकडे येिो॥८॥ 

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-५३्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन 

दे ता - इदं्र, १ इदं्र और पववि, १५, १६ वाक  (ससपवरी), १७-२०रथाङ ग, 

२१-२४ इदं्र व अहभशाप 

छन्द - हत्रषु्टप   ; १०, १६ िगिी; १३ गायत्री; १२, २०, २२ अनषुु्टप  ; १८ 

बिृिी 

 

इन्राप यता्‌बृहता्‌िथेन्‌ ामीरिष्‌आ्‌ हतं्‌सु ीिाः्‌।्‌ 

 ीतं्‌हव्यान्यध् िेषु्‌दे ा्‌ धेथां्‌गीवभयरिळया्‌मदन्ता्‌॥१॥्‌ 

ि ेइदं्रदवेिा आहण पवविदवेिांनो! आपण, आपल्या हवशाल रथाि आरूढ 

िोऊन आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांसाठी उत्तम वीरपतु्रांसि अन्न घेऊन यावे िी 

हवनंिी. आपण दोघांनी, यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या स्िहुियकु्त स्िोत्रांचा आहण 

अपवण केलेल्या िहवष्ट्यान्नाच्या आिुिीचा स्वीकार करून आमची प्रगिी 

करावी िी हवनंिी. ॥१॥ 

  

वतष्ठा्‌सु्‌कं्‌मघ न्मा्‌पिा्‌गाः्‌सोमस्य्‌नु्‌त् ा्‌सुषुतस्य्‌यवक्ष्‌।्‌ 

वपतुनय्‌पुत्रः्‌वसचमा्‌िभे्‌त्‌इन्र्‌स् ावदष्ठया्‌वगिा्‌शची ः ॥२॥ 

ि ेऐश्वयवशाली मघवन  इदं्रदवेा! आिाि हिथेच थांबा, िेथनू हनघनू िाऊ नका. 

आम्िी यज्ञकत्याव भक्तगणांनी चांगल्या प्रकारे हसद्ध केलेला सोमरस, 

आपल्याला अपवण करि आिोि. ि ेसामर्थयवशाली इदं्रदवेा! ज्याप्रमाणे एखादा 

लिान मलुगा आपल्या वहडलांच्या वस्त्राचा पदर घट्ट धरिो त्या प्रमाणे आम्िी 

यज्ञकिे भक्तगण आमच्या मधरु वाणीने आपल्याला अडवनू धरि आिोि ॥२॥  

 

 



शंसा ाध् यो्‌प्रवत्‌मे्‌गृणीहीन्राय्‌ ाहः्‌कृण ा ्‌जुष्टम ्‌।्‌ 

एद्ं‌बवहयययजमानस्य्‌सीदाथा्‌च्‌भूदुक्थवमन्राय्‌शस्तम ्‌॥३॥  

हवश्वाहमत्रऋहष यज्ञकत्याव भक्तगणांना म्िणिाि ," ि ेयज्ञकत्याव भक्तगणांनो 

आपण दोघे हमळून इदं्रदवेाचंी स्ििुी करूया. भक्तगणांनो मी करि असलेल्या 

स्ििुीला प्रहिसाद द्यावा म्िणिे आपण दोघेिी इदं्रदवेांसाठी त्यांना हप्रय 

असलेल्या स्िोत्रांची रचना करू या. ि ेइदं्रदवेा! आपण यज्ञकत्याव भक्तगणांनी 

अंथरलेल्या दभावच्या आसनावर येऊन बसावे. अशा प्रकारे इदं्रदवेांसाठी 

रचलेली स्िोते्र उत्तम प्रकारे संपन्न िोवोि"्‌॥३॥ 

  

जायेदस्तं्‌मघ न्त्सेदु्‌योवनस्तवदत्त् ा्‌युक्ता्‌हियो्‌ हन्तु्‌।्‌ 

यदा्‌कदा्‌च्‌सुन ाम्‌सोममवग्नष्ट  ा्‌दूतो्‌धन् ात्यच्छ्‌॥४॥ 

ि ेऐश्वयवशाली मघवन  इदं्रदवेा! पत्नीच्या मळेु घराला घरपण येिे आहण िीच 

सवव सखुांचे आश्रयस्थान आि ेम्िणनू आपले िरर नावाचे अश्व रथाला िोडून 

आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी. आम्िी भक्तगण, 

िेव्िा िेव्िा, आपल्याला सोमरस अपवण करू, िेव्िा िेव्िा दिू असलेले 

अहग्नदवे आपल्याकडे त्वरेने हनरोप घेऊन येिील ॥४॥ 

  

पिा्‌यावह्‌मघ न्ना्‌च्‌याहीन्र्‌भ्रातरुभयत्रा्‌ते्‌अथयम ्‌।्‌ 

यत्रा्‌िथस्य्‌बृहतो्‌वनधानं्‌व मोचनं्‌ ावजनो्‌िासभस्य्‌॥५॥ 

आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या भ्रात्या ि ेमघवन  इदं्रदवेा! आपण आपल्या 

हनवासस्थानी परि िा आहण पनु्िा आमच्या यज्ञस्थळी परि या, कारण दोन्िी 

हठकाणी आपली गरि आि.े हिथे आपला हवशाल रथ हवसाविो आहण हिथे 

आपले वेगवान अश्व मोकळे केले िािाि, अशा आपल्या हनवासस्थानी 

िाऊन पनु्िा आमच्या यज्ञस्थळी परि यावे िी हवनिंी ॥५ ॥  

  



अपाः्‌सोममस्तवमन्र्‌प्र्‌यावह्‌कल्याणीजायया्‌सुिणं्‌गृहे्‌ते्‌।्‌ 

यत्रा्‌िथस्य्‌बृहतो्‌वनधानं्‌व मोचनं्‌ ावजनो्‌दवक्षणा त ्‌॥६॥ 

ि ेइदं्रदवेा! सोमरसाचे प्राशन करून आपण आपल्या, सुंदर आहण सद्गणुी पत्नी 

सदृश असलेल्या आहण अत्यंि आनंददायी हनवासस्थानी प्रस्थान करावे िी 

हवनंिी. ज्या हठकाणी आपल्या अवाढव्य रथाला हवसावा हमळिो आहण िेथे 

आपले वेगवान अश्व मोकळे केले िािाि अशा आपल्या समदृ्ध हनवासस्थानी 

आपण प्रस्थान करावे िी हवनंिी ॥६॥ 

  

इमे्‌भोजा्‌अङ वगिसो्‌व रूपा्‌वद स्पुत्रासो्‌असुिस्य्‌ ीिाः्‌।्‌ 

व श्वावमत्राय्‌ददतो्‌मघावन्‌सहस्रसा े्‌प्र्‌वतिन्त्‌आयुः्‌॥७॥ 

आङ हगरस ऋषींच्या कुळािील, सामर्थयववान, आकाशदवेिेचे पतु्र,हवहवध 

रूपाि (हवरूपा)असलेले ऋषी या सिस्रपटीने िळ दणेाऱ्या यज्ञामध्ये 

हवश्वाहमत्रऋषींना अपार धन अपवण करि, त्यांचे आयषु्ट्य वहृदं्धगि करिाि . 

॥७॥  

  

रूपंरूपं्‌मघ ा्‌बोभ ीवत्‌मायाः्‌कृण् ानस्तन् ं्‌परि्‌स् ाम ्‌।्‌ 

वत्रययवद्द ः्‌परि्‌मुहूतयमागात्स् ैमयन्तै्रिनृतुपा्‌ऋता ा्‌॥८॥ 

हवहवध रूपे धारण करण्याची कला असलेले, ऐश्वयवशाली इदं्रदवे आपली 

हवहवध रूपे प्रकट करिाि. सत्याचे स्वामी, काळाच्या बंधनाि न अडकणारे 

इदं्रदवे, आपल्या सामर्थयावने िणभराि स्वगवलोकांिनू, हिन्िी लोकांि संचार 

करिाि ॥८॥ 

  

महााँ्‌ऋवषदे जा्‌दे जूतोऽस्तभ्नावत्सन्धुमणय ं्‌नृचक्षाः्‌।्‌ 

व श्वावमत्रो्‌यद हत्सुदासमवप्रयायत्‌कुवशकेवभरिन्रः्‌॥९॥ 



िेव्िा दवैीशक्तीने यकु्त, दवेांनी प्रेररि केलेल्या आहण मानवांचे हिि पािणाऱ्या 

मिान हवश्वाहमत्रऋषींनी अथांग नदीच्या प्रवािाचा ओघ थांबवनू, रािा 

सदुासाला सरुहििपणे पलीकडे घेऊन गेले िेव्िा, इदं्रदवे, हवश्वाहमत्रऋषींच्या 

कुहशक वंशािील ऋषींवर अत्यंि प्रसन्न झाले ॥९॥ 

  

हंसा्‌इ ्‌कृणुथ्‌श्लोकमवरवभमयदन्तो्‌गीवभयिध् िे्‌सुते्‌सचा्‌।्‌ 

दे ेवभव यप्रा्‌ऋषयो्‌नृचक्षसो्‌व ्‌वपबध् ं्‌कुवशकाः्‌सोम्यं्‌मधु ॥१०॥ 

ि ेकुहशक वंशािील हविान ऋषींनो! िसंांप्रमाणे एकत्र िमनू, दगडांच्या 

भांड यामध्ये सोमरस हसद्ध करून, आनंदाने स्िहुियकु्त स्िोत्रांचा आपण उद्घोष 

करावा. ि ेमानवांचे रिण करणाऱ्या( नचृिसः) ऋषींनो, सवव दवेिांसाठी हसद्ध 

केलेल्या मधरु सोमरसाचे आपण प्राशन करावे िी हवनंिी.॥१०॥ 

  

उप्‌पे्रत्‌कुवशकाशे्चतयध् मशं्व्‌िाये्‌प्र्‌मुञ्चता्‌सुदासः्‌।्‌ 

िाजा्‌ ृतं्र्‌जङ घनत्प्रागपागुदगथा्‌यजाते्‌ ि्‌आ्‌पृवथव्याः्‌॥११॥ 

ि ेकुहशक वंशािील ऋषींनो! सावधहगरी बाळगनू आपण अश्वांच्या िवळ 

िावे. रािा सदुास यांनी वभैवासाठी यज्ञािील अश्व सोडला आि.े रािा सदुास 

पवूव, पहिम आहण उत्तर हदशांना असलेल्या सवव शत्रूंना कंठस्नान घालो आहण 

त्यानंिर परृ्थवीच्या सवोत्तम यज्ञस्थळी पहवत्र यज्ञाचे अनषु्ठान करो. ॥११ ॥  

  

य्‌इमे्‌िोदसी्‌उभे्‌अहवमन्रमतुष्ट म ्‌।्‌व श्वावमत्रस्य्‌िक्षवत्‌ब्रहे्मद्ं‌भाितं्‌

जनम  ॥१२॥ 

आकाशलोक आहण परृ्थवीलोक ज्या इदं्रदवेांनी व्यापले आि ेअशा इदं्रदवेांची 

स्ििुी केलेली, हवश्वाहमत्रऋषींनी रचलेली स्िोते्र या भरिवंशी लोकांचे रिण 

करोि ॥१२ ॥ 

  



व श्वावमत्रा्‌अिासत्‌ब्रहे्मन्राय्‌ वज्रणे्‌।्‌किवदन्नः्‌सुिाधसः्‌॥१३॥ 

हवश्वाहमत्रऋषींनी, वज्रधारी आहण मिान अशा इदं्रदवेांसाठी िी स्िहुियकु्त 

स्िोते्र रचली आििे. इदं्रदवे आम्िाला उत्तम धन आहण ऐश्वयव प्रदान करू दिे 

िी हवनंिी ॥१३॥ 

  

वकं्‌ते्‌कृण् वन्त्‌कीकटेषु्‌गा ो्‌नावशिं्‌दुहे्र्‌न्‌तपवन्त्‌घमयम ्‌।्‌ 

आ्‌नो्‌भि्‌प्रमगन्दस्य्‌ ेदो्‌नैचाशाखं्‌मघ न्रन्धया्‌नः्‌॥१४॥ 

ि ेइदं्रदवेा! सोमरस हसद्ध करण्यासाठी दधू न दणेाऱ्या, अग्नीवर दधू न 

िापवणाऱ्या, िेथे यज्ञ िोि नािी अशा कीकट प्रदशेािील गायी आपल्या 

कोणत्यािी कामाच्या नािीि. ि ेइदं्रदवेा! त्या प्रमगंदाचे (अधमी रािाचे) धन 

आम्िा यज्ञकत्याां भक्तगणांकडे घेऊन यावे आहण नीच कुळािील (वतृ्तीच्या) 

शत्रूंना आमच्या स्वाधीन करावे िी हवनंिी ॥१४॥ 

(कीकट ि ेप्राचीन काळािील एका प्रदशेाचे नाव आि ेज्याचा संबंध 

आधहुनक हबिार हकंवा मगध प्रांिाशी िोडला िािो आध्याहत्मक संदभावि 

याचा अथव नाहस्िक आि े) 

  

ससपयिीिमवतं्‌बाधमाना्‌बृहवन्ममाय्‌जमदवग्नदत्ता्‌।्‌ 

आ्‌सूययस्य्‌दुवहता्‌ततान्‌श्र ो्‌दे ेष् मृतमजुययम ्‌॥१५्‌॥ 

िमदहग्नऋषींनी हदलेली, अज्ञानाचा नाश करणारी आहण सववत्र संचार करणारी 

प्रवािी वाणी (ससपवरी) सववत्र पसरि आि.े सयूवदवेांच्या या कन्येने सवव 

दवेिांमध्ये कधीिी िय न पावणारी अमर कीिी पसरवली आि े॥१५॥ 

  

ससपयिीिभित्तूयमेभ्योऽवध्‌श्र ः्‌पाञ्चजन्यासु्‌कृवष्टषु्‌।्‌ 

सा्‌पक्ष्या्‌नव्यमायुदयधाना्‌यां्‌मे्‌पलवस्तजमदग्नयो्‌ददुः्‌॥१६॥ 

अज्ञानाचा नाश करणारी आहण सववत्र संचार करणाऱ्या प्रवािी वाणीने  



(ससपवरी) आम्िा भक्तगणानंा पाचिी प्रकारच्या मानवी समिूांमध्ये (पाञ्चिन्य 

प्रिांमध्ये) त्वररि शे्रष्ठ यश आहण कीिी प्राप्त करून हदली आि.े िी वाणी पंख 

असलेल्या पक्ष्याप्रमाणे वेगवान असनू, आम्िा भक्तगणांना नवीन आहण 

चैिन्यमय आयषु्ट्य प्रदान करणारी आि े॥१६॥  

 

वस्थिौ्‌गा ौ्‌भ तां्‌ ीळुिक्षो्‌मेषा्‌व ्‌ वहय्‌मा्‌युगं्‌व ्‌शारि्‌।्‌ 

इन्रः्‌पातल्ये्‌ददतां्‌शिीतोिरिष्टनेमे्‌अवभ्‌नः्‌सचस् ्‌॥१७॥ 

ि ेरथा! आपले दोन्िी बैल हस्थर आहण बलवान असोि, आपला आस 

मिबिू असो, आपले हखळे हनखळून पडू नयेि आहण िोखड मोडू नये. ज्या 

चाकाची धाव सरुहिि आि ेअशा रथा! आम्िा भक्तगणांचे सदवै कल्याण 

करावे िी हवनंिी ॥१७॥ 

  

बलं्‌धेवह्‌तनूषु्‌नो्‌बलवमन्रानळुत्सु्‌नः्‌।्‌ 

बलं्‌तोकाय्‌तनयाय्‌जी से्‌त् ं्‌वह्‌बलदा्‌अवस्‌॥१८॥ 

ि ेइदं्रदवेा! आम्िा भक्तगणांच्या शरीराला शक्ती द्यावी, आमच्या बैलांना 

सामर्थयव द्याव,े आमच्या पतु्र-पौत्रांना उत्तम िीवनासाठी आहण कल्याणासाठी 

बळ द्यावे िी हवनंिी, कारण आपणच खरोखर शक्ती दणेारे आिाि. ॥१८॥  

  

अवभ्‌व्ययस् ्‌खवदिस्य्‌सािमोजो्‌धेवह्‌स्पन्दने्‌वशंशपायाम ्‌।्‌ 

अक्ष्‌ ीळो्‌ ीवळत्‌ ीळयस् ्‌मा्‌यामादस्माद ्‌जीवहपो्‌नः्‌॥१९॥ 

ि ेरथा! आपला गाभा ज्या खैराच्या आहण हशसम विृाच्या लाकडांनी 

बनहवला आि,े त्या लाकडांना बळकट करा. ि ेिोखडा!आम्िी आपल्याला 

मिबिू बनवले आि.े ि ेमिबिू रथाच्या अिा! ि ूस्विःला हस्थर आहण 

भक्कम कर, िेणेकरून प्रवासाच्या दरम्यान आम्िी खाली पडणार नािी.्‌

॥१९॥ 



 

अयमस्मान् नस्पवतमाय्‌च्‌हा्‌मा्‌च्‌िीरिषत ्‌।्‌ 

स् स्त्या्‌गृहेभ्य्‌आ सा्‌आ्‌व मोचनात  ॥२०॥  

वनस्पिींपासनू बनवलेला िा रथ आम्िा भक्तगणांना कधीिी सोडून न िावो 

आहण आम्िाला कोणिीिी इिा न पोिोचवो. िा रथ, आम्िा भक्तगणांना 

प्रवासाच्या सरुुवािीपासनू िे शेवटापयांि सखुरूपपणे आमच्या घरापयांि घेऊन 

िावो. ॥२०॥ 

  

इन्रोवतवभबयहुलावभनो्‌अद्य्‌याच्िेष्ठावभमयघ ञ्छूि्‌वजन् ्‌।्‌ 

यो्‌नो्‌िेष्ट यधिः्‌सस्पदीष्ट्‌यमु्‌विष्मस्तमु्‌प्राणो्‌जहातु्‌॥२१॥ 

ि ेऐश्वयवशावान आहण पराक्रमी इदं्रदवेा! आम्िा भक्तगणांना आपल्या हवहवध 

आहण सवोत्तम संरिणांनी सरुहिि करावे िी हवनंिी. िे आम्िा भक्तगणांचा 

िषे करिाि त्यांचे पिन िोवो आहण आम्िी ज्या शत्रूंचा िषे करिो त्यांचा प्राण 

त्यांना सोडून िावो. ॥२१॥ 

  

पिशंु्‌वचवि्‌तपवत्‌वशम्बलं्‌वचवि्‌ ृश्चवत्‌।्‌ 

उखा्‌वचवदन्र्‌येषन्ती्‌प्रयस्ता्‌िेनमस्यवत्‌॥२२्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेा! ज्याप्रमाणे अहग्न कुऱ्िाडीला आहण शाल्मलीच्या िुलाला 

िणाधवि िाळून टाकिो त्याप्रमाणे आपले िेि शत्रूंना भािनू करिे. 

उकळण्यासाठी ठेवलेल्या भांड यामधनू िसा िेस बािरे पडिो त्याप्रमाणे 

आपले सामर्थयव बािरे पडून हवरोधकांना िेकून दिेे ॥२२॥  

(शाल्मली सावरी लाल रंगाचे िूल येणारे झाड)  

  

न्‌सायकस्य्‌वचवकते्‌जनासो्‌लोधं्‌नयवन्त्‌पशु्‌मन्यमानाः्‌।्‌ 

ना ावजनं्‌ ावजना्‌हासयवन्त्‌न्‌गदयभं्‌पुिो्‌अश्वान्नयवन्त्‌॥२३॥ 



हवश्वाहमत्रऋहष म्िणिाि, " िमु्िाला माझ्या मंत्रांच्या शक्तीची ओळख नािी 

म्िणनू, मी शांि असिाना मला एखाद्या प्राण्याप्रमाणे िरपटि नेि आिाि. 

चिरु लोक, दबुळ्या अश्वांची वेगवान आश्वां समोर थट्टा करि नािीि हकंवा 

गाढवाला अश्वांच्या शयविीि उिरवि नािीि " ॥२३॥  

  

इम्‌इन्र्‌भितस्य्‌पुत्रा्‌अपवपत् ं्‌वचवकतुनय्‌प्रवपत् म ्‌।्‌ 

वहन् न्त्यश्वमिणं्‌न्‌वनत्यं्‌ज्या ाजं्‌परि्‌णयन्त्याजौ्‌॥२४॥ 

यदु्धाि आपल्या हवरोधकाचंा पराभव करणारे, भरि वंशािील लोक हवियाचा 

मागव चांगल्या प्रकारे िाणिाि. ि ेवीर, यदु्धामध्ये धनषु्ट्याच्या प्रत्यंचेचा 

टणत्कार करि आहण अश्वांच्या वेगाने धावि यदु्धभमूीमध्ये हवियाकडे कूच 

करिाि ॥२४ ॥  

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-५४्‌ 

ऋवष-्‌प्रिापहि वैश्वाहमत्र अथवा प्रिापहि वाच्य । दे ता - हवश्वेदवेा । 

छन्द - हत्रषु्टप   

  

इमं्‌महे्‌व दथ्याय्‌शूषं्‌शश्वत्कृत् ्‌ईड याय्‌प्र्‌जभु्रः्‌।्‌ 

शृणोतु्‌नो्‌दम्येवभिनीकैः्‌शृणोत् वग्नवदयव्यैिजस्रः्‌॥१॥ 

स्ििुी करण्यास योग्य असलेल्या, यज्ञासाठी पात्र असलेल्या अहग्नदवेांना ि े

आनंददायी, सामर्थयववान स्िोत्र प्रत्येकिण पनु्िा पनु्िा अपवण करिाि. ि े

कधीिी न हवझणाऱ्या अहग्नदवेा! आपण, आपल्या िेिोमय ज्वाळांनी आहण 

हदव्य िेिाने आम्िा भक्तगणांची स्िहुियकु्त स्िोते्र श्रवण करावीि िी हवनंिी 

॥१॥ 

  

मवह्‌महे्‌वद े्‌अचाय्‌पृवथव्यै्‌कामो्‌म्‌इच्छञ्चिवत्‌प्रजानन ्‌।्‌ 

ययोहय्‌स्तोमे्‌व दथेषु्‌दे ाः्‌सपयय ो्‌मादयन्ते्‌सचायोः्‌॥२॥ 

आम्िी भक्तगण मिान आकाशलोक आहण परृ्थवीलोक यांचे मित्त्व िाणनू 

त्यांची पिूाअचाव करिो. आम्िी भक्तगण सवव सखुांची इच्छा करिो. 

आकाशलोकाची आहण परृ्थवीलोकाची सेवा करण्यास उत्सकु असलेल्या सवव 

दवेिा आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या यज्ञामध्ये एकत्र येऊन आनंद लटुिाि 

आहण िपृ्त िोिाि॥२ ॥ 

  

यु ोॠतं्‌िोदसी्‌सत्यमस्तु्‌महे्‌षु्‌णः्‌सुव ताय्‌प्र्‌भूतम ्‌।्‌ 

इद्ं‌वद े्‌नमो्‌अग्ने्‌पृवथव्यै्‌सपयायवम्‌प्रयसा्‌यावम्‌ित्नम ्‌॥३॥ 

ि ेआकाशदवेिे आहण परृ्थवीदवेिे! आपले हनयम आम्िा यज्ञकत्याव 

भक्तगणांना िळ दणेारे ठरोि. ि ेअहग्नदवेा! आम्िी यज्ञकिे भक्तगण, 



िहवष्ट्यान्नाची आिुिी दिे आकाशदवेिेला आहण परृ्थवीदवेिेला नमस्कार 

करिो आहण त्यांच्याकडून शे्रष्ठ धनाची आशा करिो ॥३॥ 

  

उतो्‌वह्‌ ां्‌पूव्याय्‌आव व र्‌ऋता िी्‌िोदसी्‌सत्य ाचः्‌।्‌ 

निवश्चिां्‌सवमथे्‌शूिसातौ्‌  वन्दिे्‌पवृथव ्‌ ेव दानाः्‌॥४॥ 

सत्यव्रिाचे पालन करणाऱ्या, हनयमबद्ध, ि ेआकाशदवेिे आहण परृ्थवीदवेिे! 

प्राचीन काळापासनू आम्िी भक्तगणांनी आपल्याला ओळखले आि.े 

यदु्धाच्या प्रसंगी, आपले मित्त्व िाणनू वीरपरुुष दखेील, हविय 

हमळवण्यासाठी आपल्याला वंदन करिाि ॥४॥  

 

को्‌अद्धा्‌ ेद्‌क्‌इह्‌प्र्‌ ोचदे्द ााँ्‌अच्छा्‌पथ्या्‌का्‌समेवत्‌।्‌ 

ददृश्र्‌एषाम मा्‌सदांवस्‌पिेषु्‌या्‌गुहे्यषु्‌ितेषु्‌॥५॥ 

कोण प्रत्यिपणे िाणिो आहण या िगाि कोण ठामपणे सांग ूशकेल की, 

दवेिांकडे िाणारा हनहिि मागव कोणिा आि?े दवेिाचंी िवळची 

हनवासस्थानेच आपल्याला हदसिाि, परंि ुत्यांचे सवोच्च कायव आहण 

रिस्यमय हनयम अत्यंि गिन आििे ॥५ ॥  

  

कव नृयचक्षा्‌अवभ्‌षीमचष्ट्‌ऋतस्य्‌योना्‌व घृते्‌मदन्ती्‌।्‌ 

नाना्‌चक्राते्‌सदनं्‌यथा्‌ ेः्‌समानेन्‌क्रतुना्‌संव दाने्‌॥६॥ 

सववद्रष्ट ेआहण मानवांचे रिण करणारे सयूवदवे, आकाशलोकांचे आहण 

परृ्थवीलोकांचे हनरीिण करिाि . ज्याप्रमाणे पिी वेगवेगळी घरटी हनमावण 

करिाि, त्याप्रमाणे आनंद, िल, औषधी वनस्पिी असलेले आहण एकाच 

हवचाराने बाधंलेले आकाशलोक आहण परृ्थवीलोक आपली वेगवेगळी स्थाने 

हनमावण करिाि ॥६॥ 

  



समान्या्‌व युते्‌दूिेअन्ते्‌धु्र े्‌पदे्‌तस्थतुजायगरूके्‌।्‌ 

उत्‌स् सािा्‌यु ती्‌भ न्ती्‌आदु्‌बु्र ाते्‌वमथुनावन्‌नाम्‌॥७॥ 

सारख्याच मित्त्वाच्या, परंि ुएकमेकींपासनू हवभक्त असलेल्या, दरूवर सीमा 

पसरलेल्या आकाशदवेिा आहण परृ्थवीदवेिा आपल्या नेिमीच्या 

हनवासस्थानी सदवै िागिृ राििाि. त्या दोन्िी हनत्य टवटवीि असणाऱ्या 

दवेिा िळु्या बहिणींप्रमाणे ओळखल्या िािाि ॥७॥ 

  

व शे्वदेते्‌जवनमा्‌सं्‌व व क्तो्‌महो्‌दे ावन्बभ्रती्‌न्‌व्यथेते्‌।्‌ 

एजद धु्र ं्‌पत्यते्‌व श्वमेकं्‌चित्पतवत्र्‌व षुणं्‌व ्‌जातम ्‌॥८॥ 

िी संपणूव सषृ्टी आहण त्याि उत्पन्न झालेले आकाशलोक आहण परृ्थवीलोक 

िरी हवहभन्न वाटि असले िरी िे दवैीशक्तींना धारण करिाना कधीिी व्यहथि 

िोि नािीि. हस्थर आहण चालणारे परृ्थवीलोक प्राप्त करिाि िर हवहवध 

प्रकारचे खेळकर पिी आकाशलोकांि राििाि ॥८॥  

  

सना्‌पुिाणमध्येम्यािान्महः्‌वपतुजयवनतुजायवम्‌तन्नः्‌।्‌ 

दे ासो्‌यत्र्‌पवनताि्‌ए ैरुिौ्‌पवथ्‌व्युते्‌तस्थुिन्तः्‌॥९॥ 

सवव-पोषण करणाऱ्या, मिान हपत्याचे आहण िन्मदात्याचे शाश्वि स्वरूप 

आहण प्राचीनिा आम्िा भक्तगणांना माहििी आि.े ज्या हवस्िीणव आहण 

हदव्यमागाववर सवव दवेिा स्ििुी करिाि त्या मागाववर आम्िी पोिोचिो आहण 

आशीवावद हमळविो ॥९॥ 

  

इमं्‌स्तोमं्‌िोदसी्‌प्र्‌ब्र ीम्यृदूदिाः्‌शृण न्नवग्नवजह्वाः्‌।्‌ 

वमत्रः्‌सम्राजो्‌ रुणो्‌यु ान्‌आवदत्यासः्‌क यः्‌पप्रथानाः्‌॥१०॥ 

आम्िी यज्ञकिे भक्तगण, ि ेस्िोत्र आकाशदवेिेला आहण परृ्थवीदवेिेला अपवण 

करिो. अहग्नदवे ज्यांची िीभ आि,े िे दयाळू अंि  :करणाचे आििे, िे हनत्य 



िरुण असलेले,िे उत्तम शासक आििे , असे आहदत्यदवे, हमत्रदवे आहण 

वरुणदवे आम्िा भक्तगणाचंी स्ििुी श्रवण करोि हवनंिी ॥१० ॥ 

  

वहिण्यपावणः्‌सव ता्‌सुवजह्ववस्त्रिा्‌वद ो्‌व दथे्‌पत्यमानः्‌।्‌ 

दे ेषु्‌च्‌सव तः्‌श्लोकमशे्रिादस्मभ्यमा्‌सु ्‌स यतावतम ्‌॥११॥ 

सवुणविस्ि आहण मधरु वाणी असलेले सहविादवे, आकाशलोकािनू आमच्या 

यज्ञाच्या िीन सवना मध्ये येिाि. ि ेसहविादवेिे! आम्िा भक्तगणांच्या 

स्िोत्रांचा स्वीकार करावा आहण आम्िाला इहच्छि िळे प्रदान करावीि िी 

हवनंिी ॥११॥ 

  

सुकृत्सुपावणः्‌स्  ााँ्‌ऋता ा्‌दे स्त् ष्टा से्‌तावन्‌नो्‌धात ्‌।्‌ 

पूषण् न्त्‌ऋभ ो्‌मादयध् मूध् यग्रा ाणो्‌अध् िमतष्ट्‌॥१२॥ 

उत्तम कायव करणारे, कुशल िाि असललेे, ऐश्वयववान आहण सत्याचे पालन 

करणारे त्वष्टदवे आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या कल्याणसाठी उत्तम धन आहण 

इहच्छि िळे प्रदान करोि, िी हवनंिी. पषून  दवेांसोबि असलेल्या ि े

ऋभदूवेांनो! सोमरस कुटण्यासाठी पाषाण उचलनू आम्िा भक्तगणांचा यज्ञाची 

रचना करून आनंदी व्िाव ेिी हवनंिी. ॥१२॥ 

  

व द्युरथा्‌मरुत्‌ऋवष्टमन्तो्‌वद ो्‌मयाय्‌ऋतजाता्‌अयासः्‌।्‌ 

सिस् ती्‌शृण न्यवज्ञयासो्‌धाता्‌िवयं्‌सह ीिं्‌तुिासः्‌॥१३॥ 

हविेसारखे चमकणारे िेिस्वी रथ असलेले, आयधुे धारण केलेल,े 

आकाशलोकाचे वीर पतु्र, वैहश्वक हनयमांचे पालन करणारे, आहण सदवै 

गहिशील असलेले मरुद्गण आहण यज्ञास पात्र असलेल्या सरस्विीदवेी 

आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या प्राथवना श्रवण करोि. ि ेशीघ्रगामी मरुद्गणांनो! 



आम्िा भक्तगणांना पराक्रमी वीरांनी यकु्त अशी संपत्ती प्रदान करावी िी हवनंिी 

॥१३॥ 

  

व ष्णंु्‌स्तोमासः्‌पुरुदस्ममकाय्‌भगस्ये ्‌कारिणो्‌यामवन्‌ग्मन ्‌।्‌ 

उरुक्रमः्‌ककुहो्‌यस्य्‌पू वनय्‌मधयवन्त्‌यु तयो्‌जवनत्रीः्‌॥१४॥ 

ज्याप्रमाणे ऐश्वयवशाली सयूवदवेांकडे त्यांचे भक्तगण पोिोचिाि, त्याप्रमाणे 

आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांची स्िहुियकु्त स्िोते्र अनेक अदु्भि कमे करणाऱ्या 

हवष्ट्णदुवेांकडे पोिचिाि. मिान पावले असलेल्या, हवष्ट्णदुवेांच्या आज्ञांचे, 

हनत्य िरुण असणाऱ्या आहण सषृ्टीला िन्म दणेाऱ्या शक्ती कधीिी उल्लंघन 

करि नािीि ॥१४॥ 

  

इन्रो्‌व शै्व वयैः्‌पत्यमान्‌उभे्‌आ्‌पप्रौ्‌िोदसी्‌मवहत् ा्‌।्‌ 

पुिंदिो्‌ ृत्रहा्‌धृष्णुषेणः्‌संगृभ्या्‌न्‌आ्‌भिा्‌भूरि्‌पश्वः्‌॥१५॥ 

सवव शक्तींनी संपन्न असलेल्या इदं्रदवेांनी आपल्या अगाध मािात्म्याने 

परृ्थवीलोकाला आहण आकाशलोकाला आपल्या वभैवाने भरून टाकले आि.े 

शत्रूंच्या हकल्ल्यांचा नाश करणारे, वतृ्रासरुाचा वध करणारे आहण पराक्रमी 

सैन्य असलेले इदं्रदवे, सवव पशधुन एकत्र गोळा करून आम्िा यज्ञकत्याव 

भक्तगणांना प्रदान करोि िी हवनंिी ॥१५॥  

 

नासत्या्‌मे्‌वपतिा्‌बन्धुपचृ्छा्‌सजात्यमवश्वनोश्चारु्‌नाम्‌।्‌ 

यु ं्‌वह्‌स्थो्‌िवयदौ्‌नो्‌ियीणां्‌दातं्र्‌िके्षथे्‌अक ैिदब्धा्‌॥१६॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो! आपण आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांचे रिणकिे आहण 

हििहचंिक बंध ुआिाि. आपल्या दोघांचे मंगलमय नाव आम्िा भक्तगणांच्या 

रक्ताच्या नािेवाईकांसारख ेहप्रय आि.े आपण दोघेिी भक्तगणांना संपत्ती आहण 



ऐश्वयव दणेारे आिाि. ि ेअहिंक्य अहश्वनीकुमारांनो! आपण आम्िा भक्तगणांना 

प्रदान केलेल्या ऐश्वयावचे रिण करावे िी हवनंिी ॥१६ ॥  

  

महत्तिः्‌क यश्चारु्‌नाम्‌यद्ध्‌दे ा्‌भ थ्‌व श्व्‌इन्रे्‌।्‌ 

सख्‌ऋभुवभः्‌पुरुहूत्‌वप्रयेवभरिमां्‌वधयं्‌सातये्‌तक्षता्‌नः्‌॥१७॥ 

ि ेभहवष्ट्याचे वेध घेणाऱ्या दवेिांनो! आपले कमव खरोखरच मिान आि ेआहण 

त्यायोगे आपण इदं्रलोकाि दवेत्व प्राप्त केले आि.े ि ेअनेकांनी आवािन 

केलेल्या इदं्रदवेा! आपल्या हप्रय हमत्र ऋभदुवेांसि आम्िी भक्तगण 

धनप्राप्तीसाठी करि असलेल्या स्िहुियकु्त स्िोत्रांचा स्वीकार करावा िी हवनंिी 

॥१७॥ 

  

अययमा्‌णो्‌अवदवतययवज्ञयासोऽदब्धावन्‌ रुणस्य्‌ितावन्‌।्‌ 

युयोत्‌नो्‌अनपत्यावन्‌गन्तोः्‌प्रजा ान्नः्‌पशुमााँ्‌अस्तु्‌गातुः्‌॥१८॥ 

यज्ञ करण्यास योग्य असलेल्या अयवमा आहण आहदिीदवेिा यांच्यासारख्या 

पिूनीय दवेिा, ज्यांचे हनयम कोणीिी उल्लंघन करू शकि नािी असे वरुणदवे 

आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांचे रिण करोि िी हवनंिी. आपण आम्िा 

भक्तगणांना अपत्यिीनिेच्या संकटापासनू दरू ठेवाव.े आमचे घर उत्तम संििी 

आहण पशधुनाने समदृ्ध असावे िी हवनिंी ॥१८ ॥  

  

दे ानां्‌दूतः्‌पुरुध्‌प्रसूतोऽनागान्नो्‌ ोचतु्‌स यताता्‌।्‌ 

शृणोतु्‌नः्‌पृवथ ी्‌द्यौरुतापः्‌सूयो्‌नक्षतै्ररु यन्तरिक्षम ्‌॥१९्‌॥ 

दवेांचे दिू म्िणनू अनेक रूपाि प्रकट झालेल्या ि ेअहग्नदवेा! आपण 

आम्िा भक्तगणांना सवव दवेिांसमोर हनष्ट्पाप म्िणनू घोहषि करावे िी हवनंिी. 

आमच्या या प्राथवना परृ्थवी, आकाश, िल, नित्रांसि सयूवदवे आहण हवशाल 

अंिररि यांनी ऐकाव्याि ॥१९ ॥  



 

शृण् न्तु्‌नो्‌ ृषणः्‌प यतासो्‌धु्र के्षमास्‌इळया्‌मदन्तः्‌।्‌ 

आवदत्यैनो्‌अवदवतः्‌शृणोतु्‌यच्छन्तु्‌नो्‌मरुतः्‌शमय्‌भरम ्‌॥२०॥ 

हस्थर हनवासस्थान असलेले, सामर्थयववान पववि आहण दवेमािा अहदिीदवेिा, 

आहदत्यांसि आम्िा यज्ञकत्याांच्या स्िहुियकु्त स्िोत्राच्या श्रवणाने आनंहदि 

िोवोि. ि ेमरुद्गणांनो! आम्िा भक्तगणांना अत्यंि मंगलकारी असे सखु व 

संरिण प्रदान करावे िी हवनंिी ॥२०॥.  

  

सदा्‌सुगः्‌वपतुमााँ्‌अस्तु्‌पन्था्‌मध् ा्‌दे ा्‌ओषधीः्‌सं्‌वपपृक्त्‌।्‌ 

भगो्‌मे्‌अग्ने्‌सख्ये्‌न्‌मृध्या्‌उरायो्‌अ्यां्‌सदनं्‌पुरुक्षोः्‌॥२१॥ 

ि ेहदव्यशक्तींनो! आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांचा मागव नेिमीच सखुकर आहण 

अन्नाने समदृ्ध असावा. सवव औषधी वनस्पिींना आपण आपल्या माधयुावन े

हसंचन करून पररपणूव करावे िी हवनंिी. ि ेअहग्नदवेा! आपल्याशी असलेल्या 

आम्िा भक्तगणांच्या मैत्रीमळेु आमचे सौभाग्य कधी नष्ट न िोिा आम्िाला 

भरपरू अन्नान ेसंपन्न, ऐश्वयववान हनवासस्थानाची प्राप्ती िोवो. ॥२१॥  

  

स् दस् ्‌हव्या्‌सवमषो्‌वददीह्यस्मर यक्सं्‌वममीवह्‌श्र ांवस्‌।्‌ 

व श्वााँ्‌अग्ने्‌पृत्सु्‌ताञ्जेवष्‌शतू्रनहा्‌व श्वा्‌सुमना्‌दीवदही्‌नः्‌॥२२्‌॥ 

ि ेअहग्नदवेा! आपण आमच्या िहवष्ट्यान्नाच्या आिुिींचा आस्वाद घेऊन 

प्रज्ज्वहलि व्िावे हवनंिी. आपण आमच्याकडे वळून आम्िाला कीहिव, ऐश्वयव 

प्रदान करावे. आमच्या शत्रूंना पराभिू करून प्रसन्न हचत्ताने आमच्यासाठी 

सदवै प्रकाशमान रािावे िी हवनंिी ॥२२॥  

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-५५  

ऋवष-्‌प्रिापहि वैश्वाहमत्र अथवा प्रिापहि वाच्य । दे ता - हवश्वेदवेा । 

छन्द - हत्रषु्टप   

 

उषसः्‌पू ाय्‌अध्‌यद व्यूषुमयहवि्‌जजे्ञ्‌अक्षिं्‌पदे्‌गोः्‌।्‌ 

िता्‌दे ानामुप्‌नु्‌प्रभूषन्महदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥१॥ 

प्राचीन काळी पहिल्यांदा उषादवेिा अंधार दरू करून प्रकट झाल्या, िेव्िा त्या 

प्रकाशाच्या स्थानावर एक मिान अहवनाशी ित्व प्रकट झाले (सयूवदवे). 

यानंिर दवेांच ेसवव हनयम पालन करि सवव हवश्व चालिे. दवेांचे ि ेहदव्य 

सामर्थयव मिान आहण अहििीय आि.े ॥१॥ 

(असरुत्व वेदांमधील अथव ' सामर्थयव दणेारा' असा आि)े 

  

मो्‌षू्‌णो्‌अत्र्‌जुहुिन्त्‌दे ा्‌मा्‌पू े्‌अग्ने्‌वपतिः्‌पदज्ञाः्‌।्‌ 

पुिाण्योः्‌सद्मनोः्‌केतुिन्तमयहदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥२॥ 

ि ेदवेिांनो! आम्िा भक्तगणांना सत्याच्या मागाववरून कधीिी हवचहलि करू 

नका. ि ेअहग्नदवेा! दवेत्व प्राप्त झालेले आमचे प्राचीन पवूवि आमचे नकुसान 

करू नयेि िी हवनंिी. परृ्थवी आहण आकाश या दोन प्राचीन हनवासस्थानाच्या 

मध्ये ज्ञानरूपी प्रकाश(सयूवदवे) वसलेला आि.े दवेाचंे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान 

आहण अहििीय आि.े ॥२ ॥.  

  

व ्‌मे्‌पुरुत्रा्‌पतयवन्त्‌कामाः्‌शम्यच्छा्‌दीदे्य्‌पूव्यायवण्‌।्‌ 

सवमदे्ध्‌अग्ना ृतवमिदेम्‌महदे्द ानामसुित् मेकम  ॥३॥ 

ि ेअहग्नदवेा! आम्िा भक्तगणांच्या इच्छा हवहवध हदशांना भरकटि असिाि. 

आम्िी भक्तगण शांिीच्या इच्छेने प्राचीन स्िोते्र वाचिो. प्रज्वहलि अहग्न समोर 



बसनू आम्िी भक्तगण शाश्वि सत्याचेच कथन करिो. दवेांचे ि ेहदव्य सामर्थयव 

मिान आहण अहििीय आि े॥३ ॥ 

  

समानो्‌िाजा्‌व भृतः्‌पुरुत्रा्‌शये्‌शयासु्‌प्रयुतो्‌ नानु्‌।्‌ 

अन्या्‌ त्सं्‌भिवत्‌के्षवत्‌माता्‌महदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥४॥ 

िेिस्वी अहग्नदवे अनेक हठकाणी हवहवध रूपाि हवस्िारलेले आििे. अहग्नदवे 

यज्ञवेदी मध्ये शयन करिाि आहण अरणीच्या लाकडािनू प्रकट िोिाि. 

मािरृूप आहण हपिरृूप असलेले आकाशलोकांिील आहण परृ्थवीलोकांिील 

एक पालक अहग्नदवेांना गभावि धारण करिाि िर दसुरे पालक अहग्नदवेांचे 

पालन पोषण करिाि. दवेांचे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण अहििीय आि े

॥४॥.  

  

आवक्षत्पू ायस् पिा्‌अनरूुत्सद्यो्‌जातासु्‌तरुणीष् न्तः्‌।्‌ 

अन्त यतीः्‌सु ते्‌अप्र ीता्‌महदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥५॥ 

कोरड या प्राचीन झाडांमध्ये, नवीन झाडामंध्ये हनहमविी प्रहक्रयेि आहण त्याच 

वेळी वाढणाऱ्या वनस्पिींमध्ये अहग्नदवेाचंे हदव्य िेि सामावलेले असिे. या 

सवव वनस्पिींमध्ये कोणत्यािी गभवधारणेच्या संयोगाहशवाय िुले, िळे इत्यादी 

िन्म पाविाि. सवव दवेांचे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण अहििीय आि े॥५ ॥  

  

शयुः्‌पिस्तादध्‌नु्‌विमाताबन्धनश्चिवत्‌ त्स्‌एकः्‌।्‌ 

वमत्रस्य्‌ता्‌ रुणस्य्‌ितावन्‌महदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥६॥ 

परृ्थवीदवेिा आहण आकाशदवेिा यांच्यापासनू िन्मलेले, सयूवदवे मकु्तपणे 

एकटेच संचार करि पहिम हदशेस हनहद्रस्ि िोिाि. िी हमत्र आहण वरुण या 

दवेिांची हनयमबद्ध कृत्ये आििे. दवेाचंे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण 

अहििीय आि े॥६॥ 



विमाता्‌होता्‌व दथेषु्‌सम्राळन् गं्र्‌चिवत्‌के्षवत्‌बुध्नः्‌। 

्‌प्र्‌िण्यावन्‌िण्य ाचो्‌भिन्ते्‌महदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥७॥ 

दोन काष्टांपासनू ियार झालेल्या अरणीरूपी, हकंवा आकाश आहण परृ्थवी रूपी 

दोन मािा असलेले, यज्ञािील मखु्य परुोहिि आहण यज्ञाचे स्वामी असलेले, 

अहग्नदवे, सयूवदवेाच्या रूपाि कोणत्यािी अडथळ्याहशवाय अंिररिाि भ्रमण 

करि असिाि. अहग्नदवे मळू रूपाि यज्ञवेदी मध्ये हनवास करिाि. भक्तगण 

समुधरु स्वरािील स्िोते्र अहग्नदवेांना अपवण करिाि. सवव दवेांचे ि ेहदव्य 

सामर्थयव मिान आहण अहििीय आि े॥७॥  

  

शूिस्ये ्‌युध्यतो्‌अन्तमस्य्‌प्रतीचीनं्‌ददृशे्‌व श्वमायत ्‌।्‌ 

अन्तमयवतश्चिवत्‌वनवष्षधं्‌गोमयहदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥८्‌॥ 

यदु्धामध्ये पराक्रम दाखवणारे शरूवीर अहग्नदवे समोर येिाच समस्ि प्राणी 

निमस्िक िोऊन त्यांच्यापासनू दरू िािाि. िलामध्ये िेिस्वी रूप धारण 

करणारे अहग्नदवे कोणत्यािी अडथळ्याहशवाय सयूवदवेांच्या रूपाि 

अंिरररिामध्ये संचार करिाि. दवेांचे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण अहििीय 

आि े॥८ ॥  

  

वन्‌ े ेवत्‌पवलतो्‌दूत्‌आस् न्तमयहााँश्चिवत्‌िोचनेन्‌।्‌ 

 पूंवष्‌वबभ्रदवभ्‌नो्‌व ्‌चषे्ट्‌महदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥९॥ 

सवव प्राण्यांचे रिक, दवेांचे दिू अहग्नदवे औषधांमध्ये संचार करिाि. 

नानाहवध रूपे धारण करणारे अहग्नदवे सवव िगावर दयाळूपणे लि ठेविाि . 

दवेांचे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण अहििीय आि े॥९॥  

  

व ष्णुगोपाः्‌पिमं्‌पावत्‌पाथः्‌वप्रया्‌धामान्यमृता्‌दधानः्‌। 

अवग्नष्टा्‌व श्वा्‌भु नावन्‌ ेद्‌महदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥१०॥ 



सववव्यापी,संरिणात्मक, हप्रय आहण अिय्य िेि असलेले अहग्नदवे 

सवोच्चधमावचे रिण करिाि. अहग्नदवे सवव हवश्वाला पणूवपणे िाणिाि. दवेांचे 

ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण अहििीय आि े॥१०॥  

  

नाना्‌चक्राते्‌यम्या्‌ पूंवष्‌तयोिन्यरोचते्‌कृष्णमन्यत ्‌।्‌ 

्या ी्‌च्‌यदरुषी्‌च्‌स् सािौ्‌महदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥११॥ 

हदवस आहण रात्र या दोन िळु्या बहिणी वेगवेगळी रूपे धारण करिाि. 

त्यािील एक. हदवस, प्रकाशमान असिो , िर दसुरी रात्र, काळ्या रंगाची 

असिे. या दोन्िी बहिणींिील एक सावळी रात्र िर दसुरी िेिस्वी आरक्त 

वणीय पिाट आि.े दवेांचे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण अहििीय आि े॥११॥  

  

माता्‌च्‌यत्र्‌दुवहता्‌च्‌धेनू्‌सबदुयघे्‌धापयेते्‌समीची्‌।्‌ 

ऋतस्य्‌ते्‌सदसीळे्‌अन्तमयहदे्द ानामसुित् मेकम  ॥१२॥ 

मािा परृ्थवी आहण हिची कन्या आकाश या दधुाचे अमिृ दणेाऱ्या दोन 

गायींप्रमाणे, एकत्र येऊन एकमेकींचे पोषण करिाि. अशा अंिररिाच्या 

मध्यभागी असलेल्या परृ्थवी आहण आकाशाची आम्िी भक्तगण स्ििुी करिो. 

दवेांचे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण अहििीय आि े॥१२ ॥  

  

अन्यस्या्‌ त्सं्‌रिहती्‌वममाय्‌कया्‌भु ा्‌वन्‌दधे्‌धेनुरूधः्‌।्‌ 

ऋतस्य्‌सा्‌पयसावपन् तेळा्‌महदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥१३॥ 

स्विःचे वासरू नसनूिी, दसुऱ्या वासराला चाटि िबंरि असलेली गाय 

आपल्या आचळामध्ये दधू कोणत्या हदव्य स्थानावर भरिे? आमच्या 

यज्ञकायावने परृ्थवी िपृ्त िोिे. दवेांचे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण अहििीय आि े

॥१३ ॥  

  



पद्या्‌ स्ते्‌पुरुरूपा्‌ पूंष्यूध् ाय्‌तस्थौ्‌त्र्यव ं्‌िेरिहाणा्‌।्‌ 

ऋतस्य्‌सद्म्‌व ्‌चिावम्‌व िान्महदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥१४॥ 

दवैीशक्ती परृ्थवीवर अनेक रूपं धारण करिे. िी दवैीशक्ती उच्च स्थानावर उभी 

असनू हिन्िी लोकांमधील सषृ्टीला वासराला चाटणाऱ्या गायी प्रमाणे मािेचे 

प्रेम दिेे. त्या दवैी शक्तीचे स्थान िाणनू आम्िी भक्तगण त्याची सेवा करिो. 

दवेांचे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण अहििीय आि े॥१४॥  

  

पदे्‌इ ्‌वनवहते्‌दस्मे्‌अन्तस्तयोिन्यदु्गह्यमाव िन्यत ्‌।्‌ 

सध्रीचीना्‌पथ्या्‌सा्‌व षूची्‌महदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥१५॥ 

सुंदर रूप असलेले हदवस आहण रात्र, ि ेपरृ्थवी आहण आकाश यांच्या दोन 

पायांसारखे हदसिाि. त्यापैकी एक, रात्र, हिच्या गडद रंगामळेु लपलेली राििे, 

िर दसुरा हदवस, त्याच्या प्रकाशामळेु सवाांना हदसिो. एक असनूिी, या 

दोघांचा (हदवस आहण रात्र) मागव वेगवेगळा हवभागललेा आि.े दवेांचे ि ेहदव्य 

सामर्थयव मिान आहण अहििीय आि े॥१५॥ 

  

आ्‌धेन ो्‌धुनयन्तामवशश्वीः्‌सबदुयघाः्‌शशया्‌अप्रदुग्धाः्‌।्‌ 

नव्यानव्या्‌यु तयो्‌भ न्तीमयहदे्द ानामसुित् मेकम  ॥१६॥ 

वासरे नसललेी, पण िरीिी मधरु दधुाने भरलेल्या, ज्यांचे अद्याप दधू काढले 

गेले नािी अशा गायी (येथे हदशांना गायीचे रूपक हदले आि)े हनत्य नवीन रूप 

धारण करणाऱ्या यवुिींप्रमाणे भासिाि. दवेांचे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण 

अहििीय आि े॥१६॥ 

  

यदन्यासु्‌ ृषभो्‌िोि ीवत्‌सो्‌अन्यवस्मन्यूथे्‌वन्‌दधावत्‌िेतः्‌।्‌ 

स्‌वह्‌क्षपा ान्त्स्‌भगः्‌स्‌िाजा्‌महदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥१७॥ 



सामर्थयववान इदं्रदवे, पाऊस पडणाऱ्या मेघाच्या रूपाि एका हदशेला गिवना 

करिाि आहण दसुऱ्या हदशेला पाण्याचा वषावव करिाि. अशा प्रकारे पाण्याचा 

वषावव करणारे, परृ्थवीचे पोषण करणारे, समदृ्धी दणेारे इदं्रदवे िगाचे स्वामी 

म्िणनू ओळखले िािाि. दवेांचे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण अहििीय आि े

॥१७॥ 

  

 ीिस्य्‌नु्‌स् ्व्यं्‌जनासः्‌प्र्‌नु्‌ ोचाम्‌व दुिस्य्‌दे ाः्‌।्‌ 

षोळ्हा्‌युक्ताः्‌पञ्चपञ्चा्‌ हवन्त्‌महदे्द ानामसुित् मेकम  ॥१८॥ 

आम्िी यज्ञकिे भक्तगण त्या पराक्रमी आहण सववज्ञ मिान इदं्रदवेाचं्या 

सामर्थयावचे वणवन करिो. इदं्रदवेांचे पाच-पाचच्या गटाि हवभागलेले आहण 

सोळा प्रकारे िुंपलेले अश्व या हवश्वाच्या रथाला वािून नेिाि. दवेाचंे ि ेहदव्य 

सामर्थयव मिान आहण अहििीय आि े

(पञ्चपञ्चा: पंचमिाभिेू हकंवा पंच ज्ञानेंहद्रये-कमेंहद्रये. षोळ्िा: सोळा प्रकारे 

सिा ऋि ू+ दिा हदशा हकंवा अन्य १६ कला)॥१८॥  

  

दे स्त् ष्टा्‌सव ता्‌व श्वरूपः्‌पुपोष्‌प्रजाः्‌पुरुधा्‌जजान्‌।्‌ 

इमा्‌च्‌व श्वा्‌भु नान्यस्य्‌महदे्द ानामसुित् मेकम  ॥१९॥ 

सषृ्टीचे हनमाविे, सवाांचे प्रेरक, हवश्वरूप असलेल्या त्वष्टादवेांनी हवहवध प्रकारे 

प्राण्यांची हनहमविी केली आहण िे त्यांचे पालन पोषण करिाि. ि ेसंपणूव हवश्व 

त्या त्वष्टदवेांचे आि.े दवेाचंे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण अहििीय 

आि े॥१९॥  

  

मही्‌समैिच्चम् ा्‌समीची्‌उभे्‌ते्‌अस्य्‌ सुना्‌न्यृषे्ट्‌।्‌ 

शृण् े्‌ ीिो्‌व न्दमानो्‌ सूवन्‌महदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥२०॥ 



वीर इदं्रदवेांनी, एकमेकांशी संलग्न असलेल्या आकाश आहण परृ्थवी या दोन्िी 

हवस्िीणव शक्ती एकरूप केल्या. इदं्रदवे आपल्या शत्रूंची संपत्ती िस्िगि 

करण्याि प्रहसद्ध आििे. दवेांचे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण अहििीय 

आि े॥२०॥  

  

इमां्‌च्‌नः्‌पृवथ ीं्‌व श्वधाया्‌उप्‌के्षवत्‌वहतवमत्रो्‌न्‌िाजा्‌।्‌ 

पुिःसदः्‌शमयसदो्‌न्‌ ीिा्‌महदे्द ानामसुित् मेकम ्‌॥२१॥ 

प्रिेचे हिि पािणाऱ्या रािाप्रमाणे हवश्वाचे रिक इदं्रदवे परृ्थवीलोकांच्या िवळ 

हनवास करिाि. इदं्रदवे रणधरंुधर वीरांप्रमाणे अग्रभागी रािून, संरिण दिे 

गिृसखु प्रदान करिाि. दवेांचे ि ेहदव्य सामर्थयव मिान आहण अहििीय 

आि े॥२१॥  

  

वनवष्षध् िीस्त्‌ओषधीरुतापो्‌िवयं्‌त्‌इन्र्‌पृवथ ी्‌वबभवतय्‌।्‌ 

सखायस्ते्‌ ामभाजः्‌स्याम्‌महदे्द ानामसुित् मेकम  ॥२२॥ 

ि ेइदं्रदवेा! औषधी वनस्पिी, प्रवािी नद्या, िलसाठे आपल्यामळेुच उत्पन्न 

िोिाि. या परृ्थवीने आपलेच ऐश्वयव धारण केले आि.े आम्िी भक्तगण हमत्र 

म्िणनू या सुंदर ऐश्वयावचा उपभोग घेणारे व्िावेि िी हवनंिी. दवेांचे ि ेहदव्य 

सामर्थयव मिान आहण अहििीय आि े॥२२॥  

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-५६्‌ 

ऋवष-्‌प्रिापहि वैश्वाहमत्र अथवा प्रिापहि वाच्य । दे ता - हवश्वेदवेा । 

छन्द - हत्रषु्टप   

 

न्‌ता्‌वमनवन्त्‌मावयनो्‌न्‌धीिा्‌िता्‌दे ानां्‌प्रथमा्‌धु्र ावण्‌।्‌ 

न्‌िोदसी्‌अरुहा्‌ ेद्यावभनय्‌प यता्‌वननमे्‌तवस्थ ांसः्‌॥१॥ 

कपटी, मायावी, असरु हकंवा हविान लोक, दवेांच्या आद्य, सववश्रेष्ठ 

हनयमांमध्ये व्यत्यय आण ूशकि नािीि. हवद्रोि न करणारे आकाशलोक 

आहण परृ्थवीलोक हकंवा आपल्या िागी हस्थर असलेले हवशाल पववि दखेील 

त्या हनयमांना बदल ूहकंवा झकुव ूशकि नािीि. ॥१॥ 

  

षड भािााँ्‌एको्‌अचिवन्बभत्यृयतं्‌ वषयष्ठमुप्‌गा ्‌आगुः्‌।्‌ 

वतस्रो्‌महीरुपिास्तस्थुित्या्‌गुहा्‌िे्‌वनवहते्‌द्येका्‌॥२॥ 

एका हस्थर संवत्सराि ( वषावमध्ये) वसंि आहण उन्िाळा इत्यादी सिा ऋि ू

असिाि. हनसगावचे चक्र ज्याच्यामळेु हनयमाने चालिे आहण िो काळाचा 

सववशे्रष्ठ मागव आि ेअशा सयूाववर आधाररि वषावची (आहदत्य संवत्सराची) 

शक्ती सयूवहकरणांपासनू हमळिे. सिि गहिमान आहण हवशाल असलेले या 

ब्रह्ांडािील हिन्िी लोक एकमेकावर हस्थरावले आििे. त्यापैकी स्वगवलोक 

आहण अंिररि सकू्ष्म स्वरूपाि, अदृश्य आििे िर परृ्थवीलोक दृश्यमान आि े

॥२॥ 

  

वत्रपाजस्यो्‌ ृषभो्‌व श्वरूप्‌उत्‌त्र्युधा्‌पुरुध्‌प्रजा ान ्‌।्‌ 

त्र्यनीकः्‌पत्यते्‌मावहना ान्त्स्‌िेतोधा्‌ ृषभः्‌शश्वतीनाम  ॥३॥ 



उन्िाळा, पावसाळा आहण हिवाळा ि ेिीन ऋि ुया शहक्तशाली संवत्सर-रूपी 

वषृभाच्या (सौर वषावच्या) हृदयाचे िीन भाग आििे. वसंि ऋि,ू शरद ऋि ू

आहण हिवाळा ि ेिीन ऋि ुत्या वषृभाचे स्िन आििे. िलाचा वषावव करणारे, 

हवहवध रूप धारण करणारे, िव, गिू अशा प्रकारचे धान्य दणेाऱ्या मित्त्वपणूव 

संवत्सराचे आगमन िोिे. ि ेसंवत्सराचे चक्र सवव सिीवांना िन्म दिेे आहण 

त्यांचे पालनपोषण करिे. ॥३ ॥  

  

अभीक्‌आसां्‌पद ीिबोध्यावदत्यानामहे्व्‌चारु्‌नाम्‌।्‌ 

आपवश्चदस्मा्‌अिमन्त्‌दे ीः्‌पृथग्िजन्तीः्‌परि्‌षीम ृञ्जन ्‌॥४॥ 

वषाविील कािी ठराहवक महिन्यामध्ये वािणाऱ्या आहण प्रवािी नद्यांनी सेवा 

केलेल्या आहदत्यदवेांची आम्िी भक्तगण स्ििुी करिो. संवत्सर (सौरवषव) 

औषधी वनस्पिींच्या िवळ राििाि आहण िळे-िुले दणे्यास सिकव  असिाि 

॥4 ॥  

 

त्री्‌षधस्था्‌वसन्ध वस्त्रः्‌क ीनामुत्‌वत्रमाता्‌व दथेषु्‌सम्राट ्‌।्‌ 

ऋता िीयोषणावस्तस्रो्‌अप्यावस्त्रिा्‌वद ो्‌व दथे्‌पत्यमानाः्‌॥५॥ 

नद्यांचे िीन प्रवाि (आकाश, अंिररि आहण परृ्थवी) अहग्नदवेांचे हनवासस्थान 

आििे. िीन मािांचे पतु्र असलेले (अरणी, हवद्यिु सयूवदवे ) अहग्नदवे यज्ञाच्या 

हठकाणी एखाद्या मिान सम्राटाप्रमाणे अत्यंि सन्मानाने आहण अहधकाराने 

हवरािमान िोिाि. सत्याचे पालन करणाऱ्या िीन िलरूपी दवैीशक्ती, (इला, 

सरस्विी आहण भारिी) यज्ञाच्या िीन सत्रांमध्ये संचार करिाि ॥५ ॥ 

  

वत्रिा्‌वद ः्‌सव त ाययायवण्‌वद ेवद ्‌आ्‌सु ्‌वत्रनो्‌अह्नः्‌।्‌ 

वत्रधातु्‌िाय्‌आ्‌सु ा्‌ सूवन्‌भग्‌त्रातवधयषणे्‌सातये्‌धाः ॥६॥ 



ि ेसवव-प्रेरणादायक सहविा दवेा (सयूवदवेा)! हदवसािनू िीन वेळा स्वगाविनू 

येऊन आम्िा भक्तगणांना दररोि स्वगाविनू िीन वेळा शे्रष्ठ (वरेण्य) धन द्यावे िी 

हवनंिी. सेवेला पात्र, सवाांचे रिणकत्याव ि ेसयूवदवेा! हदवसािनू िीन वेळा 

आम्िाला हिन्िी लोकांिील (हत्रधाि)ु ऐश्वयव आहण समदृ्धी प्राप्त करून द्यावी 

िी हवनंिी. ि ेसौभाग्यदणेाऱ्या, वाणीच्या दवेा! आम्िा भक्तगणांना संपत्ती 

हमळहवण्यासाठी प्रेररि करावे िी हवनंिी. ॥६॥  

  

वत्रिा्‌वद ः्‌सव ता्‌सोष ीवत्‌िाजाना्‌वमत्रा रुणा्‌सुपाणी्‌।्‌ 

आपवश्चदस्य्‌िोदसी्‌वचदु व्‌ित्नं्‌वभक्षन्त्‌सव तुः्‌स ाय ॥७॥ 

सुंदर आहण कल्याणकारी िस्ि असलेले िेिस्वी, हमत्रदवे आहण वरुणदवे 

ज्याचे सािाय्यक आििे असे सहविादवे (सयूवदवे) हिन्िी लोकािनू हदवसािनू 

िीन वेळा आम्िा भक्तगणानंा शभुकमावची प्रेरणा दवेोि िी हवनंिी. 

सहविादवेांच्या प्रेरणेची आहण ऐश्वयावची हवस्िीणवआकाश आहण परृ्थवी दखेील 

याचना करिाि ॥७ ॥  

  

वत्ररुत्तमा्‌दूणशा्‌िोचनावन्‌त्रयो्‌िाजन्त्यसुिस्य्‌ ीिाः्‌।्‌ 

ऋता ान्‌इवषिा्‌दूळभासवस्त्रिा्‌वद ो्‌व दथे्‌सन्तु्‌दे ाः ॥८॥ 

िीन उच्च िेिस्वी आहण अहवनाशी स्थानांवर आपल्या िीन पराक्रमी वीर 

पतु्रांना (अहग्नदवे, वायदूवे, सयूवदवे) हवरािमान करणाऱ्या, सत्याचे पालन 

करणाऱ्या अत्यंि वेगवान आहण अिेय सामर्थयवशाली हदव्य दवे आम्िा 

भक्तगणांच्या यज्ञस्थानी हिन्िी लोकांिनू उपहस्थि रािोि िी हवनंिी ॥८॥.   



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-५७्‌ 

ऋवष-्‌वैश्वाहमत्र गाहथन दे ता - हवश्वेदवेा । छन्द - हत्रषु्टप   

 

प्र्‌मे्‌व व क् ााँ्‌अव दन्मनीषां्‌धेनुं्‌चिन्तीं्‌प्रयुतामगोपाम ्‌।्‌ 

सद्यवश्चद्या्‌दुदुहे्‌भूरि्‌धासेरिन्रस्तदवग्नः्‌पवनतािो्‌अस्याः्‌॥१॥ 

ज्याप्रमाणे एखादी गाय राखणदारा हशवाय इकडे-हिकडे भटकिे, त्याचप्रमाणे 

आम्िा भक्तगणांना ज्ञानाच्या अंधाराि भटकणारी बदु्धी सापडली आि.े िी 

बदु्धी आम्िा भक्तगणांना ज्ञानरूपी दधू दिेे. ि ेइदं्रदवेा आहण अहग्नदवेा! 

आमच्या बदु्धीचे कौिकु करावे आहण आम्िाला इहच्छि िळ द्यावे िी हवनंिी 

॥१॥  

 

इन्रः्‌सु्‌पूषा्‌ ृषणा्‌सुहस्ता्‌वद ो्‌न्‌प्रीताः्‌शशयं्‌दुदुहे्र्‌।्‌ 

व शे्व्‌यदस्यां्‌िणयन्त्‌दे ाः्‌प्र्‌ ोऽत्र्‌ स ः्‌सुम्नम्याम  ॥२॥ 

उत्तम दान दणे्याि शे्रष्ठ असलेले इदं्रदवे आहण पषून  दवे स्वगाविनू प्रसन्न िोऊन 

स्ििुी करणाऱ्या भक्तासाठी दधुदभुत्याप्रमाणे समदृ्धीचा वषावव करिाि. सवव 

दवेिा आम्िा भक्तगणांच्या यज्ञामध्ये आनंदाने रममाण िोिाि. ि ेआमच्या 

यज्ञामध्ये हनवास करणाऱ्या दवेिांनो आम्िा भक्तगणांना हवशेष सखुाची आहण 

कल्याणाची प्राप्ती िोवो िी हवनंिी ॥२॥  

  

या्‌जामयो्‌ ृष्ण्‌इच्छवन्त्‌शवकं्त्‌नमस्यन्तीजायनते्‌गभयमवस्मन ्‌।्‌ 

अच्छा्‌पुतं्र्‌धेन ो्‌ ा शाना्‌महश्चिवन्त्‌वबभ्रतं्‌ पूंवष्‌॥३॥ 

ज्याप्रमाणे गायी आपल्या वासरांसाठी िबंरि त्याच्याकडे धाविाि, त्याप्रमाणे 

पाऊस पाडणाऱ्या इदं्रदवेाचं्या िुले-िळे दणे्याच्या सामर्थयावला औषधी 



वनस्पिी वंदन करिाि. िलदायी आहण सवाांना संिषु्ट करणाऱ्या औषधी 

वनस्पिी हवहवध रूपे धारण करून हिरिाि. ॥३ ॥ 

  

अच्छा्‌व  वक्म्‌िोदसी्‌सुमेके्‌ग्राव्णो्‌युजानो्‌अध् िे्‌मनीषा्‌।्‌ 

इमा्‌उ्‌ते्‌मन े्‌भूरि ािा्‌ऊध् ाय्‌भ वन्त्‌दशयता्‌यजत्राः्‌॥४॥ 

आम्िी भक्तगण या यज्ञामध्ये आमच्या हचंिनशील मनाने अहििीय सुंदर रूप 

असलेल्या आकाशदवेिेला सािी ठेवनू सोमरस ियार करण्यासाठी कायवरि 

झालेल्या पाषाणाची स्ििुी करिो. ि ेअहग्नदवेा! स्वीकारण्यास पात्र असलेल्या 

सुंदर आहण पिूनीय अशा आपल्या ज्वाळा मानव िािीच्या कल्याणासाठी 

ऊध्ववगामी हदशेने कायवरि असिाि ॥४॥  

  

या्‌ते्‌वजह्वा्‌मधुमती्‌सुमेधा्‌अग्ने्‌दे ेषूच्यत्‌उरूची्‌।्‌ 

तयेह्‌व श्वााँ्‌अ से्‌यजत्राना्‌सादय्‌पायया्‌चा्‌मधूवन्‌॥५॥ 

 ह ेअप्रग्नदवेा! आपली ज्वाळारुपी जीभ सवश दवेतांमध्ये मधरु, बपु्रद्धमान आप्रण 

प्रवर्ाल म्हणनू ओळखली जात,े त्या आपल्या प्रजभेन ेआम्हा भक्तगणांच्या 

रक्षणासाठी सवश पजूनीय दवेतांना आमच्या यज्ञस्थळी घेऊन यावे आप्रण त्यांना 

मधरु सोमरस िार्न करण्यासाठी द्यावा ही प्रवनंती ॥५॥ 

या्‌ते्‌अग्ने्‌प यतस्ये ्‌धािासश्चन्ती्‌पीपयदे्द ्‌वचत्रा्‌।्‌ 

तामस्मभ्यं्‌प्रमवतं्‌जात ेदो्‌ सो्‌िास् ्‌सुमवतं्‌व श्वजन्याम  ॥६्‌॥ 

ि ेप्रकाशमान अहग्नदवेा! पवविावरून वािणाऱ्या अखडं िलधारांप्रमाणे अदु्भि 

आहण सवाांचे पोषण करण्याची बदु्धी आम्िा भक्तगणानंा प्राप्त िोऊ द ेिी 

हवनंिी. ि ेसवाांना अभय दणेाऱ्या अहग्नदवेा! आपली उत्तम प्रज्ञा आहण 

हवश्वाचे कल्याण करणारी सदु्बद्धी आम्िांला प्रदान करावी िी हवनिंी. ॥६॥   



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-५८्‌ 

ऋवष-्‌वैश्वाहमत्र गाहथन दे ता - अहश्वनीकुमार । छन्द - हत्रषु्टप   

 

धेनुः्‌प्रत्नस्य्‌काम्यं्‌दुहानान्तः्‌पुत्रश्चिवत्‌दवक्षणायाः्‌।्‌ 

आ्‌द्योतवनं्‌ हवत्‌शुभ्रयामोषसः्‌स्तोमो्‌अवश्वना जीगः्‌॥१॥ 

प्राचीन काळापासनू इहच्छि िळ दणेारी, सववत्र संचार करणाऱ्या आपल्या 

पतु्राला, सयूवदवेांना, यज्ञाच्या मध्यभागी अविीणव करणारी, शभु्र गिीने 

(शभु्रयामा) येणारी उषादवेिा अहश्वनीकुमारांना स्िोत्रांच्या गायनाने िागे करिे 

॥१॥  

  

सुयुग् हवन्त्‌प्रवत्‌ ामृतेनोध् ाय्‌भ वन्त्‌वपतिे ्‌मेधाः्‌।्‌ 

जिेथामस्मवि्‌पणेमयनीषां्‌यु ोि श्चकृमा्‌यातम ायक  ॥२्‌॥ 

ि े अहश्वनीकुमारांनो! उत्तम रीिीने रथाला िोडलेले अश्व, आपणा दोघांना 

आमच्या यज्ञस्थळी घेऊन येण्यास सज्ि आििे. िसा मलुगा आपल्या 

आईवहडलांना भेटून िािो, िसा यज्ञ आपल्यापयांि पोिचिो. ि े

अहश्वनीकुमारांनो! आमच्या मनािील असरुी, हवकृि हवचार दरू करावे िी 

हवनंिी. आम्िी भक्तगण आपल्यासाठी ियार करि असलेले िहवष्ट्यान्न ग्रिण 

करण्यास यावे िी हवनंिी ॥२॥ 

  

सुयुवग्भिशै्वः्‌सु ृता्‌िथेन्‌दस्राव मं्‌शृणुतं्‌श्लोकमरेः्‌।्‌ 

वकमङ ग्‌ ां्‌प्रत्य वतां्‌गवमष्ठाहुव यप्रासो्‌अवश्वना्‌पुिाजाः्‌॥३॥ 

ि ेशत्रनुाशक अहश्वनीकुमारांनो! सुंदर चके्र असलेल्या, उत्तम प्रकारे अश्व 

िोडलेल्या, वेगाने चालणाऱ्या रथावर आरूढ िोऊन आपण, आम्िा 

भक्तगणांच्या यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी. सोमरस ियार करण्याच्या दगडांच्या 



मधरु आवािाि स्िहुियकु्त स्िोत्रांचे पठण आपण ऐकावे िी हवनिंी. प्राचीन 

काळापासनू, ज्ञानी भक्तगण आपल्या पोषणासाठी सोमरसासोबि असेच 

स्िहुियकु्त स्िोत्रांचे पठण करि आले आििे ॥३ ॥  

  

आ्‌मन्येथामा्‌गतं्‌कवच्चदे ैव यशे्व्‌जनासो्‌अवश्वना्‌ह न्ते्‌।्‌ 

इमा्‌वह्‌ ां्‌गोऋजीका्‌मधूवन्‌प्र्‌वमत्रासो्‌न्‌ददुरुस्रो्‌अगे्र्‌॥४॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो! आम्िी भक्तगण करि असलेली स्िहुियकु्त स्िोते्र 

स्वीकारण्यासाठी आपण अश्वांवर आरूढ िोऊन आमच्या यज्ञस्थळी यावे िी 

हवनंिी. सयूोदयापवूी, आम्िी आपल्या हमत्रांसारखे भक्तगण आपल्याला 

दगु्धहमहश्रि मधरु सोमरस अपवण करि आिोि ॥४ ॥  

  

वतिः्‌पुरू्‌वचदवश्वना्‌िजांस्याङ गूषो्‌ ां्‌मघ ाना्‌जनेषु्‌।्‌ 

एह्‌यातं्‌पवथवभदे यानैदयस्राव मे्‌ ां्‌वनधयो्‌मधूनाम  ॥५॥ 

ि ेऐश्वयवसंपन्न आहण शत्रूंचा नाश करणाऱ्या अहश्वनीकुमारानो! आपल्या 

िेिाने अनेक लोक (आकाशलोक, परृ्थवीलोक इत्यादी ) ओलांडून दवेांच्या 

मागावने आपण दोघेिी आमच्या यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी. आपल्यासाठी या 

कलशांमध्ये उत्सािवधवक मधरु सोमरस ियार करून ठेवला आि.े ॥५॥  

  

पुिाणमोकः्‌सख्यं्‌वश ं्‌ ां्‌यु ोनयिा्‌रव णं्‌जह्नाव्याम ्‌।्‌ 

पुनः्‌कृण् ानाः्‌सख्या्‌वश ावन्‌मध् ा्‌मदेम्‌सह्‌नू्‌समानाः्‌॥६॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो! आपला दीघवकाळापासनू सिाय्यकारी स्नेि 

आम्िा भक्तगणांसाठी िायदशेीर आि.े आपले हनवासस्थान पहवत्र िाह्नवी 

(गंगा) नदीि आि.े आपल्या मैत्रीचा आनंद हमळवि आपल्या सोबि सोमरस 

प्राशन करण्याची आमची इच्छा आपण परुी करावी िी हवनंिी ॥६॥  

िाह्नवी म्िणि ेिह्न ुऋषींची कन्या. ि ेगंगा नदीचेच दसुरे नाव आि े 



  

अवश्वना्‌ ायुना्‌यु ं्‌सुदक्षा्‌वनयुवभष्च्‌सजोषसा्‌यु ाना्‌।्‌ 

नासत्या्‌वतिोअह्नन्यं्‌जुषाणा्‌सोमं्‌वपबतमवस्रधा्‌सुदानू ॥७॥ 

हनत्य िरुण, बहुद्धमान, शहक्तशाली, असत्य िीन आहण िळ दणेाऱ्या ि े

अहश्वनीकुमारांनो! वेगाने धावणाऱ्या अश्व िोडलेल्या रथावर आरूढ िोऊन 

आमच्या यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी. ि ेअहश्वनीकुमारांनो! हदवसाच्या अखेरीस 

ियार केलेला िा सोमरस आनंदाने आहण न चकुिा प्राशन करावा िी 

हवनंिी॥७ ॥  

  

अवश्वना्‌परि्‌ ावमषः्‌पुरूचीिीयुगववभयययतमाना्‌अमृध्राः्‌।्‌ 

िथो्‌ह्‌ ामृतजा्‌अवरजूतः्‌परि्‌द्या ापृवथ ी्‌यावत्‌सद्यः ॥८्‌॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो! कधीिी न थकणारे, स्ििुी करणारे भक्तगण स्िहुियकु्त 

स्िोत्रांच्या पठणाने आपल्याला अनेक प्रकारच्या िहवष्ट्यान्नाची आिुिी प्रदान 

करिाि. सत्यािनू प्रकट झालेला आहण वेगाने धावणारा आपल्या दोघांचा 

हदव्य रथ एका िणाि आकाशलोक आहण परृ्थवीलोक यामध्ये संचार 

करिो॥८ ॥  

  

अवश्वना्‌मधुषुत्तमो्‌यु ाकुः्‌सोमस्तं्‌पातमा्‌गतं्‌दुिोणे्‌।्‌ 

िथो्‌ह्‌ ां्‌भूरि्‌ पयः्‌करिक्रत्सुता तो्‌वनष्कृतमागवमष्ठः्‌॥९॥ 

ि ेअहश्वनीकुमारांनो! आपल्यासाठी हसद्ध केलेला अत्यंि मधरु सोमरस प्राशन 

करण्यासाठी आपण आमच्या यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी. नानाहवध रूपे धारण 

करणारा, अत्यंि िेिस्वी आपला रथ सोमरस अपवण करणाऱ्या भक्तगणांच्या 

घरी नेिमीच वेगाने आहण हनहििपणे येिो ॥९॥  

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-५९्‌ 

ऋवष-्‌वैश्वाहमत्र गाहथन दे ता – हमत्र । छन्द - हत्रषु्टप   ६ - ९ गायत्री 

 

 

वमत्रो्‌जनान्यातयवत्‌बु्र ाणो्‌वमत्रो्‌दाधाि्‌पृवथ ीमुत्‌द्याम ्‌।्‌ 

वमत्रः्‌कृष्टीिवनवमषावभ्‌चषे्ट्‌वमत्राय्‌हव्यं्‌घृत ज्जुहोत ॥१॥ 

सवाांना प्रेरणा दणेारे आहण स्विःला प्रकट करणारे हमत्रदवे, परृ्थवी आहण 

आकाश यांना धारण करिाि. हमत्रदवे सत्कमव करणाऱ्या भक्तगणांवर 

िागरूकिेने बघि प्रेमाचा वषावव करिाि. ि ेभक्तगणांनो! अशा हमत्रदवेांना 

घिृ हमहश्रि िहवष्ट्यान्नाची आिुिी अपवण करावी ॥१॥  

  

प्र्‌स्‌वमत्र्‌मतो्‌अस्तु्‌प्रयस् ान्यस्त्‌आवदत्य्‌वशक्षवत्‌ितेन्‌।्‌ 

न्‌हन्यते्‌न्‌जीयते्‌त् ोतो्‌नैनमंहो्‌अश्नोत्यवन्ततो्‌न्‌दूिात ्‌॥२॥ 

ि ेआहदत्य आहण हमत्रदवे! िे भक्तगण यज्ञा सारख्या व्रिाचे पालन करि 

आपल्याला घिृहमहश्रि िहवष्ट्यान्नाची आिुिी अपवण करिाि िे अन्नाने व 

ऐश्वयावने संपन्न िोवोि. आपल्याकडून रहिि भक्तगण कधीिी नष्ट हकंवा 

पराभिू िोऊ शकि नािीि. कोणिेिी पाप भक्तगणाला िवळून हकंवा दरुूनिी 

स्पशव करू शकि नािी. ॥२ ॥ 

  

अनमी ास्‌इळया्‌मदन्तो्‌वमतज्ञ ो्‌ रिमन्ना्‌पवृथव्याः्‌।्‌ 

आवदत्यस्य्‌ितमुपवक्षयन्तो्‌ यं्‌वमत्रस्य्‌सुमतौ्‌स्याम ॥३॥ 

ि ेहमत्रदवेा! या हवस्िीणव परृ्थवीच्या पाठीवर रोगमकु्त रािून आहण अन्नधान्यांनी 

समदृ्ध िोऊन आम्िी भक्तगण आपल्या इच्छेनसुार हनयमांचे पालन करि 



आपल्यासमोर निमस्िक िोिो. ि ेहमत्रदवेा! आम्िा भक्तगणांचे सदवै 

आपल्या कल्याणकारी कृपेमध्ये वास्िव्य व्िावे िी हवनंिी. ॥३ ॥ 

  

अयं्‌वमत्रो्‌नमस्यः्‌सुशे ो्‌िाजा्‌सुक्षत्रो्‌अजवनष्ट्‌ ेधाः्‌।्‌ 

तस्य्‌ यं्‌सुमतौ्‌यवज्ञयस्यावप्‌भरे्‌सौमनसे्‌स्याम्‌॥४॥ 

वंदनीय, अत्यंि सखुदायक, िेिस्वी अहधपिी, उत्तम रिक आहण 

सववज्ञानी हमत्रदवे िन्माला आले आििे. यज्ञास पात्र असलेल्या या 

हमत्रदवेांची मंगलमय कृपा, ज्ञान, आहण परोपकारी मैत्री आम्िा भक्तगणांना 

प्राप्त िोवो िी हवनंिी . ॥४॥  

  

महााँ्‌आवदत्यो्‌नमसोपसद्यो्‌यातयज्जनो्‌गृणते्‌सुशे ः्‌।्‌ 

तस्मा्‌एतत्पन्यतमाय्‌जुष्टमग्नौ्‌वमत्राय्‌हव िा्‌जुहोत्‌॥५॥ 

अहदिीचे पतु्र, मिान, भक्तगणांना आपल्या कमावस प्रवतृ्त करणारे, हमत्रदवे, 

नम्रिेने शरण िाणाऱ्या, स्िहुियकु्त स्िोत्रांचे पठण करणाऱ्या भक्तगणांना सखु 

प्रदान करिाि. ि ेभक्तगणांनो! अशा अत्यंि प्रशंसनीय हमत्रदवेांसाठी 

अहग्नदवेांमध्ये िहवष्ट्यान्नाची आिुिी अपवण करावी ॥५॥ 

  

वमत्रस्य्‌चषयणीधृतोऽ ो्‌दे स्य्‌सानवस्‌।्‌द्युम्नं्‌वचत्रश्र स्तमम ्‌॥६॥ 

मनषु्ट्यांचे धारण आहण पोषण करणाऱ्या हमत्रदवेांचे संरिण अत्यंि िलदायी 

आि ेआहण त्यांची अहिशय अदु्भि कीिी असलेले वैभव, अदु्भि आहण शे्रष्ठ 

आि े॥६ ॥  

  

अवभ्‌यो्‌मवहना्‌वद ं्‌वमत्रो्‌बभू ्‌सप्रथाः्‌।्‌ 

अवभ्‌श्र ोवभः्‌पृवथ ीम ्‌॥७्‌॥ 



ज्या हमत्रदवेाने आपल्या मिानिेने आकाशलोकांवर अहधराज्य गािवले आि े

अशा हमत्रदवेांनी आपल्या वैभवाने आहण कीिीने संपणूव परृ्थवीलोकाला 

व्यापनू लाभाहन्वि केले आि े॥७ ॥.  

  

वमत्राय्‌पञ्च्‌येवमिे्‌जना्‌अवभवष्टश से्‌।्‌स्‌दे ावन् श्वावन्बभवतय ॥८्‌॥ 

शत्रूंना पराभिू करण्यास सिम सामर्थयववान हमत्रदवेांना पाच वणाांचे (ब्राह्ण, 

िहत्रय, वैश्य, शदू्र आहण हनषाद) भक्तगण िहवष्ट्यान्नाची आिुिी प्रदान 

करिाि. िे हमत्रदवे सवव दवेिांचे पोषण करिाि ॥८॥  

  

वमत्रो्‌दे ेष् ायुषु्‌जनाय्‌ ृक्तबवहयषे्‌।्‌इष्‌इष्टिता्‌अकः्‌॥९्‌॥ 

ज्या यज्ञकत्याव भक्तगणांनी पहवत्र दभाव पासनू आसन ियार केले अशा 

आपल्या व्रिाचे पालन करणाऱ्या भक्तगणांना हमत्रदवेांनी अन्न आहण 

कल्याणाची साधने प्रदान केली आििे ॥९॥  

 

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-६०्‌ 

ऋवष-्‌वैश्वाहमत्र गाहथन दे ता – ऋभगुण, ५-७ ऋभगुण आहण इदं्र । 

छन्द -्‌िगिी 

 

इहेह्‌ ो्‌मनसा्‌बन्धुता्‌नि्‌उवशजो्‌जग्मुिवभ्‌तावन्‌ ेदसा्‌।्‌ 

यावभमाययावभः्‌प्रवतजूवत पयसः्‌सौधन् ना्‌यवज्ञयं्‌भागमानश ॥१॥ 

िेिस्वी, कमवकुशल, अदु्भि कौशल्याने आहण प्रजे्ञमळेु हवहवध रूपे धारण 

करण्यास समथव असलेले सधुन्वनपतु्र ि ेऋभदुवेांनो! आपण आपल्या िनु्या 

बंधतु्वाच्या भावनेने प्रेररि िोऊन आम्िा भक्तगणांच्या यज्ञस्थळी आला 

आिाि. आपल्या अलौहकक कायावमळेु यज्ञािील आपला भाग 

हमळवण्यासाठी अहधकार प्राप्त केला आि॥े१॥ 

  

यावभः्‌शचीवभश्चमसााँ्‌अवपंशत्‌यया्‌वधया्‌गामरिणीत्‌चमयणः्‌।्‌ 

येन्‌हिी्‌मनसा्‌वनितक्षत्‌तेन्‌दे त् मभृ ः्‌समानश ॥२॥ 

ि ेऋभदुवेांनो! आपण आपल्या शक्तीने चमस पात्राचे चार भाग केले, ज्ञानाने 

चामड यापासनू मिृ गायीला पनु्िा हिवंि केले, त्या मानहसक सामर्थयावने 

इदं्रदवेांसाठी िरर नावाचे अश्व हनमावण केले म्िणनू या सवव अलौहकक 

कौशल्यामळेु आपल्याला दवेत्व प्राप्त झाले ॥२ ॥  

  

इन्रस्य्‌सख्यमृभ ः्‌समानशुमयनोनयपातो्‌अपसो्‌दधवन् िे्‌।्‌ 

सौधन् नासो्‌अमृतत् मेरििे्‌व ष्ट  ी्‌शमीवभः्‌सुकृतः्‌सुकृत्यया्‌॥३॥ 

सधुन्वाचे पतु्र आहण मनचूे वंशि असलेल्या ऋभदुवेानंी आपल्या उत्तम 

कमाांच्या आहण कौशल्याच्या िोरावर इदं्रदवेांची मैत्री प्राप्त केली. कष्टाळू 



आहण उत्तम कारागीर असलेल्या ऋभदुवेांनी आपल्या अदु्भि कौशल्याने 

केलेल्या कायावमळेु अमरत्व प्राप्त केले ॥३ ॥  

  

इन्रेण्‌याथ्‌सिथं्‌सुते्‌सचााँ्‌अथो्‌ शानां्‌भ था्‌सह्‌वश्रया्‌।्‌ 

न्‌ ः्‌प्रवतमै्‌सुकृतावन्‌ ाघतः्‌सौधन् ना्‌ऋभ ो्‌ ीयायवण्‌च ॥४॥ 

सधुन्वनपतु्र ि ेऋभदुवेांनो! िेव्िा यज्ञामध्ये सोमरस अपवण केला िािो िेव्िा 

आपण इदं्रदवेांबरोबर एकाच रथाि बसनू यज्ञस्थळी पोिोचिा. सौंदयावने आहण 

ऐश्वयावने यकु्त असलेल्या ि ेऋभदुवेांनो! आपल्या उत्तम, कौशल्यपणूव कायाांची 

िलुना कोणीिी करू शकि नािी. ॥४॥  

  

इन्र्‌ऋभुवभ ायज वभः्‌समुवक्षतं्‌सुतं्‌सोममा्‌ ृषस् ा्‌गभस्त्योः्‌।्‌ 

वधयेवषतो्‌मघ न्दाशुषो्‌गृहे्‌सौधन् नेवभः्‌सह्‌मत्स् ा्‌नृवभः ॥५॥्‌ 

ि ेऐश्वयववान इदं्रदवेा! अन्नाने समदृ्ध असणाऱ्या ऋभदुवेांसोबि आपण आम्िा 

भक्तगणांच्या यज्ञामध्ये यावे िी हवनंिी. ि ेमघवन  इदं्रदवेा!सधुन्वनपतु्र 

ऋभदुवेांसोबि, दानशरू भक्तगणांनी बदु्धीच्या प्रेरणेने, दोन्िी िािाने हसद्ध 

केलेला सोमरस प्राशन करून आनंहदि आहण िपृ्त व्िावे िी हवनंिी ॥५॥  

  

इन्र्‌ऋभुमान् ाज ान्मत्स् ेह्‌नोऽवस्मन्त्स ने्‌शच्या्‌पुरुषु्टत्‌।्‌ 

इमावन्‌तुभ्यं्‌स् सिावण्‌येवमिे्‌िता्‌दे ानां्‌मनुषश्च्‌धमयवभः्‌॥६॥ 

ि ेदवेाचं्या हनयमांनसुार आहण मानवांच्या हवहिि कमावनसुार यज्ञकमे करणाऱ्या, 

अनेकांनी स्ििुी केलेल्या, बिुस्ििु इदं्रदवेा! आपण ऋभदुवेांसोबि आहण 

अन्नबळासि आमच्या या यज्ञस्थळी येऊन आनंहदि व्िावे िी हवनंिी ॥६ ॥ 

  

इन्र्‌ऋभुवभ ायवजवभ ायजयवन्नह्‌स्तोमं्‌जरितुरुप्‌यावह्‌यवज्ञयम ्‌।्‌ 

शतं्‌केतेवभरिवषिेवभिाय े्‌सहस्रणीथो्‌अध् िस्य्‌होमवन्‌॥७॥ 



सिस्रस्िोत्रांनी यकु्त (सिस्रणीथ), ज्ञानाच्या हकरणांनी (केिेहभ:) यकु्त ि े

इदं्रदवेा! आपण ऋभदुवेांसोबि वेगवान अश्वांसि आम्िा भक्तगणाचं्या 

यज्ञािील स्िहुियकु्त स्िोते्र श्रवण करण्यासाठी यावे आहण आमच्या आिुिींचा 

स्वीकार करावा िी हवनंिी ॥७॥  

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-६१्‌ 

ऋवष-्‌वैश्वाहमत्र गाहथन दे ता –उषा ५-७ । छन्द -्‌हत्रषु्टप   

 

उषो्‌ ाजेन्‌ ावजवन्‌प्रचेताः्‌स्तोमं्‌जुषस् ्‌गृणतो्‌मघोवन्‌।्‌ 

पुिाणी्‌देव ्‌यु वतः्‌पुिंवधिनु्‌ितं्‌चिवस्‌व श्व ािे॥१॥ 

ि ेप्रज्ञावंि आहण शहक्तमान उषादवेिे! आपण अन्नाने समदृ्ध आिाि. आपली 

स्ििुी करणाऱ्या भक्तगणांच्या स्िोत्रांचा आपण आनंदाने स्वीकार करावा िी 

हवनंिी. ि ेऐश्वयवशाली दवेिे आपण परुािन असनूिी सदवै िरुण आिाि. 

सवाांना वरदान दणेाऱ्या उषादवेिे आपण हनसगावच्या हनयमांचे पालन करि 

दररोि प्रकट िोिा ॥१॥  

  

उषो्‌देव्यमत्याय्‌व ्‌भावह्‌चन्रिथा्‌सूनृता्‌ईियन्ती्‌।्‌ 

आ्‌त् ा्‌ हन्तु्‌सुयमासो्‌अश्वा्‌वहिण्य णाां्‌पृथुपाजसो्‌ये॥२॥ 

अमर, मधरु, सत्य, बोलणाऱ्या ि ेउषादवेी! आपण आपल्या प्रकाशमान 

रथािनू प्रकट व्िावे िी हवनंिी. उत्तम प्रकारे हनयंहत्रि करणारे अश्व िोडलेल्या 

आपल्या सोन्यासारखे िेि असलेल्या रथावर आरूढ िोऊन आपण आमच्या 

यज्ञस्थळी यावे िी हवनंिी ॥२॥  

  

उषः्‌प्रतीची्‌भु नावन्‌व श्वोध् ाय्‌वतष्ठस्यमृतस्य्‌केतुः्‌।्‌ 

समानमथां्‌चिणीयमाना्‌चक्रवम ्‌नव्यस्या्‌  ृत्स्  ॥३॥ 

अमरत्वाचे प्रिीक बननू संपणूव हवश्वाि प्रकट िोणाऱ्या ि ेउषादवेिे! 

ध्विाप्रमाणे आपण आकाशाि उंच स्थानी हनवास करि सवव िगाला 

प्रकाहशि करण्यासाठी येिा. आपण सदवै निून असनू सषृ्टीचे हनयम 

पाळण्यासाठी एखाद्या चक्राप्रमाणे सिि हिरि पनु्िा पनु्िा प्रकट िोिा. ॥३ ॥  



  

अ ्‌स्यूमे ्‌वचन् ती्‌मघोन्युषा्‌यावत्‌स् सिस्य्‌पत्नी्‌।्‌ 

स् जयनन्ती्‌सुभगा्‌सुदसंा्‌आन्तावद्द ः्‌पप्रथ्‌आ्‌पृवथव्याः॥४॥ 

ऐश्वयवशाली उषादवेिा हवणलेल्या वस्त्राप्रमाणे पसरलेल्या अंधाराचा नाश करि 

सयूवदवेांच्या पत्नी रूपाि सववत्र प्रस्थान करिाि. प्रकाशाला िन्म दणेारी 

(स्विवनन्िी) अत्यंि भाग्यशाली आहण अदु्भि कमे करणारी उषादवेिा 

आकाशलोकांच्या एका टोकापासनू संपणूव परृ्थवीलोकांपयांि पसरलेली आि े

॥४॥.  

  

अच्छा्‌ ो्‌दे ीमुषसं्‌व भातीं्‌प्र्‌ ो्‌भिध् ं्‌नमसा्‌सु ृवक्तम ्‌।्‌ 

ऊध् ां्‌मधुधा्‌वदव ्‌पाजो्‌अशे्रत्प्र्‌िोचना्‌रुरुचे्‌िण् संदृक ॥५॥ 

ि ेभक्तगणांनो! सववत्र प्रकाश पसरवणाऱ्या त्या प्रकाशमान उषादवेीला आपल े

नमस्कार आहण स्ििुी अपवण करावी. आनंद दणेारी उषादवेिा आकाशाि 

सववत्र पसरणारे िेि घेऊन येिे. सुंदर हदसणारी उषादवेिा संपणूव सषृ्टीला 

आपल्या िेिाने उिळून टाकिे ॥५॥  

 

ऋता िी्‌वद ो्‌अकैिबोध्या्‌िे ती्‌िोदसी्‌वचत्रमस्थात ्‌। 

्‌आयतीमग्न्‌उषसं्‌व भातीं्‌ ाममेवष्‌रव णं्‌वभक्षमाणः ॥६॥ 

सत्याचे पालन करणारी उषादवेिा आकाशाि आपल्या हकरणामधनू प्रकट 

िोिे. त्या वैभवशाली उषादवेिेने आकाशलोक आहण परृ्थवीलोक या दोन्िी 

लोकांना आपल्या हवलोभनीय रूपाने भरून टाकले आि.े ि ेअहग्नदवेा! 

आपण प्रकाशमान िोि येणाऱ्या उषादवेिेकडे ऐश्वयावची याचना करावी ॥६॥.  

  

ऋतस्य्‌बुध्न्‌उषसावमषण्यन् ृषा्‌मही्‌िोदसी्‌आ्‌व  ेश्‌।्‌ 

मही्‌वमत्रस्य्‌ रुणस्य्‌माया्‌चन्रे ्‌भानुं्‌व ्‌दधे्‌पुरुत्रा ॥७्‌॥ 



सत्याचे मिूव स्वरूप असलेले, पाऊस आणणारे सयूवदवे हदवसाच्या सरुुवािीला 

उषादवेिेला प्रेरणा दऊेन हवशाल आकाश आहण परृ्थवीमध्ये प्रवेश करिाि. 

हमत्रदवे आहण वरुणदवेांची अदु्भि शक्ती उषादवेिा एखाद्या आल्िाददायक 

प्रकाशाप्रमाणे सववत्रपसरविे. ॥७॥ 

 

  



।। अथ्‌तृतीय मण्डलम ्‌्‌।। 

सूक्त-६२्‌ 

ऋवष-्‌हवश्वाहमत्र गाहथन; १६-१ ८ िमदग्नी िमदररन 

दे ता –१-३ इदं्र - वरुण; ४ -६ बिृस्पिी ७-९ पषून  ,१०-१२ सहविा; १३-

१५ सोम; १६-१८ हमत्रावरुण  

छन्द -्‌१-३ हत्रषु्टप  , गायत्री 

 

इमा्‌उ्‌ ां्‌भृमयो्‌मन्यमाना्‌यु ा ते्‌न्‌तुज्या्‌अभू न ्‌। 

्‌क् ्‌त्यवदन्रा रुणा्‌यशो्‌ ां्‌येन्‌स्मा्‌वसनं्‌भिथः्‌सवखभ्यः॥१॥ 

ि ेइदं्रदवेांनो आहण वरुणदवेांनो!शत्रूंची नाश करणारी सद्गणुी भक्तगणांचे रिण 

करणारी आपली गहिमान शस्त्रे कोणीिी नष्ट करू नये. आपले िे प्रहसद्ध वैभव 

कोठे आि,े ज्यािारे आपण दोघे आपल्या भक्तगणांना अन्न प्रदान करिाि 

आहण त्यांचे पोषण करिाि ॥१॥  

  

अयमु्‌ ां्‌पुरुतमो्‌ियीयञ्छश्वत्तमम से्‌जोह ीवत्‌।्‌ 

सजोषाव न्रा रुणा्‌मरुवभवदय ा्‌पृवथव्या्‌शृणुतं्‌ह ं्‌मे॥२्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेांनो आहण वरुणदवेांनो! ऐश्वयावची इच्छा बाळगणारे भक्तगण आपल्या 

दोघांकडून संरिण हमळवण्यासाठी आवािन करि आििे. ि ेइदं्रदवेांनो आहण 

वरुणदवेांनो! आपण मरुद्गणांसि प्रसन्न िोऊन आकाशलोकांिनू आहण 

परृ्थवीलोकांिनू आम्िा भक्तगणांच्या प्राथवना ऐकाव्याि िी हवनंिी ॥२॥ 

  

अस्मे्‌तवदन्रा रुणा्‌ सु्‌ष्यादस्मे्‌िवयमयरुतः्‌स य ीिः्‌।्‌ 

अस्मान् रूत्रीः्‌शिणैि न्त् स्मान्होत्रा्‌भािती्‌दवक्षणावभः॥३्‌॥ 

ि ेइदं्रदवेांनो आहण वरुणदवेांनो! आम्िा भक्तगणांना िवे असलेले सवोत्तम धन 

प्राप्त िोवो िी हवनंिी. ि ेमरुद्गण! आम्िा भक्तगणांना, सवव वीर पतु्रांनी यकु्त 



अशी संपत्ती लाभो िी हवनंिी. रिण करणाऱ्या दवैीशक्ती आपल्या आश्रयाने 

आमचे रिण करोि, िोत्रा आहण भारिी ( अहग्नदवेाचंी पत्नी आहण 

सयूवदवेांची पत्नी) यज्ञािील स्ििुीसि आहण दानासि आम्िा भक्तगणांचे रिण 

करोि िी हवनंिी ॥३॥ 

  

बृहस्पते्‌जुषस् ्‌नो्‌हव्यावन्‌व श्वदेव्य्‌।्‌िास् ्‌ित्नावन्‌दाशुषे॥४्‌॥ 

ि ेसवव दवेांचे हप्रय असलेल्या बिृस्पिी! आपण यज्ञकत्याव भक्तगणांनी अपवण 

केलेल्या िहवष्ट्यान्नाच्या आिुिीचा आनंदाने स्वीकार करावा आहण आम्िा 

भक्तगणांना उत्तम संपत्ती प्रदान करावी िी हवनंिी. ॥४ ॥  

  

शुवचमकैबृयहस्पवतमध् िेषु्‌नमस्यत्‌।्‌अनाम्योज्‌आ्‌चके्‌॥५्‌॥ 

यज्ञामध्ये शदु्ध स्िहुियकु्त स्िोत्रांनी आम्िी यज्ञकिे भक्तगण बिृस्पिींसमोर 

निमस्िक िोिो आहण अिेय, कोणािी पढेु न झकुणाऱ्या शक्तीची कामना 

करिो. ॥५॥  

  

 ृषभं्‌चषयणीनां्‌व श्वरूपमदाभ्यम ्‌।्‌बृहस्पवतं्‌ िेण्यम ्‌॥६्‌॥  

प्रेमाचा वषावव करणाऱ्या, वषृभासारखे बलवान असलेल्या, अिेय आहण 

अत्यंि वंदनीय अशा बिृस्पिींची आम्िी यज्ञकिे भक्तगण इहच्छि िळासाठी 

प्राथवना करिो ॥६॥ 

  

इयं्‌ते्‌पूषन्नाघृणे्‌सुषु्टवतदे ्‌नव्यसी्‌।्‌अस्मावभस्तुभ्यं्‌शस्यते्‌॥७्‌॥ 

ि ेदीहप्तमान पषून  दवेा! आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांनी िी सवावि नवीन आहण 

सुंदर स्िोते्र आपल्यासाठी रचली आििे आहण त्यांचे आम्िी गायन करिो 

॥७॥  

  



तां्‌जुषस् ्‌वगिं्‌मम्‌ ाजयन्तीम ा्‌वधयम ्‌।्‌ धूयुरि ्‌योषणाम  ॥८॥ 

ि ेपषून  दवेा! ज्याप्रमाणे पत्नीची इच्छा करणारा पिी (वधयू)ु आपल्या हप्रय 

पत्नीचा (योषणाम ) स्वीकार करिो, त्याप्रमाणे आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांच्या 

स्िहुियकु्त स्िोत्रांचा आपण स्वीकार करावा आहण आमच्या बदु्धीचे रिण 

करावे िी हवनंिी ॥८॥ 

  

यो्‌व श्वावभ्‌व प्यवत्‌भु ना्‌सं्‌च्‌प्यवत्‌।्‌ 

स्‌नः्‌पूषाव ता्‌भु त ्‌॥९॥ 

संपणूव हवश्वाकडे हवशेष दृष्टीने पािणाऱ्या, सवव भवुनांच े(आकाश, परृ्थवी, 

अंिररि) अलंकार अवलोकन करणाऱ्या ि ेपषून  दवेा! आपण आमचे रिक 

व्िावे िी हवनिंी ॥९ ॥  

  

तत्सव तु यिेण्यं्‌भगो्‌दे स्य्‌धीमवह्‌।्‌वधयो्‌यो्‌नः्‌प्रचोदयात ्‌॥१०॥ 

आम्िा भक्तगणांच्या प्रेरणा दणेाऱ्या सयूवदवेांच्या शे्रष्ठ िेिाचे आम्िी ध्यान 

करिो आहण सयूवदवे आमच्या सदु्बद्धीला प्रेरणा दवेो ॥१० ॥.  

 

दे स्य्‌सव तु ययं्‌ ाजयन्तः्‌पुिंध्या्‌।्‌भगस्य्‌िावतमीमहे्‌॥११॥ 

अन्नाची (शक्तीची) इच्छा धरणारे आम्िी भक्तगण, आमच्या उत्तम बदु्धीने 

(परंुध्या) त्या िेिस्वी सहविादवेाकडे प्राथवना, ऐश्वयव दणेाऱ्या भगदवेिेकडे 

शाश्वि व आनंददायी संपत्तीचे दान मागिो ॥११ ॥  

  

दे ं्‌निः्‌सव तािं्‌व प्रा्‌यजै्ञः्‌सु ृवक्तवभः्‌।्‌नमस्यवन्त्‌वधयेवषताः्‌॥१२्‌॥ 

यज्ञ करण्याच्या भावनेने प्ररेरि िोऊन, कुशल आहण बहुद्धमान यज्ञकिे भक्तगण 

प्रकाशमान अशा सहविा (सयूव) दवेांची स्ििुी करिाि ॥१२ ॥  

  



सोमो्‌वजगावत्‌गातुव दे्द ानामेवत्‌वनष्कृतम ्‌।्‌ 

ऋतस्य्‌योवनमासदम ्‌॥१३्‌॥ 

मागव िाणणारे सोमदवे, दवेिांच्या भेटीच्या हठकाणी प्रस्थान करि, सत्याच्या 

उगम स्थानी हवरािमान िोिील ॥१३॥  

  

सोमो्‌अस्मभ्यं्‌विपदे्‌चतुष्पदे्‌च्‌पश े्‌।्‌अनमी ा्‌इषस्कित ्‌॥१४्‌॥ 

सोमदवे आमच्या दोन पायांच्या (मानव) आहण चार पायांच्या पशूंना रोगमकु्त 

करोि आहण त्यांना पहुष्टदायक अन्न प्रदान करोि ॥१४ ॥  

  

अस्माकमायु यधययन्नवभमातीः्‌सहमानः्‌।्‌सोमः्‌सधस्थमासदत  ॥१५्‌॥ 

आम्िा यज्ञकत्याव भक्तगणांचे आयषु्ट्य वाढवणाऱ्या यज्ञामध्ये अडथळे 

आणणाऱ्या शत्रूंना पराभिू करणारे सोमदवे यज्ञस्थळी हवरािमान िोवोि िी 

हवनंिी ॥१५ ॥.  

  

आ्‌नो्‌वमत्रा रुणा्‌घृतैगयव्यूवतमुक्षतम ्‌।्‌मध् ा्‌िजांवस्‌सुक्रतू्‌॥१६्‌॥ 

उत्तम कमव करणाऱ्या आहण शे्रष्ठ बदु्धी असलेल्या ि ेहमत्रदवेा आहण 

वरुणदवेिांनो! हदव्य आहण पोषक िलाने आमच्या गायींच्या गोठ याच्या 

बािनूे हसंचन करा आहण आम्िा भक्तगणांची हनवासस्थाने शे्रष्ठ रसांनी भरून 

टाका िी हवनिंी ॥१६ ॥  

  

उरुशंसा्‌नमो ृधा्‌मह्ना्‌दक्षस्य्‌िाजथः्‌।्‌रावघष्ठावभः्‌शुवचिता्‌॥१७्‌॥ 

पहवत्र कमाांचे पालन करणाऱ्या, मिान, ि ेहमत्रदवेा आहण वरुणदवेिांनो! 

आपली सववत्र स्ििुी केली िािे. आपण भक्तगणांच्या नमस्काराने आहण 

प्रसन्न िोणारे आिाि . आपण आपल्या दीघवकाळ हटकणाऱ्या सामर्थयावने 

आहण वैभवाने सशुोहभि व्िावे िी हवनंिी ॥१७ ॥  



  

गृणाना्‌जमदवग्नना्‌योना ृतस्य्‌सीदतम ्‌।्‌पातं्‌सोममृता ृधा्‌॥१८्‌॥ 

िमदग्नीऋषींनी स्ििुी केलेल्या ि ेहमत्रदवेा आहण वरुणदवेिांनो! आपण 

सत्याची वदृ्धी करणाऱ्या यज्ञामध्ये आसनस्थ िोऊन, भक्तगणांनी अपवण 

केलेल्या सोमरसाचे प्राशन करावे िी हवनंिी ॥१८ ॥  

 

  



ई्‌सावहत्य्‌प्रवतष्ठानचे्‌हे्‌अठिा े्‌ षय्‌आहे. 

प्रा्‌श्रीपाद काळे्‌यांचे्‌हे्‌ई्‌सावहत्य िचे्‌बारावे्‌पुस्तक्‌आहे. 

 

 

प्रा श्रीपाद काळे ह ेप्रवज्ञानाचे िाध्यापक. मुंबईतील प्रवख्यात प्रवल्सन कॉलेजमधे 

त्यांनी प्रवज्ञान प्रर्कवले. तसेच मुंबईतील स्वा. सावरकर स्मारकामध े प्रवप्रवध 

उपक्रमांमधे ते कायशरत आहते. ऋग्वेद ह ेत्यांचे पप्रहलेच िकाप्रर्त पसु्तक. 

प्रा श्रीपाद काळे यांच्यासारखे कािी थोडे ज्येष्ठ लेखक आपली पसु्िके ई 

साहित्यच्या माध्यमािनू िगभरािील मराठी वाचकांना हवनामलू्य दिेाि. असे 

लेखक ज्यांना लेखन िीच भक्ती असिे. आहण त्यािनू कसलीिी अहभलाषा नसिे. 

मराठी भाषेच्या सदुवैाने गेली दोन ििार वषे कवीराि नरेंद्र, संि ज्ञानेश्वर, संि 

िकुारामांपासनू िी परंपरा सरुू आि.े अखडं. म्िणनू िर हदनानाथ मनोिर(४ पसु्िके), 

र्ंभ ू गणपलुे (९पसु्तके), डॉ. मरुलीधर जावडेकर (९), डॉ. वसंत बागलु (१९), 

र्भुांगी पासेबंद (१५), अप्रवनार् नगरकर (४), डॉ. प्रस्मता दामले (९), डॉ. हनतीन 

मोरे (६१ पुस्तके), अनील वाकणकर (९), फ्राप्रन्सस आल्मेडा (३), मधकुर 

सोनावणे (१२), अनंत पावसकर (२३), मध ू प्रर्रगांवकर (८), अिोक कोठारे 

(१०००० पानी मिाभारत), श्री. हवजय पांढरे (ज्ञानेश्वरी भावार्ा), मोहन मद्वण्णा 

(जागप्रतक कीतीचे वैज्ञाप्रनक), संगीता जोर्ी (आद्य गझलकारा, १८ पसु्तके), 

प्रवनीता दरे्पांडे (७), उल्हास हरी जोर्ी (९), नंप्रदनी दरे्मखु (५), डॉ. सजुाता 

चव्हाण (१२), डॉ. वृषाली जोिी- जागहतक वाङ्मय अनुवाद (६१ पुस्तके), डॉ. 

प्रनमशलकुमार फडकुल े(१९), CA पनुम संगवी (७), डॉ. नंप्रदनी धारगळकर (१५), 

अंकुर् प्रर्ंगाडे (४०), आनंद दरे्पांडे (३), डॉ. नीप्रलमा कुलकणी (५), अनाप्रमका 

बोरकर (३), अरुण फडके (६), स्वाती पाचपांडे (२), साहबेराव जवंजाळ (२), 

अरुण प्रव. दरे्पांडे (५), प्रदगंबर आळर्ी, िा. लक्ष्मण भोळे, अरंुधती बापट (५), 



अरुण कुळकणी (१५), जगप्रदर् खांदवेाले (६), पंकज कोटलवार (६), डॉ. सरुुची 

नाईक (३), डॉ. वीरेंद्र ताटके(२), आसावरी काकडे (१४), श्याम कुलकणी -

मूळ वाहल्मकी रामायण(३०), प्रकर्ोर कुलकणी, रामदास खरे (६), अतलु 

दरे्पांडे, लक्ष्मण भोळे, दत्तात्रय भापकर, मगु्धा कप्रणशक (५), मंगेर् चौधरी, ि. स.ु 

प्रहरुरकर (३), बंकटलाल जाज ू (८), िवीण ना दवणे, आयाश जोर्ी, डॉ. सरोज 

सिस्रबुदे्ध- वैद्यक हवज्ञान(१६), अरप्रवंद बधुकर (४), जयश्री पटवधशन (७), श्रीरंग 

कौलगी (५), यर्वंत कदम(११), पांडुरंग सयूशवंर्ी (४), सधुीर कारखा नीस (८), 

प्रमप्रलंद कपाळे, मकंुुद कप्रणशक(३), श्रीराम काळे (८), र्ैलेर् परुोप्रहत (४), बी बी 

दसेाई (२), श्रीप्रनवास र्ारंगपाणी(४), रामकृष्ण बाके्र(३), प्रवजया प्रटळक, संजय 

टाकळगव्हाणकर(२), पांडुरंग भागवत, प्रमप्रलंद बेंबळकर, गायत्री साळवणकर(४), 

भारती प्रबज ेप्रडग्गीकर(३), प्रवकास भावे, डॉ सनुील सावंत(२), अर्ोक बेंडखळे(५), 

सहुास सान,े सवुणाश लेले, प्राचाया िहिकांत कडेकर(१४ भगूोल प्रवज्ञान प्रवर्यक), 

स्वाती वतशक, भारती सावंत, अप्रभर्ेक ठमके, हर्शवधशन यादव(२), प्रदगंबर 

सलगर(४), कैलास बडगजुर, श्रीपाद काळे- समग्र ऋग्वेद(१२), वैभव पाटील, 

चारुलता काळे, अप्रनल प्रर्णगारे, स्वाती वतशक(२), िमोद नाईकवाडॆ, सधुीर र्ास्त्री, 

रुपेर् मराठे, सपु्रिया उपाध्ये, संजीवनी कुलकणी, मनोहर सरुवाडे(३), श्रेप्रणक सारडे 

(६), प्रदप्रलप ठाकूर, धनंजय कुलकणी, प्रमप्रलंद चौधरी, जोसेफ तसु्कानो, सभुार् 

धारणकर, सप्रचन कुल्ली(३), प्रवश्वनाथ मानकर, अचशना सहस्रबदेु्ध असे अनेक ज्येष्ठ 

व अनभुवी लेखक ई साहित्यिारे आपली पसु्िके लाखो लोकांपयांि हवनामलू्य 

पोिोचविाि.  

अशा साहित्यमिूीचं्या त्यागािनूच एक हदवस मराठीचा साहित्य विृ िागहिक 

पटलावर आपली ध्विा िडकवील याची आम्िाला खात्री आि.े याि ई साहित्य 

प्रहिष्ठान एकटे नािी. िी एक मोठी चळवळ आि.े अनेक नवनवीन व्यासपीठे उभी 



रिाि आििे. त्या त्या व्यासपीठांिनू नवनवीन लेखक उदयाला येि आििे. आहण 

या सवाांचा सामहूिक स्वर गगनाला हभडून म्िणिो आि.े  

 

 

आहण ग्रंथोपिीहवये। हवशेषीं लोकीं ’ई’यें। 

दृष्टादृष्ट हवियें। िोआवे िी। 
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